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ZAKON
ze dne 26. ledna 2006,

kterym se méni zdkon &. 193/1999 Sb., o stitnim oblanstvi nékterych byvalych
eskoslovenskych stitnich obéant, ve znéni zdkona &. 320/2002 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu- »$ 5a
bliky: .
=4 Prohl43eni podle § 1, ktera nebyla u€inéna ve lhiité
CLI stanovené v § 5, lze op&tovné &init ode dne 1. &ervna
) 2005.“.
V zikoné & 193/1999 Sb., o stitnim ob&anstvi né-
kterych byvalych Ceskoslovenskych stitnich obéand, CL I
ve znéni zikona &. 320/2002 Sb., se za § 5 vklid4 novy
§ 5a, ktery znf: Tento zékon nabyvi d&innosti dnem jeho vyhl4-
Seni.

Zaoralek v. r.
Klaus v. r.

Paroubek v. r.
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ZAKON
ze dne 27. ledna 2006,
kterym se méni zdkon & 100/1988 Sb., o socidlnim zabezpeéeni, ve znéni pozdéjsich pfedpisu,
zikon & 114/1988 Sb., o piisobnosti orgdni Ceské republiky v sociilnim zabezpeent,
ve znéni pozdéjsich pfedpisil, a zikon &. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi
a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zikonu,
ve znéni pozdéjsich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:
CAST PRVNI

Zména zikona o socidlnim zabezpeéeni

Cl1

Zskon &. 100/1988 Sb., o socidlnim zabezpedeni,
ve znénf zikona & 110/1990 Sb., zikona &. 180/1990
Sb., zikona & 1/1991 Sb., zikona & 46/1991 Sb., zi-
kona & 306/1991 Sb., zikona &. 482/1991 Sb., zikona
&. 578/1991 Sb., zikona &. 582/1991 Sb., zikona &. 235/
/1992 Sb., zikona & 589/1992 Sb., zikona & 37/1993
Sb., zikona &. 84/1993 Sb., zikona & 160/1993 Sb.,
zikona & 266/1993 Sb., zdkona &. 307/1993 Sb., zikona
&. 182/1994 Sb., zikona &. 241/1994 Sb., zikona &. 118/
/1995 Sb., zikona & 155/1995 Sb., zdkona &. 160/1995
Sb., zikona &. 133/1997 Sb., zikona & 91/1998 Sb.,
zikona & 155/1998 Sb., zdkona &. 350/1999 Sb., zikona
&. 360/1999 Sb., zikona &. 29/2000 Sb., zikona &. 258/
/2000 Sb., zikona & 151/2002 Sb., zdkona &. 213/2002
Sb., zikona & 320/2002 Sb., zikona & 426/2002 Sb.,
zikona & 281/2004 Sb., zikona &. 436/2004 Sb., zikona
&. 168/2005 Sb. a zikona &. 218/2005 Sb., se ménf takto:

1. V § 94 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta ,,Je-
-li Zadatelem o dévku ob&an &lenského stitu Evropské
unie, ktery je hldSen na dzemi Ceské republiky k po-
bytu podle zvla3tniho pravniho pfedpisu’’), nebo jeho
rodinny piisluinik’?), ﬁter}’r je hlié‘s'en na tzemi Ceské
repu};liky k pobytu podle zvlitniho privniho pfed-
isu”"), je podminkou niroku na ddvku pisemny sou-
Elas s tim, aby pfisluiny orgin zjisfoval ddaje roz-
hodné pro posouzeni, zda je neodiivodnitelnou zatdZ{
systému socidlni pée podle tohoto zikona (dile jen
yneodiivodnitelnd zitdZ systému“); to neplati, je-li
tento Zadatel na dzemi Ceské republiky hlSen k trva-
lému pobytu.”.

Poznimky pod &arou &. 71 a 72 zngji:

» 1) Zakon & 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na tizemi Ceské
republiky a 0 zméné n&kterych zdkond, ve znéni pozd&jsich
pFedpisi.

72) § 15a zdkona & 326/1999 Sb., ve zn&ni zdkona &. 217/2002
Sb.“.

2. V § 103 se na konci odstavce 1 dopliuje véta

»Ob&ané &lenského stitu Evropské unie a jejich ro-
dinni p¥islu$nici’®) maji nirok na divky a sluzby, po-
kud jsou hl4¥eni na dzemi Ceské republiky k pobytu
podle zvli$tntho privniho predpisu’’) po dobu delsf
neZ 3 mésice, nevyplyvi-li jim nirok na sociilni vy-
hody z pfimo pouZitelného pfedpisu Evropskych spo-
leGenstvi’?).“.

Poznimka pod &arou & 73 zni:

»"2) Cl. 7 nafizeni Rady (EHS) & 1612/68 ze dne 15. ¥{jna 1968
o volném pohybu pracovnikdl uvnitt Spole€enstvi.
Naftizeni Komise (EHS) &. 1251/70 ze dne 29. ervna 1970
o privu pracovnikdl zlstat na zemi &lenského stitu po

s s 2.% &

skonéen{ zamé&stnini v tomto stité.“.

3. Za § 103 se vklid4 novy § 103a, ktery v&etné
nadpisu a poznimek pod &arou & 74 aZ 78 znf:

,§ 103a

Posuzoviani neodivodnitelné zitéZe
pro systém socidlni péce

(1) Poz4da-li o poskytnuti dévky socidlni péZe
obéan &lenského stitu Evropské unie, ktery je hlifen
na dzemi Ceské r%)ublik k pobytu podle zvl4stntho
pravniho pfedpisu”’) po dobu delsi nez 3 mésice, nebo
jeho rodinny piislusnik’?), ktery je hliSen na dzemi
Ceské reyublilg k pobytu podle zvlstnitho privniho
predpisu’) po dobu del$f nez 3 mésice, ptislusny orgin
soulasné posuzuje, zda se tato osoba nestala neodd-
vodnitelnou z4t€Z{ systému socidlni péle; to neplati,
je-li tato osoba na dzemi Ceské republiky hliSena
k trvalému pobytu.

(2) Osoba uvedeni v odstavci 1 se nepovaZuje za
neodivodnitelnou z4t€Z systému, jestliZe

a) je tdlastna nemocenského pojisténi’*), nejde-li
o Zika nebo studenta, nebo je jako osoba samo-
statné vydéledné &innd déastna dichodového po-
jisténi®®), anebo je osobou, které nirok na sociilni
vyhody vyplyva z pfimo pouZitelného pfedpisu
Evropsk}’rcls spole&enstvi’>), nebo

b) pfed zahdjenim fizeni o ddvce sociilni péle byla
v Ceské republice vydéle¢né &nni a v obdobi
10 let pfedchazejicich dni zahéjen{ fizeni o ddvku
socidlni péée byfa nejméné po dobu 5 let a z toho
bezprostfedn& pfed zahdjenim fizeni o ddvce so-
cidlni péée nejméné po dobu 1 roku w&astna ne-
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mocenského pojisténi’*), nejde-li o Z4ka nebo stu-
denta, nebo jako osoba samostatné vydéleZné
¢innd déichodového pojisténi®®) a nemi ke dni za-
hijeni ¥{zeni nedoplatek na pojistném a na penile
na socidlni zabezpeden{ a pfispévku na stitni po-
litiku zamé&stnanosti.

(3) Pfi posuzovini neodiivodnitelné z4téZe systé-
mu se u osoby, kterd nesplfiuje podminky uvedené
v odstavci 2, hodnoti systémem bodi tyto skuteénosti:

a) délka pobytu podle zvlistntho privniho p¥ed-
pisu”?) na dzemi Ceské republiky,

b) doba zamé&stnini nebo doba vykonu samostatné
vydéleéné &innosti na dzemi Ceské republiky,

¢) doba soustavné piipravy na budouci povolini’®)

na tizemi Ceské republiky,

d) moZnost pracovniho uplatnéni na dzemi Ceské
republiky podle ziskané kvalifikace, nutnosti zvy-
$ené péle pfi zprostfedkovini zamé&stnin{ a miry
nezaméstnanosti.

(4) Pfi bodovém hodnoceni pfislusny orgin po-
stupuje tak, Ze

a) zapolte v pfipadé osoby, kterd byla hliSena na
tdzemi Ceské republiky k dpobytu podle zvl4stniho
pravniho p¥edpisu’!) po dobu
1. od 1 do 3 let, 2 body,

2. od 3 do 6 let, 4 body,
3. od 6 do 8 let, 6 bodi,
4. 8 nebo vice let, 8 bodu;

b) zapolte v ptipad€ osoby, kterd byla poplatnikem
pojistného na sociilni zabezpe&eni a p¥ispévku na
stitni politiku zaméstnanosti, nebo kterd se na
dzemi Ceské republiky soustavn& pfipravuje na
budouci povolini”), po dobu
1. 12 a7 24 mésict, 4 body,

2. 25 aZ 36 mésici, 8 bodd,
3. 37 aZ 48 mésict, 12 bodd,
4. 49 a7 60 mésicd, 16 bodi;

c) zapolte v ptipadé osoby, kterd

1. nem4 kvalifikaci, 0 bodt,

2. mi stfedni vzdélani, 2 body,

3. md vy$3 odborné vzdélini, 4 body,
4. mi vysoko$kolské vzdé&lani, 6 bodd;

d) zapolte osobé, které by pfi zprostfedkovini za-
méstndni nebyla vénovdna zvySeni péle podle
zvl4§tniho privniho predpisu’), 4 body;

e) zainoéte osobé, kterd je hlifena k Eobytu podle
zvld$tntho privniho pfedpisu’’) v okrese, v némz
mira nezamd&stnanosti v kalenddfnim mésici pfed-
chizejicim dni podani Z4dosti podle daji zvefej-
nénych Ministerstvem price a socidlnich véci zpi-
sobem umoZiujicim dilkovy pfistup
1. pfesdhla o vice neZ 10 % primérnou miru ne-
zamé&stnanosti v Ceské republice, 0 bod,

2. pfesihla 0 méné neZ 10 % primérnou miru
nezamé&stnanosti v Ceské republice, 2 body,

3. byla vy$3i neZ 50 % primémé miry nezamést-

nanosti v Ceské repuglice a nepfesahla hodnotu

rimérné miry nezaméstnanosti v Ceské repu-
Elice, 4 body,

4. byla niZ§i nez 50 % primérné miry nezamést-
nanosti v Ceské republice, 6 bod.

(5) Za neodtivodnitelnou z4t€Z systému se pova-
Zuje osoba, jejiz bodové ohodnoceni &ni 10 nebo méné
bodi. Za neodivodnitelnou z4téZ systému se nepova-
ki)uj(f osoba, jejiZ bodové ohodnoceni &inf 20 nebo vice

odd.

(6) V ptipadg, Ze bodové ohodnoceni osoby &ini
vice neZ 10 bodd a nedosahuje 20 bodi, pfislusny
orgin zviZ{ podle osobnich okolnosti posuzovaného,
zda jde o osobu, kteri je neodivodnitelnou z43t€Z{ sy-
stému. P¥i posuzovini, zda je osoba neodiivodnitelnou
z4t€Z{ systému, se berou v uvahu také jeji vazby na
osoby blizké’”), které pobyvaji v Ceské republice, sku-
teénost, zda se jednd o dolasné obtiZe, a potencidlni
zatiZen{ systému socidlni pée poskytnutim divek do-
téené osobé.

(7) Pfislusny orgin je oprivnén posoudit, zda je
osoba neodiivodnitelnou zdtéZ{ systému, téZ opétovné
poté, kdy doslo u posuzované osoby ke zméné jejich

socidlnich poméri.

(8) Sprévni wifady, orgdny socidlniho zabezpe&eni,
Policie Ceské republiky, obce a zaméstnavatelé osob
uvedenych v odstavei 1 jsou povinni na vyzvu pfislus-
ného orginu sdélit didaje potfebné k posouzeni, zda
osoba je neodiivodnitelnou z4t&Z{ systému. Pokud p¥i-
slusny orgén ozndmi Policii Ceské republiky, Ze je
osoba neodivodnitelnou zité# systému’®), je Policie
Ceské republiky povinna pfislu$nému orginu sdélit
ukon&eni pfechodného pob}rtu této osoby podle
zvl4§tniho privniho predpisu’’). Policie CesKé repu-
bliky neprodleng sdéﬁ’ na Zddost pfislusnému orginu,
zda osobé, kterd 74d4 o p¥iznini ddvky socidlni péZe
nebo které je tato divka poskytovina, byl ukongen
podle zvlastniho pravniho predpisu’’) pobyt na dzem{

Ceské republiky.

%) § 2 odst. 1 zdkona &. 54/1956 Sb., 0 nemocenském pojitén{
zaméstnanct, ve znéni zdkona &. 180/1990 Sb., zdkona &. 37/
/1993 Sb., zdkona & 241/1994 Sb., zskona & 160/1995 Sb.,
zikona & 18/2000 Sb., zikona & 132/2000 Sb., zikona
¢. 362/2003 Sb., zdkona &. 424/2003 Sb., zikona & 359/
/2004 Sb., zikona &. 436/2004 Sb. a zikona &. 168/2005 Sb.

73) § 12 zdkona & 117/1995 Sb., ve znéni pozd&jsich predpisi.
76) § 33 odst. 1 zékona &. 435/2004 Sb., o zamé&stnanosti.
77) § 116 obtanského zikoniku.

78) § 106 odst. 3 zdkona &. 326/1999 Sb., ve znéni zikona &. 428/
/2005 Sb.“



Castka 22

Sbirka zikont & 47 / 2006

Strana 677

ClL 11

Prechodn4 ustanoveni

1. Rizenf o d4vku u Zadateld uvedenych v § 103a
zikona & 100/1988 Sb., ve znénf G&inném ode dne na-
byti d&innosti tohoto zdkona, zahdjens a pravomocné
neukonlend pfede dnem nabyti linnosti tohoto zi-
kona se dokonéi podle dosavadni privni dpravy, je-li
to pro uvedeného Zadatele vyhodnéjsi.

2. Do doby hodnocené podle § 103 a 103a zdkona

&. 100/1988 Sb., ve znéni G€inném ode dne nabyti{ i&in-
nosti tohoto zikona, se zapo&its i doba ziskand pfede
dnem nabyt{ d&innosti tohoto zikona, nejdfive poéi-

naje dnem 1. kvétna 2004.

3. Pfisluiny orgin je oprivnén posoudit, zda je
osoba, které byly divky pfizniny pfede dnem nabyti
déinnosti tohoto zikona, neodiivodnitelnou zit&Z{ sy-
stému podle § 103a odst. 7 zdkona & 100/1988 Sb., ve
znéni Géinném ode dne nabyti linnosti tohoto zi-
kona, obdobné.

CAST DRUHA

Zména zikona o piisobnosti orginti Ceské republiky
v socidlnim zabezpegeni

Cl 1

Zskon & 114/1988 Sb., o ptisobnosti organt Ceské
republiky v socidlnim zabezpedeni, ve znéni zdkona
& 125/1990 Sb., zikona & 210/1990 Sb., zikona
&. 425/1990 Sb., zikona &. 459/1990 Sb., zikona &. 9/
/1991 Sb., zikona & 144/1991 Sb., zikona &. 582/1991
Sb., zdkona &. 84/1993 Sb., zdkona &. 307/1993 Sb.,
nélezu Ustavniho soudu vyhldSeného pod &. 72/1995
Sb., zikona & 118/1995 Sb., zikona & 238/1995 Sb.,
zikona &. 289/1997 Sb., zikona &. 91/1998 Sb., zikona
&. 155/1998 Sb., zikona &. 169/1999 Sb., zikona &. 360/
/1999 Sb., zikona & 132/2000 Sb., zikona &. 151/2002
Sb., zikona & 320/2002 Sb., zikona & 518/2002 Sb.
a zdkona & 501/2004 Sb., se ménf takto:

1. V &sti druhé hlavE druhé se za dil desity
vkladi novy dil jedenicty, ktery v&etn& nadpisu a po-
zndmek pod &arou & 22a aZ 22¢ znf:

»Dil jedendcty
Posuzovini neodivodnitelné zdtéze
systému socidlni péce

§ 51a

(1) Povéfeny obecni tifad

a) posuzuje, zda se ob&an &lenského stitu Evropské
unie, ktery je hld¥en na dzemi Ceské republiky

22a)
3

o jeho rodinny pHslusnik??®), ktery je hldfen
na dzem{ Ceské re ublikzy k pobytu podfe zvl4t-
niho privniho pfegpisu2 %), nestal neodiivodnitel-
nou z4t&Z{ systému socislni pée,

k ﬁobytu podle zvl4stniho privniho pfedpisu
ne

b) pisemné sdéluje Policii Ceské republiky®*) zjisté-
ni, Ze osoba uvedend v pismenu a) se stala neodu-

2. Y™

vodnitelnou zat&Z{ systému socidlni pée.

(2) Povéfeny obecni tifad je oprivnén provést po-
souzen{ a oznimeni podle odstavce 1 v odiivodnénych
piipadech téZ opétovné.

223y Zjskon & 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na tizemi Ceské
republiky a 0 zméné n&kterych zdkond, ve znéni pozdé&jsich
predpisi.

22by § 15a zdkona & 326/1999 Sb., ve znénf zdkona & 217/2002
Sb.

22¢y § 106 odst. 3 zskona & 326/1999 Sb., ve znénf zikona & 428/
/2005 Sb.“.

2. Za § 54 se vklid4 novy § 54a, ktery zni:

»$ 54a
Mistni pfisluinost povéfeného obecniho fadu pfi

postupu podle § 51a se ¥di mistem pobytu®® osoby
uvedené v § 51a odst. 1 pism. a).“.

CAST TRETI

Zména zikona o vefejném zdravotnim pojisténi

ClL1v

V § 7 odst. 1 pism. k) zdkona &. 48/1997 Sb., o ve-
fejném zdravotnim pojidténi a o zmén& a doplnéni né-
kterych souvisejicich zikontd, se za slova ,osoby,
které“ vklidaji slova ,jsou pln& invalidni nebo které”
a slova ,pro jeho pfiznini“ se nahrazuji slovy ,pro
pfiznini plného invalidniho dichodu nebo starobniho

dtchodu®.

CAST CTVRTA
UCINNOST

ClLv

Tento zékon nabyvi d&innosti dnem jeho vyhl4-
Seni.

Zaoralek v. r.

Klaus v. r.

Paroubek v. r.
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ZAKON
ze dne 27. ledna 2006,

kterym se méni zidkon &. 166/1999 Sb., o veterinirni pééi a o zméné nékterych souvisejicich

zikonu (veterindrni zdkon), ve znéni pozdéjsich pfedpisu,

a zdkon & 634/2004 Sb., o sprivnich poplatcich

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména veterindrniho zikona

Cl1

Zskon &.166/1999 Sb., o veterindrni pé&i a 0 zmé&né
nékterych souvisejicich zdkond (veterinarni zdkon), ve
znéni zikona & 29/2000 Sb., zikona & 154/2000 Sb.,
zikona & 102/2001 Sb., zikona &. 76/2002 Sb., zikona
&. 120/2002 Sb., zikona &. 309/2002 Sb., zdkona &. 320/
/2002 Sb., zikona &. 131/2003 Sb., zdkona &. 316/2004
Sb. a zikona &. 444/2005 Sb., se méni takto:

1. V § 1 se slova ,stanovi v souladu s privem
Evropskych spoleCenstvi“ nahrazuji slovy ,zapraco-
vivd pfisluiné ptedpisy Evropskych spoleden-
stvi’) a v ndvaznosti na pifmo pouZitelné predpisy
Evropskych spoledenstvi'®) stanovi®.

Pozndmky pod &arou &. 1 a 1a zngji:

»') Smérnice Rady 64/432/EHS ze dne 26. &ervna 1964 o ve-
terindrnich otidzkich obchodu se skotem a prasaty uvnitf
Spolegenstvi.

Smérnice Rady 97/12/ES ze dne 17. bfezna 1997, kterou se
mén{ a aktualizuje smérnice 64/432/EHS o veterinirnich
otdzkich obchodu se skotem a prasaty uvnitf Spolegenstvi.
Smérnice Rady 78/1026/EHS ze dne 18. prosince 1978
o vzdjemném uzndvini diplomd, osvéd&eni a jinych do-
kladd o dosaZené kvalifikaci veterindrnich lékaft obsahujici
opatfeni k usnadnéni d&inného vykonu priva usazovini
a volného pohybu sluZeb.

Smérnice Rady 89/594/EHS ze dne 30. fijna 1989, kterou se
ménf smérnice 75/362/EHS, 77/452/EHS, 78/686/EHS, 78/
/1026/EHS a 80/154/EHS o vzijemném uznivini diplomd,
osvédienf a jinych dokladt o dosaZené kvalifikaci 1ékaft,
zdravotnich sester odpovédnych za vieobecnou pédi, zub-
nich 1€ékafd, veterinirnich 1ékaii a porodnich asistentek,
jakoZ i smérnice 75/363/EHS, 78/1027/EHS a 80/155/
/EHS o koordinaci privnich a spravnich pfedpisi tykaji-
cich se &innosti 1ékafli, veterindrnich 1ékatd a porodnich
asistentek.

Smérnice Rady 90/658/EHS ze dne 4. prosince 1990, kterou
se v diisledku sjednocenf Némecka méni nékteré sm&rnice
o vzdjemném uzndvin{ dosaZené kvalifikace.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/19/ES ze
dne 14. kvé&tna 2001, kterou se mén{ smérnice Rady 89/

/48/EHS a 92/51/EHS o obecném systému pro uznivini
odbornych kvalifikaci a smémice Rady 77/452/EHS, 77/
/453/EHS, 78/686/EHS, 78/687/EHS, 78/1026/EHS, 78/
/1027/EHS, 80/154/EHS, 80/155/EHS, 85/384/EHS, 85/
/432/EHS, 85/433/EHS a 93/16/EHS o povoldni zdravotni
sestry odpovédné za veobecnou pédi (o3etfovatele odpo-
vé&dného za vieobecnou péti), zubniho Iékafe, veterinirniho
lékate, porodni asistentky, architekta, farmaceuta a lékate.
Smérnice Rady 78/1027/EHS ze dne 18. prosince 1978
o koordinaci privnich a sprivnich pfedpisii tykajicich se
&innosti veterindrnich lékafi.

Smérnice Rady 82/894/EHS ze dne 21. prosince 1982 o hli-
$enf chorob zvifat ve Spolegenstvi.

Smérnice Rady 88/407/EHS ze dne 14. &ervna 1988 o ve-
terindrnich poZadavcich na obchod s hluboce zmrazenym
spermatem skotu uvnitf Spoleenstvi a na jeho dovoz.
Smérnice Rady 93/60/EHS ze dne 30. Eervna 1993, kterou
se méni smérnice 88/407/EHS o veterindrnich poZadavcich
na obchod s hluboce zmrazenym spermatem skotu uvnitf
Spolegenstvi a na jeho dovoz a kterou se jeji oblast plisob-
nosti roz§ifuje na erstvé sperma skotu.

Smérnice Rady 2003/43/ES ze dne 26. kvétna 2003, kterou
se méni smérnice 88/407/EHS o veterindrnich poZadavcich
na obchod se spermatem skotu uvnit¥ Spoletenstvi a na jeho
dovoz.

Smérnice Rady 89/556/EHS ze dne 25. z4f 1989 o veteri-
nimich otdzkich obchodu s embryi skotu ve Spoletenstvi
a dovozi t&chto embryf ze tfetich zemi.

Smérnice Rady 93/52/EHS ze dne 24. Eervna 1993, kterou
se méni smérnice 89/556/EHS o veterindrnich otdzkich ob-
chodu s embryi skotu ve Spolegenstvi a dovozu téchto
embryi ze tfetich zemi.

Smérnice Rady 89/608/EHS ze dne 21. listopadu 1989
o vzdjemné pomoci mezi spravnimi orginy &enskych stith
a jejich spoluprici s Komis{ k zaji§tén{ spravného uplatiio-
van{ veterindrnich a zootechnickych pravnich pfedpisi.
Smérnice Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o ve-
terindrnich kontrolich v obchodu uvnitf Spoleenstvi s ci-
lem dotvofeni vniténtho trhu.

Smérnice Rady 92/67/EHS ze dne 14. Eervence 1992, kte-
rou se méni smérnice 89/662/EHS o veterinirnich kontro-
lach v obchodu uvnitf Spolegenstvi s cilem dotvofeni vniti-
niho trhu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/41/ES ze
dne 21. dubna 2004, kterou se zruSuji n€které smérnice
tykajici se hygieny potravin a hygienickych podminek
pro produkci nékterych produktd Zivodisného pivodu
ur&enych k lidské spotfeb€ a pro jejich uvddéni na trh a kte-
rou se méni smérnice Rady 89/662/EHS a 92/118/EHS
a rozhodnut{ Rady 95/408/ES.

Smérnice Rady 91/496/EHS ze dne 15. &ervence 1991, kte-
rou se stanovi zdsady organizace veterindrnich kontrol zvi-



Castka 22

Sbirka zikont & 48 / 2006

Strana 679

fat dovaZenych do Spoletenstvi ze tfetich zemf a kterou se
méni smérnice 89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675/EHS.
Smérnice Rady 90/425/EHS ze dne 26. &ervna 1990 o ve-
terindrnich a zootechnickych kontrolich v obchodu s nékte-
rymi Zivymi zvifaty a produkty uvnitf Spoleenstvi s cilem
dotvofeni vnitfntho trhu.

Smérnice Rady 92/60/EHS ze dne 30. &ervna 1992, kterou
se méni smérnice 90/425/EHS o veterindrnich a zootechnic-
kych kontrolich v obchodu s né&kterymi Zivymi zvifaty
a produkty uvnitf Spolegenstvi s cilem dotvofen{ vnitiniho
trhu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/33/ES ze
dne 21. fijna 2002, kterou se méni smérnice Rady 90/425/
/EHS a 92/118/EHS, pokud jde o hygienické poZadavky na
vedlejsi produkty Zivotisného pavodu.

Smérnice Rady 90/426/EHS ze dne 26. &ervna 1990 o ve-
terindrnich pfedpisech pro pfesun kofiovitych a jejich do-
voz ze tietich zemi.

Smérnice Rady 92/36/EHS ze dne 29. dubna 1992, kterou
se méni, pokud jde o mor koni, sm&rnice 90/426/EHS o ve-
terindrnich pfedpisech pro pfesun kofiovitych a jejich do-
voz ze tietich zemi.

Smérnice Rady 2004/68/ES ze dne 26. dubna 2004, kterou
se stanovi veterindrn{ pfedpisy pro dovoz n&kterych Zivych
kopytnikd do Spole€enstvi a pro jejich tranzit, méni smér-
nice 90/426/EHS a 92/65/EHS, a zru¥uje smérnice 72/462/
/EHS.

Smérnice Rady 90/429/EHS ze dne 26. &ervna 1990, kterou
se stanovi veterindrni poZadavky na obchod se spermatem
prasat uvnitf Spoledenstvi a na jeho dovoz.

Smérnice Rady 90/539/EHS ze dne 15. fjna 1990 o veteri-
nimich podminkich pro obchod s driibeZ{ a nisadovymi
vejci uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz ze tfetich zemi.
Smérnice Rady 93/120/ES ze dne 22. prosince 1993, kterou
se méni smérnice Rady 90/539/EHS o veterindrnich pod-
minkdch pro obchod s dribeZi a nisadovymi vejci uvnitf
Spolegenstvi a jejich dovoz ze tietich zemi.

Smérnice Rady 1999/90/ES ze dne 15. listopadu 1999, kte-
rou se méni smérnice 90/539/EHS o veterindrnich podmin-
kich pro obchod s driibeZi a nisadovymi vejci uvnitf Spo-
le€enstvi a jejich dovoz ze tetich zemi.

Smérnice Rady 91/67/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veteri-
nimich pfedpisech pro uvidéni Zivodicht pochizejicich
z akvakultury a produktt akvakultury na trh.

Smérnice Rady 93/54/EHS ze dne 24. Eervna 1993, kterou
se méni smérnice 91/67/EHS o veterinimich pfedpisech
pro uvadén{ Zivo&ichl pochdzejicich z akvakultury a pro-
duktd akvakultury na trh.

Smérnice Rady 95/22/ES ze dne 22. &ervna 1995, kterou se
mén{ smérnice 91/67/EHS o veterindrnich pfedpisech pro
uvidéni Zivotichd pochdzejicich z akvakultury a produktd
akvakultury na trh.

Smérnice Rady 97/79/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou
se méni smémice 71/118/EHS, 72/462/EHS, 85/73/EHS,
91/67/EHS, 91/492/EHS, 91/493/EHS, 92/45/EHS a 91/
/118/EHS, pokud jde o veterindrni kontrolu produktd do-
véZenych do Spoleenstvi ze tietich zemi.

Smérnice Rady 98/45/ES ze dne 24. Servna 1998, kterou se
mén{ smérnice 91/67/EHS o veterindrnich pfedpisech pro
uvidéni Zivotichd pochdzejicich z akvakultury a produktd
akvakultury na trh.

Smérnice Rady 91/68/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veteri-

nimich podminkich obchodu s ovcemi a kozami uvnitf
Spolegenstvi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/10/ES ze
dne 22. kvétna 2001, kterou se méni smémice Rady 91/
/68/EHS, pokud jde o klusavku.

Smérnice Rady 2003/50/ES ze dne 11. &ervna 2003, kterou
se méni smémice 91/68/EHS, pokud jde o zp¥isnéni kon-
trolnich opatfen{ pro pohyb ovci a koz.

Smérnice Rady 92/65/EHS ze dne 13. &ervence 1992 o ve-
terindrnich pfedpisech pro obchod se zvifaty, spermatem,
vajitky a embryi uvnitf Spole€enstvi a jejich dovoz do Spo-
le€enstvi, pokud se na n& nevztahuji zvlistni veterinirni
pFedpisy Spoletenstvi uvedené v piiloze A oddile I smé&rnice
90/425/EHS.

Smérnice Rady 92/118/EHS ze dne 17. prosince 1992 o ve-
terindrnich a hygienickych pfedpisech pro obchod s pro-
dukty Zivoti§ného pivodu ve Spoledenstvi a jejich dovoz
do Spolecenstvi, pokud se na n& nevztahuji zvl4$tni pied-
pisy Spoledenstvi uvedené v kapitole I piilohy A smé&rnice
89/662/EHS, a pokud jde o patogenni ptivodce, smérnice
90/425/EHS.

Smérnice Rady 96/90/ES ze dne 17. prosince 1996, kterou
se méni smérnice 92/118/EHS o veterinirnich a hygienic-
kych ptedpisech pro obchod s produkty Zivotisného pt-
vodu ve Spolegenstvi a jejich dovoz do Spolegenstvi, pokud
se na n& nevztahuji zvlastni piedpisy Spoletenstvi uvedené
v kapitole I p¥flohy A smérmice 89/662/EHS, a pokud jde
o patogenni piivodce, smérnice 90/425/EHS.

Smérnice Rady 97/79/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou
se méni smémice 71/118/EHS, 72/462/EHS, 85/73/EHS,
91/67/EHS, 91/492/EHS, 91/493/EHS, 92/45/EHS a 92/
/118/EHS, pokud jde o veterindrn{ kontrolu produktd do-
véZenych do Spoleenstvi ze tfetich zemi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/33/ES ze
dne 21. fijna 2002, kterou se méni smérnice Rady 90/425/
/EHS a 92/118/EHS, pokud jde o hygienické poZadavky na
vedlejsi produkty Zivotisného pivodu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/41/ES ze
dne 21. dubna 2004, kterou se zruSuji n€které smérnice
tykajici se hygieny potravin a hygienickych podminek
pro produkci nékterych produktd Zivodisného pivodu
ur&enych k lidské spotfeb€ a pro jejich uvddéni na trh a kte-
rou se méni smérnice Rady 89/662/EHS a 92/118/EHS
a rozhodnut{ Rady 95/408/ES.

Smérnice Rady 92/119/EHS ze dne 17. prosince 1992, kte-
rou se zavad&ji obecnd opatfeni Spolefenstvi pro tlumeni
nékterych ndkaz zvifat a zvlaStni opatfeni tykajici se ve-
zikuldrn{ choroby prasat.

Smérnice Rady 93/53/EHS ze dne 24. Eervna 1993, kterou
se zavdd&i miniméln{ opatfen{ Spolefenstvi ke zdolvin{
nékterych nikaz ryb.

Smérnice Rady 2000/27/ES ze dne 2. kv&tna 2000, kterou se
mén{ smérnice 93/53/EHS, kterou se zavdd&j{ miniméln{
opatfeni Spoledenstvi ke zdolavani n&kterych nikaz ryb.
Smérnice Rady 95/70/ES ze dne 22. prosince 1995, kterou
se stanovi miniméln{ opatfeni Spoleenstvi pro zdolvin{
nékterych nikaz mlza.

Smérnice Rady 96/22/ES ze dne 29. dubna 1996 o zikazu
pouZivani nékterych litek s hormonilnim nebo tyreostatic-
kym déinkem a beta-sympatomimetik v chovech zvifat
a o zrudeni smérnic 81/602/EHS, 88/146/EHS a 88/299/
/EHS.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/74/ES ze
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dne 22. z4 2003, kterou se méni smérnice Rady 96/22/ES
o zikazu pouZivini n&kterych litek s hormonilnim nebo
tyreostatickym déinkem a beta-sympatomimetik v chovech
zvifat.

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrol-
nich opatfenich u n&kterych litek a jejich reziduf v Zivych
zvitatech a Zivo&i§nych produktech a o zruen{ smérnic 85/
/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/
/664/EHS.

Smérnice Rady 96/93/ES ze dne 17. prosince 1996 o osvéd-
enich pro zvifata a Zivoli§né produkty.

Smérnice Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou
se stanovi zikladn{ pravidla pro veterinirni kontroly pro-
duktd ze tfetich zemi dovdZenych do Spolegenstvi.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES ze
dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolegenstvi tykajicim se
veterinirnich 1éivych pfipravkd.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/28/ES ze
dne 31. bfezna 2004, kterou se méni smérnice 2001/82/ES
o kodexu Spoletenstvi tykajicim se veterindrnich 1égivych
piipravkd.

Smérnice Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kte-
rou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkci, zpraco-
véni, distribuci a dovoz produkti Zivo&iiného pivodu
urenych k lidské spotiebé.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/99/ES ze
dne 17. listopadu 2003 o sledovani zoonéz a jejich plivodcd,
o zmé&né rozhodnuti Rady 90/424/EHS a o zruSeni smér-
nice Rady 92/117/EHS.

12) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 999/2001

ze dne 22. kvétna 2001 o stanoven{ pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci n&kterych pfenosnych spongiformnich
encefalopatii, v platném znénf.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/2002
ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady
a poZadavky potravinového priva, zfizuje se Evropsky
dfad pro bezpefnost potravin a stanovi postupy tykajici
se bezpegnosti potravin, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1774/2002
ze dne 3. fijna 2002 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi
produkty Zivotisného pivodu, které nejsou uréeny pro lid-
skou spotiebu, v platném zné&ni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 998/2003
ze dne 26. kvétna 2003 o veterindrnich podminkich pro
neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu a o zmé&né
smérnice Rady 92/65/EHS, v platném znéni.

Naftizeni Komise (ES) &. 136/2004 ze dne 22. ledna 2004,
kterym se stanovi postupy veterinirnich kontrol produktd
doviZenych ze tfetich zemi{ na stanovistich hrani¢ni kon-
troly Spoledenstvi.

Natizeni Komise (ES) &. 282/2004 ze dne 18. tinora 2004,
kterym se zavidi doklad pro celn{ prohldSen{ u zvitat do-
vaZenych do Spoletenstvi ze tfetich zemi a pro veterindrn{
kontroly t&chto zvitat, v platném zné&ni.

Natizeni Komise (ES) & 599/2004 ze dne 30. bfezna 2004
o pfijeti harmonizovaného vzoru osvédéeni a inspekéni
zprivy pro obchod se zvifaty a produkty Zivo&i$ného pi-
vodu uvnitf Spole€enstvi.

Naftizeni Komise (ES) €. 745/2004 ze dne 16. dubna 2004,
kterym se stanovi opatfeni tykajici se dovozu produktd
Zivo&i$ného plivodu pro osobnf spotfebu.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004
ze dne 29. dubna 2004 o hygien& potravin.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004
ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlstni hygie-
nickd pravidla pro potraviny Zivotisného ptivodu, v platném
znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 854/2004
ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvl4§tn{ pravidla
pro organizaci tfednich kontrol produkti Zivogisného pi-
vodu urgenych k lidské spotiebg, v platném znéni.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004
ze dne 29. dubna 2004 o dfednich kontrolich za tgelem
ovéfeni dodrZovani privnich pfedpisd tykajicich se krmiv
a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkich zvifat.”.

Dosavadni poznidmka pod &arou &. 1 se oznaduje jako
poznimka pod &arou &. 1b, a to vEetné odkazli na po-
zndmku pod &arou.

2. Poznimka pod &arou &. 1b znf:

»'?) Napiiklad zikon & 20/1966 Sb., o pédi o zdravi lidu, ve
znén{ pozdgjsich pfedpiss, zdkon &. 258/2000 Sb., 0 ochran&
vefejného zdravi a 0 zmé&né& n&kterych souvisejicich zdkond,
ve znéni pozdgsich pfedpist, zdkon & 154/2000 Sb.,
o $lechténi, plemenitbé a evidenci hospodiiskych zvifat
a o zmén& n&kterych souvisejicich zikond (plemeniisky
zdkon), ve znéni pozd&jiich pfedpist, zikon & 246/1992
Sb., na ochranu zvifat proti tyrini, ve znéni pozd&jsich
pFedpist, zdkon & 91/1996 Sb., o krmivech, ve znéni poz-
dgjsich piedpist, zdkon & 100/2004 Sb., o ochrané druhd
volné Zijicich Zivotichd a plan& rostoucich rostlin regulo-
vinim obchodu s nimi a daliich opatfenich k ochrang
téchto druhd a 0 zm&né nékterych zdkont (zikon o obcho-
dovini s ohroZenymi druhy), ve znéni zikona &. 444/2005
Sb., zdkon &. 79/1997 Sb., o 1é¢ivech a 0 zmé&nich a doplnéni
nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni pozdgjiich pied-
pist, zdkon & 110/1997 Sb., o potravinich a tabikovych
vyrobcich a o zméné a doplnéni n&kterych souvisejicich
zdkond, ve znéni pozdgjiich ptedpist, zdkon & 634/1992
Sb., o ochrané spotiebitele, ve znéni pozdé&jsich pfedpisi.”.

3. V § 2 pism. f) se slova ,bezprostfedné zivaz-
nymi pravnimi pfedpisy Evropskych spoleéenstvi“ na-
hrazuji slovy ,pfimo pouZitelnymi pfedpisy Evrop-
skych spoledenstvi®).

Poznimka pod &arou & 2 znf:

»2) Naptiklad natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 999/2001, nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 998/2003, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
178/2002, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
852/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 854/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 882/2004, nafizeni Komise (ES) & 745/2004, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1774/2002.%.

[¢]

O O O O O O

4. V § 3 odst. 1 pism. {) se slovo ,z4silky“ nahra-
zuje slovem ,skupiny*.

5. V § 3 odst. 1 pism. o) se za slovem ,zikonem*
slovo ,,a“ nahrazuje &irkou a na konci textu se dopliiuji
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slova ,a pfimo pouZitelnymi pfedpisy Evropskych
spoledenstvi®®) (dile jen ,pfedpisy Evropskych spole-
Censtvi®)“.

Poznidmka pod &arou é&. 3a znf:

»°2) Napitklad naffzenf{ Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 852/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 853/2004, nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES)
. 178/2002.“.

€< O ¢

6. V § 3 odst. 1 pism. r) se za slovem ,zdkonem*“
slovo ,,a“ nahrazuje &irkou a na konci textu se dopliiuji
slova ,a pfedpisy Evropskych spoledenstvi*®)«.

Poznidmka pod &arou é&. 4a znf:

»™) Napitklad naffzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 183/2005 ze dne 12. ledna 2005, kterym se stanovi poZa-
davky na hygienu krmiv, nafizeni Evropského Parlamentu
a Rady (ES) & 178/2002.%.

7. V § 3 odst. 1 pismeno t) v&etn& poznimky pod
arou &. 5 zni:

»t) veterinirnimi p¥ipravky hromadn& vyribéné pfi-
pravky, které jsou urleny pro zvifata, zejména
dietetické, vitaminové, minerilni a kosmetické
piipravky, anebo pro specifickou laboratorni diag-
nostiku ndkaz zvifat & plivodci onemocnéni z po-
travin Zivo&isného plvodu; za veterinirni pfi-
pravky se nepovaZuji vyrobky, které podle’ﬁajl’
zvld$tnim pravnim predpisim®),

%) Naptiklad zdkon & 79/1997 Sb., ve znéni pozd¥jsich pred-
pist, zdkon & 120/2002 Sb., o podminkich uvidén{ biocid-
nich pfipravki a déinnych litek na trh a 0 zméné& nekterych
souvisejicich zikond, ve znénf pozd&jsich ptedpisi, zikon
&. 91/1996 Sb., ve znéni pozdgjsich pfedpist.”.

8. V § 3 odst. 1 se na konci pismene u) &irka na-
hrazuje stfednikem a doplfiuji se slova ,za veterindrni
technické prostfedky se dile povaZuji vyrobky, které
slouZi k oznadovini zvifat a které jsou za timto ielem
vpravoviny do téla zvifete,”.

9. V § 3 odst. 1 pismeno v) v&etné poznimky pod
arou ¢&. 5a zni:

»v) ochrannou lhitou obdobi mezi poslednim po-
dinim 1é&ivého pfipravku zvifatim za bé&Znych
podminek pouzivini pfislusného pfipravku
a okamZikem, kdy lze od téchto zvifat ziskdvat
potraviny tak, aby bylo zajiSténo, Ze tyto potra-
viny neobsahuji rezidua 1é&ivého pfipravku
v mnoZstvich pfesahujicich maxim4ln{ limity sta-
novené zvldtnimi privnimi pfedpisy a pfedpisy
Evropskych spolegenstvi®®),

%) Vyhldska & 273/2000 Sb., kterou se stanovi nejvy$si pH-
pustné zbytky veterindrnich 1&iv a biologicky aktivnich
litek pouZivanych v Zivodiiné vyrob& v potravinich a po-

travinovych surovindch, ve znéni pozdgjsich ptedpist.
Nafizeni Rady (EHS) & 2377/90 ze dne 26. &ervna 1990,
kterym se stanovi postup Spolegenstvi pro stanoveni maxi-
mélnich limitd rezidui veterinirnich lé&ivych p¥ipravkd

v potravinich Zivod&isného pivodu, v platném znéni.”.
10. V § 3 odst. 1 se za pismeno v) vklid4 nové
pismeno x), které v&etné poznimky pod &arou &. 6 znf:

»X) porizkou usmrceni jateéného zvifete za ulelem
vyuZiti jeho produkti, a to zplisobem, ktery neni
v rozporu s pfedpisy na ochranu zvifat proti ty-
;56
rani®),

®) Zikon & 246/1992 Sh., ve znéni pozd¥jsich predpist.”.

Dosavadni pismena x) aZ mm) se oznaluji jako pis-
mena y) aZ nn).

11. V § 3 odst. 1 pismeno y) zni:

nutnou poriZkou jakikoli pordzka nafizend vete-
rindrnim lékafem v disledku nemoci, vy&erpani
nebo zranéni zvifete; nutnd poriZka miZe byt
provedena mimo jatky, pokug by pfeZivini ne-
mocného, vy&erpaného nebo zranéného zvitete
nebo jeho pfeprava na jatky byly spojeny s jeho
nepfiméfenym utrpenim,”.

12. V § 3 odst. 1 se pismena cc), dd), ee) a ff)
zruSuji.

»Y)

Dosavadni pismena gg) aZ nn) se oznaluji jako pis-
mena cc) az jj).

13. V § 3 odst. 1 pismeno cc) zni:

»c€) uvidénim do ob&hu nabizeni k prodeji, prodej
nebo jini forma nabidky ke s otfegé, v&etné skla-
dovéni a pfepravy pro potfeby prodeje nebo jiné
nabidky ke spotfebé,.

14. V § 3 odst. 1 se za pismeno cc) vklddd nové
pismeno dd), které zni:

»dd) obchodovinim obchodovini mezi &lenskymi stity

Evropské unie (ddle jen ,&lensky stit“) se zvifaty
a Zivo&idnymi produkty, které maji pivod v &len-
skych stitech, jakoZ i se zvifaty a Zivo&idnymi
produkty, pochizejicimi ze zemi, které nejsou
Clenskym stitem (dile jen ,tfeti zem&“), jeZ jsou
v &lenskych stitech ve volném ob&hu,“.

Dosavadni lfl’smena dd) aZ jj) se oznaluji jako pisme-
na ee) aZ kk).

15. V § 3 odst. 1 pism. ii) se na konci textu &irka
nahrazuje stfednikem a dopliiuji se slova ,,za ifedniho
veterinrniho lékafe se povaZuje také veterindrni lékaf
Ministerstva obrany nebo Ministerstva vnitra, ktery
byl povéfen dkoly nileZejicimi podle tohoto zikona
dfednim veterindrnim lékaftm,“.

16. V § 3 odst. 4 se slovo ,,privnich® zruSuje a za
slovo ,mluvi“ se vkladaji slova ,v souvislosti se zvi-

faty®.
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17. V § 3 odstavec 5 vetné poznidmky pod &arou
& 7b zni:

»(5) Na naklddéni s vedlej§imi Zivo&iSnymi pro-
dukty se nevztahuje zikon o odpadech s vyjimkou pfi-
pad;'i stanovenych pfedpisem Evropskych spoleen-
stvi’™®).

7%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1774/
/2002.“.

Dosavadni poznimka pod &rou & 7b se oznaduje jako
poznimka pod &arou &. 7¢, a to véetné odkazli na po-
zndmku pod &arou.

18. V § 3 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Pokud se v tomto zikon& pouZivaji v souvis-
losti s prévnimi vztahy upravenymi pfedpisy Evrop-
skych spoleenstvi pojmy, jejichZ obsah a vyznam ne-
jsou definoviny v tomto zikoné, ale v uvedenych
pfedpisech, vychdzi se pro éely tohoto zdkona z vy-
mezeni téchto pojmil v uvedenych pfedpisech.”.

19. V § 4 odst. 1 pism. f) se slova ,jakmile do-
sdhnou stdfi 3 mésici“ nahrazuji slovy ,ve stiff od 3
do 6 mé&sict“.

20. V § 4 odst. 1 pism. g) se za slovem ,&innost®
tetka nahrazuje stfednikem a vklidajf se slova ,evi-
denci téchto pasi vede Komora veterindrnich lékati
Ceské republiky (dile jen ,Komora®). Schvileni sou-
kromého veterinirniho 1ékafe miiZe byt pozastaveno
nebo odejmuto, jestliZe tento 1éka¥ vycf;l pas s proka-
zateln& nepravdivymi ddaji, anebo v rozporu s podmin-
kami stanovenymi pfecf isy Evropskych spoleen-
stvi’9). a slova ,[§ 44 odst. 1 pism. h)]“ se zruuji.

Poznidmka pod &arou é&. 7d zni:

»'%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 998/
/2003.“.

21. V § 4 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
&irkou a doplfiuje se pismeno i), které vletné po-
zndmky pod &arou é&. 7e znf:

»1) dodrZovat povinnosti plynouci z pfedpisi Evrop-
skych spolegenstvi’).

7€) Naptiklad naffzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 998/2003, nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001.“.

22. V pozndmce pod &arou &. 8 se slova ,Zikon
&. 240/1991 Sb.“ nahrazuji slovy ,Zikon &. 154/2000
Sb.“.

23. V § 5 odst. 1 pism. a) se slova ,, , pfedklddat
vysledky téchto vyS3etfeni, zkousek a dkonti krajské

veterindrni spravé ve lhiitich f_‘l’ stanovenych® nahrazuf'l’

slovy ,,ve lhutich stanovenych Ministerstvem zem&dé&
stvi (ddle jen ,ministerstvo”) podle § 44 odst. 1

pism. d), slovo ,tyto“ se nahrazuje slovem ,jejich®
a slova ,,§ 52 odst. 4“ se nahrazuji slovy ,§ 52 odst. 3.

24. V § 5 odst. 1 pism. b) se slova ,konfiskity
Zivo&i$ného ptivodu” naﬁrazujl’ slovy ,vedlej§imi Zivo-
&iSnymi produkty“ a na konci se_ dopliuji slova
»a predpisy Evropskych spoleZenstvi *)<.

Poznimka pod &arou & 9b zni:

»"?) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1774/2002.
Cl. 8 a piiloha V nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 999/2001..

25. V § 5 odst. 1 se za pismeno e) vklidd nové
pismeno f), které véetné poznimky pod &arou &. 9¢ znf:
»f) nepodévat zvifatim litky a pfipravky, jejichz
pouZivini u hospodéfskych zvifat nebo u zvifat,
jejichZ produkty jsou uréeny k vyZivé lidi, neni
povoleno (§ 19 odst. 1 a 3)*),

%) Vyhla¥ka & 291/2003 Sh., o zdkazu poddvini n¥kterych
litek zvitatiim, jejichZ produkty jsou urdeny k vyZivé lidi,
a o sledovani (monitoringu) pfitomnosti nepovolenych 14-
tek, rezidui a litek kontaminujicich, pro n&Z by Zivo<isné
produkty mohly byt $kodlivé pro zdravi lidi, u zvifat a v je-
jich produktech, ve znén{ vyhldsky & 232/2005 Sb.~.

Dosavadni pismena f) a g) se oznadujf jako pismena g)

a h).

26. V § 5 odst. 1 pismeno g) v&etné poznimky
pod &arou &. 9d zni:

»g) predklidat na poZidin{ orginiim vykonivajicim
stitni veterinirni dozor zdznamy stanovené
zvla$tnim prévnim pFedpisem®®) a umoznit p¥-
stup k t&mto zdznamiim také soukromému vete-
rindrnimu 1éka¥i, ktery vydavi potvrzeni o zdra-
votnim stavu zvifete a o nikazové situaci v mist&
pivodu (dile jen ,zdravotn{ potvrzeni®),

%y § 22 a n4sl. zdkona & 154/2000 Sb., ve znéni pozd&jsich
predpisd.”.
27. V § 5 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) zpracovat a aktualizovat podle schvilenych zdsad
[§ 44 odst. 1 pism. c)] pohotovostn{ pldn pro pfi-
pad vyskytu urditych nebezpeénych nikaz a ne-
moci pfenosnych ze zvifat na &lovéka, jakoZ i pro
pffpa(f vzniku mimo¥4dné situace (dile jen ,,poho-

z

tovostn{ pldn®).“.
28. V § 5 odstavec 3 znf:
»(3) Provad&ci privni pfedpis stanovi
a) konkrétni veterinirni poZadavky na prostfedi,
v némZ jsou zvifata chovina, na jejich oSetfovani

a ochranu pfed nikazami a nemocemi pfenosnymi
ze zvitat na &lovéka,
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b) které litky a pf{pravky nelze uvidét do ob&hu
a podévat zvifatiim, které litky a p¥ipravky nelze
podévat zvifatim uréitych druhii, a které litky
a pfipravky lze podéivat zvifatim uréitych druhd
jen za uréitych podminek.“.

29. V § 6 odst. 1 pism. a) se za slovo apfemfsténf“
vkladajf slova ,do shromaZdovactho stfediska, anebo
jde-li o pfemisténi®.

30. V § 6 odst. 1 pismeno b) v&etné poznimky
pod &arou &. 13a zni:

»b) zdravotni potvrzen{ k pfemisténi zvifete na jatky.
Toto potvrzeni obsahuje 1idaje stanovené pfedpisy
Evropskych spoleenstvi'**).

132y Piloha II oddil IIT body 3 a 4 nafizeni Evropského par-
lamentu a Rady (ES) &. 853/2004.%.

Dosavadni poznimka pod &arou & 13a se oznaluje
jako poznimka pod &arou &. 13b, a to v&etné odkazl
na poznimku pod &arou.

31. V § 6 odst. 5 pismeno b) zni:

pst a kodek, pokud jsou tato zvifata provizena
pasem nebo okovacim pritkazem obsahujicim z4-
znam, Ze zvife mélo pfed pfemisténim platné
olkoviani proti vztekliné. Oéﬁovénf proti vztek-
lin€ se povaZuje za platné 21 dnii ode dne, kdy
bylo provedeno zikladni olkovini, anebo ode
dne pfeockovini v pfipadg, Ze byla o€kovacf litka
podina béhem doby platnosti uvedené vyrobcem
pfedchozi o&kovacf litky,“.

”b)

32. V § 6 odst. 8 se slova ,pro uréitou &innost®
nahrazuji slovy ,pro vydavani zdravotnich potvrzeni“.

33. V§ 6 odst. 9 pism. b) se slova ,zvifat cirkusi“
nahrazuji slovy ,zvifat chovanych a vyuZivanych pro
dreziru, zejména zvifat cirkusi®.

34. V § 7 odstavec 3 v&etné poznimky pod &arou
&. 13c znf:

»(3) Dopravce, ktery jako podnikatel'®) pfepra-
vuje zvifata, je povinen v souladu s pfedpisy Evrop-
skych spolecenstvi’*®)

a) byt registrovin a postupovat podle zvldstniho
privniho pfedpisu®),

b) mit vhodné prostory pro &i§téni a dezinfekei do-
pravnich prostfedkti, schvilené krajskou veteri-
nirn{ sprivou, v&etn& prostorti pro skladovin{ ste-
liva 2 hnoje, anebo pfedloZit krajské veterinirn{
spravé doklad o tom, Ze tuto &innost pro néj pro-
vad{ jind osoba schvélend pfisluinym orgénem,

c) vést pro kazdé vozidlo pouZivané pro pfepravu
zvifat evidenci o provedenych pfepravich a o &i3-
ténf a dezinfekei vozidla a uvégét v nf: misto, da-
tum a dobu pfevzeti zvifat k pfepravé spolu se
jménem a pfijmenim nebo obchodni firmou
a adresou hospodifstvi nebo shromaZdovactho

stfediska, ve kterém byla zvifata pfevzata, misto,
datum a dobu dodédni pfepravovanych zvifat,
jméno a p¥ijmeni nebo obchodn{ firmu a adresu
piijemce nebo p¥fjemcd, druh a podet pfepravova-
nych zvifat, lidzje o priavodnich dokladech, véetn&
&isel, ofekdvanou dobu trvini cesty a datum
a misto dezinfekce,

d) uchovivat dokumentaci uvedenou pod pisme-
nem c) po dobu nejméné 3 let a na poZidini ji
pfedloZit orgintim vykondvajicim stitni veteri-
nirni dozor,

e) dbét na to, aby pfepravovani zvifata bJIla provi-
zena poZadovanymi privodnimi doklady,

f) zajistit, aby pfepravovand zvifata nepfisla b&hem
pfepravy v obdob{ mezi opuiténim hospodéfstvi
nebo shromaZdovaciho stfediska piivodu a pfijez-
dem na misto urleni do styku se zvifaty s niZ$im
nikazovym statusem.

13y Nafizeni Rady (ES) & 1/2005 ze dne 22. prosince 2004
o ochrang zvifat béhem pfepravy a souvisejicich &innosti
a o zméné smérnic 64/432/EHS a 93/119/ES a nafizeni
(ES) & 1255/97..

35. V § 8 odst. 5 se slova ,,upravi podrobnéji“ na-
hrazuji slovy ,miZe upravit podrobnéji, vyZaduji-li to
pravni akty Evropskych spoleenstvi,”.

36. V § 9a odst. 3 se na konci véty druhé dopliiuji
slova ,, , a pFidéli mu veterindrni schvalovaci &islo®.

37. V § 9a se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
»MiiZe rozhodnout o pozastaveni schvéleni pro &in-
nost ve shromaZdovacim stfedisku soukromému vete-
rindrnimu 1éka¥i, pokud tento veterinirni léka¥ neplni

ovinnosti nebo nesplfiuje poZadavky na veterinirniho
Fékafe shromaZdovaciho stfediska a na jeho &innost,
stanovené timto zdkonem nebo pfedpisy Evropskych
spoleenstvi, nebo miZe rozhodnout o odejmuti
schvileni pro &innost ve shromaZdovacim stfedisku
soukromému veterinirnimu léka¥i, pokud tento veteri-
nirni 1ékaf opakované neplni povinnosti nebo ne-
spliiuje poZadavky na veterinirniho léka¥e shromazdo-
vaciho stfediska a na jeho &innost, stanovené timto zi-
konem nebo pfedpisy Evropskych spole€enstvi.”.

38. V § 9b odst. 1 se slova ,Osoba, kterd jako
podnikatel'®) pfimo nebo nep#imo nakupuje a prodavi
skot a prasata, mé pravidelny obrat téchto zvitat, jez
b&hem 30 dnii znovu prod4, nahrazujf slovy ,,Osoba,
kters jako podnikatel'®) pffmo nebo nep¥fmo nakupuje
a prodévi skot, prasata, ovce a kozy za 1éelem zisku,
mé pravidelny obrat téchto zvifat, jeZ b&hem 30 dnii
znovu prodd, anebo je pfemisti z jednéch prostord do
jinych prostord nebo pfimo na jatfiy, pfi¢em?Z tyto jiné
prostory nebo jatky nejsou v jejim vlastnictvi,”.

39. V § 9b odst. 2 se za slova ,,z odstavce 1 vkl4-
daji slova ,, , a pfid&li mu veterindrni schvalovacf &islo“.
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40. V § 10 odst. 2 se slova ,Evropské unie (déle
jen ,&lensky stdt“)“ zruuji.

41. V § 10 odst. 3 se na konci textu pismene f)
dopliiuji slova ,, , zplisob, rozsah a veterinirni pod-
minky nouzového ofkovin{ zvifat pfi zdoldvini nikaz,
proti kterym nesmi byt zvifata preventivné o&kovéna,
a pravidla jeho providéni®.

42. V § 10 se na konci odstavce 3 te¢ka nahrazuje
&irkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:
»h) pravidla sledovini (monitoringu) nemoci pfenos-
nych ze zvifat na €lovéka a jejich pivodeu.“.

43. V § 11 se dopltiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pro uZivatele honitby, vlastnika nebo ni-
jemce rybnika nebo zvldStniho rybochovného zafizen,
jakoZ i pro dali{ osoby podilejici se na chovu a lovu
zvéfe nebo ryb, plati ustanoveni odstavci 1 a 2 ob-

dobné.“.

44. V § 12 odst. 2 pism. a) se slova ,popfipadé
i kaddvery,“ nahrazuji slovy ,popfipadé i t€la uhynu-
lych, nedonoSenych, mrtvé narozenych nebo utrace-
nych zvifat (dile jen ,kaddvery“),”.

45. V § 13 odst. 1 se za slovo ,neprodlen&“ vkli-
dajf slova ,, , a pokud byly pro diagnostiku pfisluiné
nikazy schvileny orginy Evropské unie jednotné po-
stupy a metody’*?), v souladu s témito postupy a me-
todami,”.

Poznidmka pod &arou &. 14a znf:

» ") Naptiklad § 52 odst. 1 vyhlisky & 299/2003 Sb., o opatte-
nich pro pfedchdzen{ a zdoldvin{ nikaz a nemoci pfenos-
nych ze zvifat na lovéka, § 2 pism. d) vyhlasky &. 202/2004
Sb., o opatfenich pro pfedchdzeni a zdoldvini afrického
moru prasat, § 67 vyhlasky & 389/2004 Sb., o opatfenich
pro tlumenf slintavky a kulhavky a k jejimu pfedchdzeni
a o0 zméné vyhlagky &. 299/2003 Sb., o opatfenich pro pied-
chizeni a zdoldvani nikaz a nemoci pfenosnych ze zvifat na
loveéka, ve znéni vyhlasky & 356/2004 Sb.“.

46. V § 15 odstavec 1 zni:

»(1) Byl-li gotvrzen vyskyt nebezpeéné nikazy
nebo hrozi-li nebezpedi jejiho 3ifeni, nafidi pfisluiny
orgin odpovidajici mimofidnd veterindrni opatfeni ke
zdolédni této nikazy a ochrané pfed jejim Sifenim (dile
jen ,ochrannd a zdoldvaci opatfeni®), zejména

a) vymezeni ohniska nikazy a jeho vystrazné ozna-

Cenl,

b) z¥izeni ochranného pisma a pisma dozoru,
c) utraceni, popfipadé poraZeni zvifat nemocnych,

podle okolnosti i zvifat podezfelych a vnimavych
na nikazu,

d) soupis hospodifstvi se zvifaty vnimavych druhi
v obou pismech podle pismene b),

e) stanoveni pravidel pro pfemistovéni, pfepravu

a vySetfovani téchto zvifat v obou pdsmech podle
pismene b),

f) neskodné odstranéni, popfipadé dal3i zpracovini
vedlej$ich Zivo&isnych produktd,

g) znifeni kontaminovanych krmiv a kontaminova-
ného zafizeni, které nemiZe byt dezinfikovino,

h) &i3téni a dezinfekci prostord, v nichZ jsou drZena
zvifata nemocni i zvifata podezfeld a vanimavi na
nikazu,

i) zajidténi nileZité informovanosti osob v obou pés-
mech podle ﬁfsmene b) o nafizenych ochrannych
a zdolévacich opatfenich,

j) jde-li o ndkazu, jejiZ vyskyt je povinné hldSen Ko-
misi a &lenskym stitlim, zaji§téni informovanosti
orginll vefejné sprivy uvedenych v pohotovost-
nim pldnu kraje dprostfednictvfm operaéniho a in-
forma&niho stfediska integrovaného zichranného
systému kraje.“.

47. V § 17 odst. 3 se slovo ,zmirnit“ nahrazuje
slovem ,,zménit®.

48. V § 17a odst. 2 pism. c) se slova ,,§ 52 odst. 4¢
nahrazuji slovy ,,§ 52 odst. 3.

49. V § 17a odst. 7 pism. b) se slova ,,zemé, kterd
neni &lenskym stitem (déle jen ,tfet{ zem&“)“ nahra-
zuji slovy ,tfeti zem&“.

50. V § 17a odst. 10 se slovo ,stanovi“ nahrazuje
slovy ,mlZe stanovit, vyZaduji-li to privni akty
Evropskych spoledenstvi,”.

51. V § 17b se za slovo ,&lovéka,” vklidaji slova
»kterd nenf nikazou povaZovanou za nebezpeénou,”.

52. § 18 v&etné poznimek pod &arou &. 14b aZ 14g
a 15 znf:

»$ 18
(1) Zivotisné produkty mus

a) odpovidat poZadavkim na jejich vyrobu, zpraco-
vani, skladovdni, pfepravu a uvidéni do obg-
hu, stanovenym timto zdkonem, zvl4$tnimi priv-
nimi 4Efedpisy3) a pfedpisy Evropskych spolegen-

£1
stvi ™),

b) byt zdravotné nezivadné a bezpe&né z hlediska
ochrany zdravi lidi a zvifat, zejména nesmi byt
zdrojem rizika $ifen{ ndkaz a nemoci pfenosnych
ze zvitat na &lovéka,

¢) vyhovovat mikrobiologickym kritériim a nesmi
obsahovat rezidua a kontaminujici litky v mnoz-
stvich, kterd podle v&deckého hodnocen{ pfedsta-
vuji nebezpe&i pro zdravi lidi**°),

d) byt, neni-li stanoveno jinak, stanovenym zpiso-
bem opatfeny znackou zdravotni nezivadnosti,

anebo, pokud neni pouZiti znalky zdravotni e-
zdvadnosti stanoveno, identifikaéni znalkou!*%).
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(2) Zivotidné produkty, které jsou uréeny k lidské
spotfeb&, musi byt ziskiny ze zvifat, kterd

a) spliiyji veterinirni poZadavky na zvifata pfislus-
ného druhu stanovené timto zikonem, zvlist-
nimi pravnimi pfedpisy’*) a pfedpisy Evropskych
spolegenstvil*?),

b) nepochizeji z hospodifstvi, podniku, izem{ nebo
&asti tizemi, které podléhd omezujicim nebo za-
kazujicim veterinirnim opatfenim, jeZ se vztahuji
na dand zvifata a jejich produkty a jeZ byla pfijata
podle pravidel stanovenych timto zikonem nebo
zvl&$tnimi pravnimi predpisy'*) vzhledem k vy-
skytu slintavky a kulhavky, Elasicke’ho moru pra-
sat, vezikulirn{ choroby prasat, afrického moru
prasat, moru skotu, newcastleské choroby, avidrni
influenzy nebo moru malych pfeZvykavci, anebo
vzhledem k vyskytu nikaz Zivo&icht a produktd
akvakultury, ryb a mékky3l, uvedenych ve zvl4t-
nich prévnich predpisech!®),

c) nebyla poraZena, jde-li o maso a masné vyrobky,
v podniku, v némz b&hem procesu poriZeni a vy-
roby byla pfitomna zvifata nakaZeni nebo pode-
zfeld z nikazy uvedené pod pismenem b), anebo
jate&n& opracovani téla nebo &sti tél téchto zvifat,
dokud nebylo takové podezfeni vyloudeno,

d) jsou v souladu, jde-li o Zivo&ichy a produkty
akvakultury, s poZadavky stanovenymi zvli§tnim
privnim pfedpisem’*s).

(3) Krajskd veterindrni spriva miZe pfi dodrZeni
opatfeni pro tlumeni nikaz uvedenych v odstavci 2
pism. b) povolit, aby za stanovenych veterinirnich
podminek byly vyrobeny, zpracoviny a uvedeny do
ob&hu Zivolisné produkty uréené k lidské spotfebs,
které pochdzeji z tizem{ nebo &sti tizemf, jeZ podléhd
omezujicim nebo zakazujicim veterindrnim opatfenim,
uvedenym v odstavci 2 pism. b), nikoli viak z hospo-
difstvi, v némZ se vyskytuje nékterd z nikaz uvede-
nych v odstavci 2 pism. b), nebo jeZ je podezfelé z vy-
skytu takové nikazy.

(4) Zivo&idné produkty, u nichZ vznikly dévodné
pochybnosti o dodrZen{ povinnosti nebo poZzadavki na
zajisténi jejich zdravotni nezdvadnosti, a potraviny Zi-
vodisného ptivodu®), jeZ byly z tohoto dévodu
vriceny z obchodnf sité, mohou byt pouZiviny nebo
dile zpracoviviny jen se souhlasem krajské veterindrn{
sprivy a za podminek ji stanovenych.

(5) Potraviny Zivo&i$ného pivodu, které jsou
zdravotné nezdvadné, se posuzuji jako poZivatelné, po-
pfipadé poZivatelné po zvldstni ipravé (o3etfeni) nebo
dal§im zpracovéni. Potraviny Zivo&iiného pivodu,
které neodpovidaji poZadavkim zdravotni nezdvad-
nosti, se posuzuji jako nepoZivatelné.

(6) Providéci pravni pfedpis
a) stanovi
1. veterinirni a hygienické poZadavky na zvld§tn{

dpravu (oSetfeni) a pouZiti Zivodisnych pro-
duktd uvedenych v odstavci 3 a uréenych k lid-
ské spotfebé, jakoZ i potravin Zivo&iiného pii-
vodu pouZitelnych po zvlastni dpravé (oSe-
tfeni) nebo dal$im zpracovini,

2. zplsob oznalovani masa, které pochiz{ z Gzemi
nebo &isti Gzemi, uvedenych v odstavei 3,

3. které potraviny Zivoé&isného pivodu jsou poZi-
vatelné a které jsou nepoZivatelné,

b) miZe stanovit, vyZaduji-li to privn{ akty Evrop-
skych spolelenstvi, podrobnosti tykajici se
zvl43tni Upravy (o3etfeni), popfipadé dalitho zpra-
covani a pouZivini mletého masa, masnych polo-
tovaril, masnych vyrobki, mlé&nych vyrobki a va-
jeénych vyrobki.

14by Napiiklad nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 852/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 854/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 882/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002.

14¢y Napiiklad nafizeni Rady (EHS) &. 2377/90, nafizeni Rady
(EHS) &. 315/93 ze dne 8. tinora 1993, kterym se stanovi
postupy Spoleenstvi pro kontrolu kontaminujicich litek
v potravinich, vyhl4dgka & 291/2003 Sb., vyhldska & 273/
/2000 Sb., vyhldska & 132/2004 Sb., o mikrobiologickych
poZadavcich na potraviny, zptisobu jejich kontroly a hodno-
ceni, vyhlaka & 158/2004 Sb., kterou se stanovi maximaln&
piipustné mnoZstvi rezidui jednotlivych druhdi pesticidd
v potravinich a potravinovych surovinich, ve znéni vyhlas-
ky &. 6872005 Sb., vyhlagka & 305/2004 Sb., kterou se sta-
novi druhy kontaminujicich a toxikologicky vyznamnych
litek a jejich piipustné mnoZstvi v potravinich.

€< O O ¢

144y 1. 5 a oddil I piilohy II nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 853/2004.
Cl. 5 odst. 2 a kapitola III p¥ilohy I nafizeni Evropského
patlamentu a Rady (ES) &. 854/2004.

14¢y Naptiklad vyhlsska & 382/2003 Sb., o veterinirnich po¥a-
davcich na obchodovinf se zvifaty a o veterindrnich pod-
minkich jejich dovozu ze tfetich zemi, ve znéni vyhlisky
&. 26072005 Sb., vyhladka &. 381/2003 Sb., o veterinirnich
poZadavcich na Zivotichy pochdzejici z akvakultury a pro-
dukty akvakultury, produkty rybolovu a Zivé mlZe a o vete-
rindrnich podminkich jejich dovozu ze tfetich zemi, ve
znéni vyhldsky €. 201/2004 Sb.

) Napiiklad vyhliska & 299/2003 Sb., ve znéni vyhlasky
&. 356/2004 Sb., vyhliska & 389/2004 Sb., vyhlaska &. 202/
/2004 Sb.

148) Vyhld¥ka & 381/2003 Sb., ve znéni vyhld¥ky & 201/2004 Sh.
13y § 2 pism. a) a b) zdkona &. 110/1997 Sb., ve zn&ni pozd&jich
predpisii.”.

53. V § 19 odstavce 1 a 2 zn¥ji:

»(1) Zvifatim, jejichZ produkty jsou uréeny k vy-
zivé lidi, lze podévat nebo u nich pouZivat jen do-
plikové litky, 1éZivé pfipravky a dal§i p¥ipravky
urlené pro tato zvifata, které byly vyrobeny a uvedeny
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do ob&hu v souladu s timto zdkonem a zvl4$tnimi prav-
nimi predpisy”).

(2) Zvitata, jimZ byly podiny doplikové litky,
16¢ivé ptipravky a dalsi pfipravky zanechivajici neZi-
doucf rezidua v iivoéi‘s’n}’rci produktech, mohou byt
vyuZivéna k zisk4vani nebo vyrob& produktt uréenych
k vyZivé lidi aZ po uplynuti ochranné lhity stanovené
vyrobcem nebo schvilené pfisluSnym orginem. Jde-li
o léivé piipravky, které byly pouZity v p¥ipadé ne-
pfedpoklidaném rozhodnutim o jejich registraci,
anebo jde-li o neregistrované 1é¢ivé pfipravky, u kte-
rych neni uvedena ochrannd lhiita, mohou byt zvifata
takto vyuZivdna po uplynuti nejméng

a) 28 dnd, jde-li o maso dribeZe a savcii, véetné
vnitfnosti a tukd,

b) 7 dnd, jde-li o mléko a vejce,

c) 500 stupiiodnt, jde-li o maso ryb, pfi€emZ pocet
stupfiodnt se zjistuje ndsobenim primérné denn{
teploty vody poétem dnii.“.

54. V § 19 odst. 5 se pismeno a) zruSuje.
Dosavadni pismena b) a c) se oznalujf jako pismena a)

a b).

55. V § 20 odst. 1 se slova ,stanovenym zpiiso-
bem“ nahrazuji slovy ,zplisobem stanovenym timto
zikonem a ptedpisy Evropskych spolegenstvi’>®)«.

Poznidmka pod &arou é&. 15a znf:

»>%) Cl. 5 a3 8 a piilohy I a% IV natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 854/2004.%.

56. V § 20 odstavec 2 v&etn& poznimky pod &arou
¢. 16 znf:

»(2) Zvéfina musi pochizet ze zvéfe ulovené
a usmrcené v souladu se zvl4Stnimi privnimi pfed-
pisy®)'®) a musf byt v souladu se zvla3tnimi pravnimi
predpisy'®) oznalena zptisobem umoZfiujicim jeji
identifikaci.

16 Naptiklad zékon &. 449/2001 Sb., vyhlska &. 244/2002 Sb.,
kterou se providé&ji néktera ustanoveni zdkona &. 449/2001
Sb., o myslivosti, ve znéni pozdgjsich pfedpisd.”.

57. V § 20 odst. 4 pismeno b) véetné poznimky
pod &arou &. 172 zni:

»b) vejce, kterd byla prosvicena a stanovenym zptiso-
bem oznalena!’®),

172y Natizeni Rady (EHS) & 1907/90 ze dne 26. &ervna 1990
o nékterych obchodnich normich pro vejce, v platném
znéni.

Natizeni Komise (ES) & 2295/2003 ze dne 23. prosince
2003, kterym se zavidi provadéci pravidla k nafizen{ Rady
(EHS) & 1907/90 o nékterych obchodnich normich pro
vejce, v platném znéni.

Vyhldska & 326/2001 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a),

d), g), h), i) a j) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich a ta-
bakovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych sou-
visejicich zikond, ve znéni pozdgjsich pfedpisd, pro maso,
masné vyrobky, ryby, ostatni vodni Zivogichy a vyrobky
z nich, vejce a vyrobky z nich, ve zn&nf vyhlisky & 264/
/2003 Sb.“.

58. V § 20 odstavec 5 v&etné poznimky pod &arou
& 17b zni:

»(5) Zivou dribe? a Zivé kriliky z vlastntho
chovu miiZe chovatel prodivat v malych mnoZstvich
ve svém hospodé¥stvi pfimo spotfebiteli pro spotfebu
v jeho domécnosti. Cerstvé driibeZ maso, Eerstvé kri-
1i&f maso a vejce pochdzejici z vlastniho hospoddfstvi
muiZe chovatef prodivat v malych mnoZstvich ve svém
hospodid¥stvi, v trZnici nebo na trZisti, a to pfimo spo-
téebiteli pro spotfebu v jeho domicnosti, anebo dodé-
vat do mistn{ maloobchodni prodejny, kterd zdsobuje
pfimo kone&ného spotfebitele. Vejce prodivand
v trZnici, na trZi$ti nebo do mistnf maloobchodni pro-
dejny musi byt oznafena stanovenym zptisobem'”).
Za mistni maloobchodni prodejnu se v této souvislosti
povazuje maloobchodni prodejna v obci, jeZ je z obci,
v nichZ je maloobchodni prodejna, zpravidla nejblize
hospoddfstvi chovatele. Med pochizejici z vlastniho
hospodé¥stvi miiZze chovatel proddvat v malych mnoz-
stvich ve své domdcnosti, svém hospodi¥stvi, v trZnici
nebo na trZisti, a to pfimo spotfebiteli pro spotfebu
v jeho domicnosti, anebo dodivat do maloobchodni
prodejny na zemi pfisluiného okresu, kterd zdsobuje
pfimo koneiného spotfebitele; med prodivany
v trZnici, na trZidti nebo doddvany do maloobchodni
prodejny mus{ byt oznalen jme’nem} pfijmenim a mis-
tem trvalého pobytu nebo pobytu!”™) chovatele, dru-
hem medu podle jeho ptivodu, tidajem o jeho mnoZstvi
a datem minimélni trvanlivosti.

176y Zskon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na tizemi Ceské
republiky a 0 zméné n&kterych zdkond, ve znéni pozdé&jsich
predpisd.”.

59. V § 20 odst. 6 se slova ,mléko, vyrobky z to-
hoto mléka a &erstvé, neprosvicend a neoznalend vejce”
nahrazuji slovy ,mléko a vyrobky z tohoto mléka“
a slova ,mléko a vejce pochidzeji“ nahrazuji slovy
»mléko pochizi“.

60. V § 20 odstavec 8 zni:
»(8) Provad&ci privni pfedpis stanovi

a) podrobngjii pravidla pro pHimé dodévini malych
mnoZstvi
1. Zivo&idnych produkti prvovyroby vyrobcem
koneénému spotfebiteli nebo do mistni ma-
loobchodni prodejny,

2. masa dritbeZe a krilikd poraZenych v hospodii-
stvi chovatelem kone&nému spotfebiteli nebo
do mistni maloobchodni prodejny, kterd do-
divi toto maso kone&nému spotfebiteli jako
Cerstvé maso,
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3. ulovené volné Zijici zvéfe nebo zvéfiny lovcem
koneénému spotfebiteli nebo do mistni ma-
loobchodni prodejny, kter zdsobuje pfimo ko-
neéného spotfebitele,

4. syrového mléka, vyrobkid z tohoto mléka
a &erstvych vajec v misté€ vyroby vyrobcem ko-
neénému spotfebiteli,

b) co se rozumi malym mnoZstvim podle pismene
a).“.

61. V § 21 odstavec 1 v&etn& poznimky pod &arou
. 17¢ znf:

»(1) Neni-li stanoveno jinak, musi byt jatednd
zvifata poraZena na jatkich za podminek stanovenych
timto zikonem, zvl4$tnimi pravnimi pedpisy®) a p¥ed-
pisy Evropskych spolegenstvi’’®).

17¢y Piloha III nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004.“.

62. V § 21 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»loto maso a orginy podléhaji veterinirnimu vySe-
tfeni, pozddé-li o toto vySetfeni chovatel, anebo sta-
novi-li tak krajskd veterindrni spriva se zfetelem k ni-
kazové situaci.”.

63. V § 21 odstavec 3 zni:

»(3) Zvéf ve farmovém chovu miZe byt poriZena
v hospoda¥stvi jen za podminek stanovenych pfedpisy
Evropskych spoletenstvi'’®). Vyjimeéné zastfefenf jele-
novitého zvifete ve farmovém chovu v hospodéfstvi
muZe krajskd veterindrni spriva povolit jen ve zvlase
odivodnéném piipadé.“.

64. V § 21 se na konci odstavce 5 dopliiuji véty
»VySetfeni (prohlidku) pfed poraZenim a po poraZeni
provadi ﬁfegm’ veterindrni 1éka¥, ktery spliiuje poZa-
davky odborné kvalifikace stanovené pfedpisy Evrop-
sk}’rcg spoleZenstvi'’d). Postupuje p¥i ném podle téchto
predpisti, které také stanovi, kdy a ve kterych ptipa-
dech nemusi byt dfedni veterinirni 1ékaf p¥itomen vy-
Setfeni (prohlidce), providéné dfednim veterinirnim
asistentem’”°).%,

Poznidmky pod &arou &. 17d a 17e zndji:

»'7%) Ptiloha I na¥izeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 854/2004.

17y Cl. 2 odst. 1 pism. h) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady ¢&. 854/2004.%.

65. V § 21 odstavec 6 zni:

»(6) V rimci veterinirntho vySetfeni jatednych
zvifat a zvéfe, vaimavych na trichinel$zu, se vySetfuje
jejich svalovina na pf{tomnost svalovce (trichinel). Jde-
-li o zvéfinu z volné Zijictho zvifete vnimavého na
trichinelézu, kterd je uréena k domiéci spotfeb& d&ast-

nika lovu, anebo k dod4ni v malém mnoZstvi déastni-
kem lovu pfimo kone&nému spotfebiteli nebo do

mistni maloobchodni prodejny (§ 20 odst. 5), jez zi-
sobuje pfimo kone&ného spotfebitele, musi dastnik
lovu zagezpeéit vySetfeni této zvéfiny na p¥itomnost
svalovce (trichinel) v laboratofi, které bylo vydino
osvéd&eni o akreditaci k provddéni tohoto vyS3etfeni,
nebo ve stitnim veterinirnim dstavu, anebo v labora-
tofi, které bylo krajskou veterinirn{ sprivou vydino
povoleni pro tento druh vy3etfeni podle § 50 odst. 2.“.

66. V § 21 odstavec 7 zni:

»(7) Provadéci privni pfedpis stanovi podrobnos-
ti zplisobu posuzovani a oznalovani Zivoéidnych pro-
dukti na zikladé jejich veterinirniho vySetfen{ a vete-
rindrni podminky jejich uvolfiovani do ob&hu, pokud

7 <
1

nejsou upraveny pfedpisy Evropskych spole€enstvi.”.

67. § 22 v&etné poznimek pod &arou &. 17f aZ 17j
znf:

»§ 22

(1) Osoby, které jako podnikatelé'®) ziskavaj, vy-
rib&ji, zpracovivaji, ofetfuji, bali, skladuji, pfepravuji
a uvidgji do ob&hu Zivolidné produkty (daﬂg jen ,za-
chizeji se Zivo&iSnymi produkty) v podniku, z4vodg,
popfipadé jiném zafizeni, jeZ jsou pod stitnim veteri-
nirnim dozorem, maji v souladu s pfedpisy Evrop-
skych spole&enstvi’’f) odpovédnost za to, a{)y v jednot-
livych fézich potravinového fetézce nebyla ohroZena
zdravotni nezdvadnost Zivo&i$nych produkti. Jsou po-
vinny

a) v souladu s pfedpisy Evropskych spoleZenstvi' &)

poZidat krajskou veterinirni sprivu o schvéleni
a registraci, popfipad€ jen o registraci podniku,
z4vodu, popfipadé jiného zafizeni, zahgjit a pro-
vozovat podnikatelskou &nnost aZ po tomto
schvileni, popfipadé registraci a oznamovat
zmény udaji rozhodnych z hlediska schvileni,
popfipadé registrace. V Zidosti uvedou své jméno
a pffjmeni, pop¥ipad& obchodni firmu, misto trva-
léﬁo pobytu nebo pobytu!”’?) a misto podnikéni,
lid{-li se od mista trvalého pobytu nebo poby-
tu!”), jde-li o fyzickou osobu, obchodni firmu
nebo nizev, sidlo, pop¥ipad€ umisténi organizaéni
slozky na dzemi Ceské republiky, jde-li o pravnic-
kou osobu. Podminky schvileni, podminéného
schvileni, pozastaveni nebo odejmuti schvileni
jsou_stanoveny pfedpisy Evropskych spoleen-
stvi'’8),

b) zabezpelit ve viech fizich vyroby, zpracovini
a uvidéni ZivoliSnych produktdi do obé&hu, ab
nedochédzelo k §ifeni néEaz a nemoc{ pfenosn}’rcﬁ
ze zvifat na &lovéka, a se zfetelem na povahu &in-
nosti a druh Zivo&idnych produktd
1. dodrZzovat hygienické poZadavky na vyrobu,
zpracovini a uvddéni ZivoliSnych produkti
do obéhu, jakoZ i technologické postupy,

2. uplatfiovat zisady sprivné hygienické praxe
a postupy zaloZené na analyze rizika a kritic-
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d)

kych kontrolnich bodech (HACCP)'Y), pre-
ventivné kontrolovat zdravotni nezévadnost
surovin, doplitksi, pfidatnych litek a hotovych
vyrobki a vyuZivat k tomu poznatkid ziska-
nych z pfiruek sprivné hygienické praxe a pfi-
rudek pro uplatiiovani zdsad HACCP, schvile-
nych orgény Evropské unie, pop¥ipadé zpraco-
vanych profesnimi zijmovymi sdruZenimi'”),
3. zpracovat a dodrZovat zdsady organizace pro-
vozu, opatfen{ k zaji§tén{ vyroby zdravotné ne-
zévadnych surovin a potravin Zivo&iiného pii-
vodu a vlastn{ kontroly hygienickych podmi-
nek vyroby, jakoZ i technické, technologické
a personélni podminky sanitace (déle jen ,,pro-
vozni a sanitani ¥4d“), a pfedloZit provozni
a sanitaéni ¥id v&etné piisluinych zmén ke
schvileni krajské veterinirni sprivé; nedilnou
sou&asti provozniho a sanitaéntho ¥4du jsou z4-
sady spravné hygienické praxe a postupy zalo-

Zené na analyze rizika a kritickych kontrolnich

bodech (HACCP),

4. providét v souladu s provoznim a sanitainim
fddem pravidelny ﬁklii &isténi, dezinfekci, de-
ratizaci a dezinsekei provoznich prostori a za-
fizeni a pouZivat k tomu pfipravky schvilené
podle tohoto zdkona nebo zvl4$tnich privnich
predpist®),

5. vést nileZitou dokumentaci o priib&hu a vysled-
cich kontrol dodrZovini hygienickych poZa-
davkil a zdsad uvedenych v bodech 1 a 2, ucho-
vévat ji po dobu nejméné 1 roku, neni-li stano-
veno jinak, a pfedfdédat ji na pozidini orgi-
niim vykondvajicim stdtni veterinirni dozor,

oznalovat potraviny Zivo&i§ného plivodu stanove-

nym zptisobem [§ 18 odst. 1 pism. d)],

zaméstnivat pfi zachdzeni se Zivo&i§nymi pro-

dukty pouze osoby zpiisobilé k takové &innosti
odle zvl4stnich pravnich predpisi'?), dbit o jejich
valifikaci a odbornou vychovu a vést je k dodrZo-
vani hygienickych poZadavki na vyrobu, zpraco-
vani a uvddéni Zivo&iSnych produkti do ob&hu

a k dodrZoviani poZadavkd osobni hygieny,

provadét soustavné vlastni kontroly hygienickych

odminek vyroby v&etné stanovenych mikrobio-
ogickych kritérii, odbéru vzorkd a jejich kontrol-
nich vyS3etfeni, vést ziznamy o vysledcich t&chto
vySetfeni, uchovivat tyto ziznamy po dobu nej-
méné 2 let a na poZ4dani je spolu s laboratornimi
protokoly poskytovat orginiim vykondvajicim
stitni veterindrni dozor. Jde-li o laboratorni vySe-
tfen{ k potvrzeni zdravotni nezivadnosti Zivo&is-
nych produktd, musi byt provedeno v laboratofi,
které Eylo vydano pro ;)_"rl’slu‘s'n}’r druh vySetfovani
osvédéeni o akreditaci'”),

vytvafet vhodné podminky k provddéni odbor-

nych veterinérnfcﬁ dkonti potfebnych podle to-

hoto zikona a pfedpisi Evropskych spoleden-

g

h)

b)

stvi'’%) ke kontrole zdravotni nezdvadnosti Zivo-
&isnych produkti a dodrZzovani hygienickych po-
Zadavkii na vyrobu, zpracovini a uvidéni
Zivo&inych produktii do ob&hu, poskytovat orgi-
niim vykondvajicim stitni veterinirni dozor ddaje
o ptvodu surovin, z nichZ byly vyrobeny potra-
viny,

poskytovat nezbytnou souéinnost orgdniim, které
provad&i odbér vzorkd a Jetfeni v souvislosti
s plnénim plénu sledovini nékterych litek a jejich
rezidui, a dodrZovat opatfeni pfijatd na zékfadé
tohoto 3etfent,

jde-li o podnik s malym objemem vyroby [§ 24
odst. 2 pism. b)], dodrZovat stanovenou vyrobni
kapacitu.

(2) Provéadé&ci pravni pfedpis
stanovi

1. obsahové podrobnosti Zidosti o schvileni a re-
gistraci, popfipadé jen o registraci, podle od-
stavce 1 pism. a), zpisob a terminy oznamo-
véni zmén ddajii rozhodnych 2z hled)i'ska schvi-
leni, pop¥ipadé€ registrace,

2. veterindrni poZadavky na Zivol&is$né produkt
a zachdzeni s nimi, jakoZ i na ozna€ovéni jejicﬁ
zdravotni nezivadnosti,

3. obsahové nileZitosti provozniho a sanitaéniho
fddu a pravidla osobni hygieny zamé&stnanct
zachizejicich se Zivo&isnymi produkty,

muZe stanovit, vyZaduji-li to privni akty Evrop-

skych spole&enstvi, podrobnosti providéni vlastni

kontroly osobami, které zachizeji se Zivo&idnymi
produkty, jakoZ i podrobnosti providéni kontrol
orginy vykondvajicimi stitni veterinirni dozor
nad zdravotni nezdvadnosti Zivo&isnych pro-

duktd.

17%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 852/2004.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/2002.

178) Cl. 6 odst. 2 a 3 a piiloha II naf{zen{ Evropského parla-

mentu a Rady (ES) &. 852/2004.

Cl. 4 odst. 1 aZ 4 na¥izeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 853/2004.

Cl. 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 854/
/2004.

170y § 1 pism. k) vyhldsky & 147/1998 Sb., o zpiisobu stanoveni

kritickych bodd v technologii vyroby, ve znéni pozd&jsich
predpisi.

7y €l. 7 a% 9 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 852/2004.

17y Zskon & 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vy-

robky a o zméné& a doplnéni n&kterych zdkond, ve znéni
pozdégjgich ptedpist.”.

68. V § 23 odst. 1 pism. a) se za slova ,,v souladu®
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vkl4dajf slova ,s pfedpisy Evropskych spolegenstvi’¥)

a .

Poznidmka pod &arou é&. 17k zni:

»'7%) Naptiklad p¥iloha III nafizeni Evropského parlamentu
a Rady & 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 854/2004.%.

69. V § 23 odst. 1 pism. b) bod 1 zni:

»1. kterd jsou ozna€ena podle zvl3tniho privniho
predpisu®) a o kterjch mu byly poskytnuty
tdaje stanovené pfedpisy Evropskych spole-
Zenstvil®®),.

70. V § 23 odst. 1 pism. ¢) se slova ,rozhodnu-
t{ o“ nahrazuji slovem ,posouzeni”.

71. V § 23 odstavec 3 v&etn& poznimky pod &arou
& 171 zni:

»(3) Jateéni zvifata, o nichZ tak stanovi tento zi-
kon nebo pfedpisy Evropskych s7Poleéenstv1’, nesmi byt

poriZena pro téely vyZivy lidi’

17y Piloha I oddil II kapitola IIT nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady & 854/2004.%.

72. V § 23 odst. 4 se slovo ,stanovi“ nahrazuje
slovy ,miiZe stanovit, vyZaduji-li to privni akty
Evropskych spoledenstvi,”.

73. V § 24 odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétou
»Prostory uréené pro zachizeni se Zivo&iSnymi pro-
dukty musi odpovidat poZadavkiim tohoto zikona
a predpisim Evropskych spoledenstvi'’™), zejména
musi byt konstruoviny, uspofidiny a vybaveny tak,
aby umozZiiovaly dodrZovén{ povinnosti a poZadavki
k zaji§téni zdravotni nezdvadnosti Zivo&idnych pro-
duktt a hygienickych podminek jejich vyroby, zpraco-
véni a uvadéni do ob&hu, jakoZ i k vylougeni kontami-
nace.“.

Poznidmka pod &arou &. 17m zni:

»7™) Ptiloha II kapitoly I aZ III natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) & 854/2004.%.

74. V § 24 odstavec 2 v&etn& poznimky pod &arou
¢. 17n zni:

»(2) Provadéci privni pfedpis stanovi v souladu
s predpisy Evropskych spoletenstvi’’™)

a) veterindrni a hygienické poZadavky na podniky,
z4vody a jind zafizeni, v nichZ se zachdzi se Zivo-
&iSnymi produkty, a technické podminky jejich
konstrukce, uspofidini a vybaveni, pokud tyto
poZadavky a podminky nejsou stanoveny pfed-
pisy Evropskych spoleenstvi,

b) které podniky, zdvody a jind zafizeni se povaZuji
za podniky s malym objemem vyroby,

c) kritéria, podle nich? mohou orginy veterinirni
spravy

1. zmirnit bez ohroZeni veterinirnich a hygienic-
kych poZadavkd na vyrobu iivoéi‘s'n}’rclé pro-
duktd n&které poZzadavky na konstrukei, uspo-
f4d4n{ a vybaveni podnikd, zdvodi a jinych za-
fizeni, v nichZ se zachdzi se Zivo&i§nymi pro-
dukty,

2. pfizplisobit poZadavky na konstrukei, uspofs-
dini a vybaveni potfebim podnikii s malym
objemem vyroby, anebo podniki, zivodi a ji-
nych zafizen{ umisténych v oblastech s omezu-
jicimi zemé&pisnymi podminkami,

3. umoZnit pokralovini v pouZivini tradiénich
metod ve vSech fizich vyroby, zpracovéini
a uvadéni Zivo&isnych produkti do obéhu,

4. umoZnit provddéni provoznich zkouSek za
iéelem ovéfovini novych p¥istupi k hygienické
kontrole masa.

172y (1. 13 na¥fzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 852/
/2004.
Cl. 10 nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 853/
/2004.
Cl. 17 nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 854/
/2004.“.

75. § 25 v&etné nadpisu zni:

»§ 25
Prodej zvifat a ZivodiSnych produkti
v trznicich a na trZistich,
prodej ZivoéiSnych produkti uréenych
ke krmeni zvifat

(1) V trZnicich a na trZiStich [§ 46 pism. )], kde
byl pfislu§nymi orginy povolen prodej zvifat a Zivo&is-
n}’rcﬁ produktd, 1ze proddvat jen zdravi zvifata a zdra-
votné nezévadné Zivo&iiné produkty.

(2) Provozovatel trZnice nebo trZité uvedenych
v odstavci 1 je povinen

a) pfedloZit krajské veterindrni sprivé ke schvileni
trzni ¥id, pokud tento ¥id ne}l))yl vydin formou
nafizeni obce. Trini ¥4d musi obsahovat veteri-
nirni a hygienické podminky zachdzeni s prodéva-
nymi zvifaty a Zivo&i§nymi produkty, pravidla &s3-
téni a dezinfekce prostorti trZnice nebo trZiSté
v&etné neskodného odstrafiovani vedlejSich Zivo-
&iSnych produktt a jinych odpadd a pravidla
osobni hygieny osob podilejicich se na zachizeni
s prodédvanymi zvifaty a Zivo&i$nymi produkty,

b) vést evidenci osob, které v trznici nebo na tr¥iiti
proddvaji zvifata nebo Zivodisné produkty, kterd
obsahuje jméno, pf{jmeni a misto trvalého pobytu
nebo pobytu!”?), jde-li o fyzickou osobu, jméno
a pffjmeni, pop¥ipad& obchodni firmu, misto trva-
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1ého pobytu nebo pobytu!”™) a misto podnikan,
li3i-li se od mista trvalého pobytu nebo poby-
tu'”?), jde-li o podnikajici fyzickou osobu, a ob-
chodnf firmu nebo nizev, sidlo, popfipadé umis-
ténf organizalni sloZky na dzemf Ceské republiky,
jde-li o privnickou osobu.

(3) Osoba, kterd provozuje sezonni prodej Zivych
ryb, musi dodrZovat poZadavky stanovené timto zi-
konem a zvld$tnim privnim pfedpisem®) a predem
ozndmit krajské veterinirni sprivé, kdy a na kterém
mist€ bude prodej zahdjen a kdy bude ukonéen.

(4) Zivo&isné produkty urlené ke krmeni zvifat
lze prodivat v prodejnich potravin pouze v podobé
trvanlivych, spotfebitelsky balenych a oddé&leng uloZe-
nych vyrobkd.

(5) Providéci pravni pfedpis stanovi

a) veterindrni a hygienickd pravidla pro prodej zvifat
a zivod&isnych produktd v trZnicich a na trZistich,
pro sezonni prodej ryb na samostatném prodejnim
misté a pro zabijeni, kuchdni a jiné dpravy ryb,
pokud jsou tyto &innosti souéisti jejich prodeje,
b) kters zvifata lze proddvat v trZnicich a na trZidtich,
c) veterindrni, hygienické a technické poZadavky na
trZnice a trZisté, kde jsou prodivina zvifata a Zi-
voli$né produkty, a na jejich uspo¥idini a vyba-

2 <

vent. .

76. V § 26 odst. 1 se za slovo ,pFepravuji“ vkli-
daji slova ,,v souladu s pfedpisy Evropskych spolegen-
stvil7°).

Poznidmka pod &arou &. 170 zni:

»7°) PHloha II kapitola IV natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 852/2004.%.

77. V § 27 odstavec 1 zni:
»(1) Veterinirni osvéd&eni je tfeba k pfepravé

a) zvéfiny ze sbérného a prohliZectho mista, na némz
se téla ulovené volné Zijici zvéfe prohliZeji a skla-
duji pfed jejich dalsf pfepravou,

b) Zivo&isnych produktl uréenych ke zvlitni ipravé
(oSetfeni) a pouZiti (§ 18 odst. 4 a 5),

c) ZivodiSnych produkti pfepravovanych ke sklado-
vani v ramci stitnich hmotnych rezerv a po jejich
vyskladnéni,

d) Vyiadug)f-li to tento zdkon, zvlastni privni pfed-
pis(zr nebo pfedpisy Evropskych spole&enstvi, v p¥i-
padech Zivo&iSnych produktii uréenych k obcho-
dovéni nebo vyvozu, popfipadé v dalsich pfipa-

dech.“.

78. V § 28 odstavec 1 v&etné poznimek pod &arou
¢. 17p az 17u zni:

»(1) Pfedmétem obchodovéni mohou byt pouze
a) zvifata, kteri odpovidaji poZadavkim stanove-

nym timto zdkonem, zvl4$tnimi privnimi pfedpi-
17, - . . « ,19
sy 'P) a pfedpisy Evropskych spoledenstvi %), ze-

jména kters

1. pochézeji z hospodi¥stvi, popfipadé jiného za-
fizeni registrovaného pogle zvld3tniho priv-
niho pfegpisus), které nepodléhid omezujicim
nebo zakazujicim veterindrnim opatfenim vzta-
hujicim se na zvifata daného druhu a je pod
stitnim veterinirnim dozorem,

2. jsou zdravi a spliiuji stanovené veterinirni po-
Zadavky na obchodovini s nimi, jakoZ i pfi-
padné zvl3tni veterinirni ziruky'’),

3. jsou oznalena stanovenym zptisobem®!) a pro-
vizena veterindrnim osvéd&enim'’®), a nevyZa-
duje-li se toto osvéd&ent, jinym privodnim do-
kladem,

b) Zivo&isné produkty, které odpovidaji poZadavkiim
stanovenym timto zékonem, zvldStnimi privnimi
pfecllfblsy ) a ptedpisy Evropskych spolegen-
stvi ), zejména které

1. pochézeji z podniku, zdvodu nebo jiného za-
fizeni, jenZ je schvilen a registrovin, popfipadé
registrovin podle tohoto zikona a pfe(ﬁ)isﬁ
Evropskych spolegenstvi’’8) a je pod stitnim
veterinirnim dozorem,

2. jsou zdravotn& nezdvadné, ve viech fizich je-
jich vyroby, zpracovini a uviddéni do ob&hu
byly dodrZeny povinnosti a poZadavky stano-
vené z hlediska ochrany zdI:'avf lidi a zvifat
a splfiuji stanovené veterinirni poZadavky na
obchodovén{ s nimi, jakoZ i p¥padné zvlstni
veterinirn{ ziruky'’"),

3. jsou oznageny stanovenym zptisobem'*d) a pro-
vézeny pruvodnim dokladem, popﬁ’%adé, vyZa-
duje-li se veterinirni osv&d&eni ®), timto

osvédéenim.

7Py Vyhlaska & 382/2003 Sb.

Vyhladka & 380/2003 Sb., o veterindrnich poZadavcich na
obchodovini se spermatem, vajeénymi bufikami a embryi
a o veterindrnich podminkich jejich dovozu ze tfetich zemi.
Vyhlaska &. 381/2003 Sb.

179y Napttklad rozhodnut{ Komise 2001/618/ES ze dne 23. Zer-
vence 2001 o stanovenf dalfich zdruk tykajicich se Aujesz-
kyho choroby pfi obchodu s prasaty uvnitf Spolegenstvi,
o stanoven{ kritérif pro poskytovin{ informaci o této ni-
kaze a o zruSeni rozhodnuti 93/24/EHS a 93/244/EHS.

177y Naptiklad § 12, 14, 30 a nisl. vyhlisky &. 382/2003 Sb.

178y Na¥zeni Komise (ES) & 599/2004.

17 Napfiklad vyhldska & 379/2003 Sb., o veterindrnich poZa-
davcich na obchodovini s Zivogisnymi produkty, na které se
nevztahuj{ zvld§tni pravn{ piedpisy, a o veterindrnich pod-
minkich jejich dovozu ze tfetich zemf.

179) Napiiklad &. 8 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 853/2004.%.

79. V § 28 odst. 2 se slova ,Nemohou byt takto
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odesildna“ nahrazuji slovy ,Pfedmétem obchodovan{
nemohou byt“.

80. V § 28 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Veterindrn{ kontrola pfi pfichodu na misto uréeni se

proxlr;’tdf formou nediskriminujicich namitkovych kon-
trol'’™).<.

Pozndmka pod &arou &. 17v zni:

»77") § 8 odst. 1 vyhld¥ky & 372/2003 Sb., o veterinirnich kon-
trolach pfi obchodovinf se zvifaty.
§ 7 odst. 1 vyhlégky & 373/2003 Sb., o veterindrnich kon-
trolach pfi obchodovinf se Zivo&iinymi produkty.”.

81. V § 28 odstavec 4 znf:

»(4) Osoby, které se podileji na obchodovini se
zvifaty a Zivo&i$nymi produkty, jsou povinny pfedem
poZidat krajskou veterinirni sprivu o registraci. To
viak neplati pro osoby, které jiz byly krajskou veteri-
nirni sprivou schvileny a registroviny podle § 9b.“.

82. V § 30 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,, ; pfi namitkové kontrole mohou byt
odebriny vzorky“.

83. V § 30 odst. 3 pismeno a) znf:

»a) informovat pfedem krajskou veterindrni sprivu
podle jejich poZadavki o p¥ichodu zvitat nebo Zi-
voti$nych produkti z jiného &lenského stitu, a to
v rozsahu nezbytném z hlediska déelu a zplsobu
providéni veterinirni kontroly p#i pfichodu na

<«

misto urdent,”.

84. V § 31 se na konci odstavce 3 teCka nahrazuje
&irkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:
»€) podrobnosti postulpu a soudinnosti Stitni veteri-
narn{ sprivy s pfislu§nymi orginy &lenského stitu
pivodu v pfipadech uvedenych v § 30 odst. 2.

85. V § 32 odst. 1 se slova ,, , vyZaduje-li to jejich
zdravotn{ stav® zruSuji.

86. V § 32 odst. 2 se véta tfet{ zruiuje.

87. V § 32 se na konci textu odstavee 3 dopliiuji
slova ,, , ktef{ jsou odpovédni za providéni pohraniéni
veterinirni kontroly; pfi jejim providéni, jakoZ i po
jejim provedeni, postupuji podle tohoto zikona,
zvl4§tnich pravnich predpisd'’™) a p¥edpistt Evrop-
skych spolegenstvi )«

Poznidmky pod &arou &. 17w a 17x znéji:

»7™) Vyhld¥ka & 377/2003 Sb., o veterinirnich kontrolich do-
vozu a tranzitu zvifat ze tfetich zemi, ve znénf vyhlisky
&. 259/2005 Sb.
Vyhldska & 376/2003 Sb., o veterindrnich kontrolich do-
vozu a tranzitu produktd ze tetich zemi, ve znén{ vyhl4s-
ky &. 259/2005 Sb.

17%) Naptiklad nafizeni Komise (ES) & 282/2004, nafizeni Ko-

mise (ES) & 136/2004..

88. V § 32 odst. 4 se slova ,,osvéd&eni o provedeni

thraniéni veterindrni kontroly a jejim vysledku® na-
razuji slovy ,stejnopis spoleéného veterinirniho
vstupniho dokladu (SVVD)'”?) (dile jen ,vstupni do-
klad“)“.

Poznimka pod &arou & 17y zni:

»77) Naptiklad &l. 1 natizeni Komise (ES) & 282/2004, &l. 2
nafizeni Komise (ES) &. 136/2004.%.

89. V § 32 odst. 5 se slova ,,pokud jim nebyl pfed-
loZen doklad o tom“ nahrazuji slovy ,nebylo-li celni
prohlddeni doloZeno vstupnim dokladem, ktery po-
tvrzuje”.

90. V § 32 odst. 6 se za slovo ,,z4stupce” vklidaji
slova ,, , popfipadé jini osoba odpovédna za niklad®.

91. V § 32 odst. 6 pismeno a) zni:

»a) uvédomit pohraniéni veterinirni stanici prostfed-
nictvim vstupniho dokladu

1. s pfedstihem 1 pracovniho dne o pfichodu do-
vaZzenych zvifat na tuto stanici, a to s uvedenim
jejich poétu a druhu a pfedpoklidané doby je-
jich pfichodu,

2. pfedem o pfichodu dovdZenych Zivoé&iinych
produkti a ostatntho veterinirntho zboZ{ na
tuto stanici, a to s uvedenim jejich hmotnosti
a druhu a pfedpoklddané doby jejich pfi-
chodu,”.

92. V § 32 se na konci odstavce 6 tetka nahrazuje

&irkou a dopliiuje se pismeno c), které zni:

»€) jsou-li pfedmétem dovozu zvifata nebo Zivo&i§né
produkty, pro néZ nebyly dosud dovozni pod-
minky stanoveny (harmonizoviny) na trovni
Evropské unie, poZddat pfedem Stitni veterinirni
sprivu o sdéleni dovoznich podminek, jeZ jsou
uplatiioviny na dovoz zvifat nebo Zivoé&iinych
produktli daného druhu z pfisluiné tfeti zemé
nebo jeji &sti do Ceské repugliky.“.

93. V § 32 se dopliiuje odstavec 8, ktery v&etné
poznimky pod &arou &. 18 zni:

»(8) Zvlastni privni predpisy o dovozu zvitat'®)
a o podminkich jejich p¥epravy®) ziistivaji nedotéeny.

18y Zgkon & 114/1992 Sb., o ochrani pfirody a krajiny, ve zn&n{
pozdé&jsich ptedpist.
Zikon ¢&. 100/2004 Sb., ve znéni zdkona &. 444/2005 Sb.“.
94. V § 33 odst. 3 pism. a) se slovo ,veterindrni“
zruluje a za slovo ,pFepravy” se vkldd4 odkaz na po-
zndmku pod &arou &. 6.

95. V § 33 odst. 6 se za pismeno b) vklid4 nové
pismeno c), které zn:

»€) podrobnosti o opatfenich, kteri &inf orginy Ilaro-
vadgici pohrani&ni veterinirni kontrolu na zdkladg&
zji§téni, Ze nejsou splnény dovozni podminky,”.
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Dosavadni pismena c) a d) se oznaduji jako pismena d)
ae).

96. V § 34 odstavce 1 a 2 zndji:

,,(18 Vstup zvifat dovdZenych z tfetich zemi na
tizemi Ceské republiky nelze povolit, jestliZze

a) zvifata, pro néZ byly dovozni podminky stano-
veny (harmonizovény) na drovni Evropské unie,
pochdzeji z tfeti zemé& nebo jeji &sti, iteré neni
uvedena na seznamu tfetich zemi a jejich &isti,
z nich? je moZno zvifata toho druhu dovéZet,

anebo z tfeti zemé& nebo jeji &4sti, z nichZ je dovoz
zvitat toho druhu zakizin,

b) zvifata, pro néZ nebyly dosud dovozn{ podminky
stanoveny (harmonizoviny) na drovni Evropské
unie, nesplfiuji dovozni podminky uplatiiované
v Ceské republice,

c) zvifata jsou nemocnd nikazou nebo nemoci pfe-
nosnou ze zvifat na &lovéka, podezfeld z nikazy
nebo nemoci pfenosné ze zvifat na &lovéka, anebo

fedstavujf z jiného divodu nebezpeéi pro zdravi
Fidl’ nebo zvitat,

d) zvifata nejsou v dostatené dobré kondici, kterd
by jim umoZiiovala pokralovat v pfepravé,

e) veterindrni osvédéen{ nebo jiny priivodni doklad
nespliiuje poZadavky stanovené pro doklad, ktery
provézi zvifata dovéZens z tfetich zemi,

f) vyvizejici tfeti zemé& nespliiuje poZadavky stano-
vené pro tfeti zemé& vyviZejici zvifata do &len-
skych statd.

(2) Vyzaduji-li tento zdkon nebo pfedpisy Evrop-
skych spoleéenstvi, aby byla dovdZeni zvifata umisté-
na v karanténé nebo izolaci, mtiZe tato karanténa nebo
izolace probihat ve schvileném karanténnim stfedisku
téet{ zem& plivodu, v karanténnim stfedisku &lenského
stitu nebo v hospodafstvi uréeni. Maji-li byt dovidZend
zvifata umisténa v karanténé na zdklad& vysledku po-
hranini veterindrni kontroly, urd{ orginy providéjici
pohraniéni veterinirni kontrolu se z¥etelem k jimi zji3-
ténému nebezped, zda karanténa prob&hne na samotné

ohraniéni veterindrni stanici nebo v jeji bezprostfedni
Il))lfzkosti, anebo v hospodé¥stvi uréeni nebo v karantén-
nim stfedisku, které se nachizi v blizkosti hospodd¥stvi
urceni.®.

97. V § 34 odst. 3 se slovo ,dopravce® nahrazuje
slovem ,dovozce®.

98. V § 34 odst. 5 se na zal4tek pismene a) vkli-
dajf slova ,konkrétni poZadavky na dovoz zvifat riiz-
nych druhii ze tfetich zemf a“.

99. V § 36 se vklid4 novy odstavec 1, ktery vEetné
poznimky pod &arou &. 18a zni:

»(1) Zivo&isné grodukty dovezené z tfetich zemi
musi spliiovat poZadavky uvedené v § 18 odst. 1 a 2
a v predpisech Evropskych spoleenstvi'®?), anebo po-

skytovat rovnocenné ziruky. Veterinirni osvédZeni,
které je provdzi, musi potvrzovat, Ze Zivo&iSné pro-
dukty splfiuji dovozni podminky v&etn& pfipadnych
zvld3tnich dovoznich podminek, pokud takové pod-
minky byly orginy Evropské unie stanoveny pro pfi-
sluSnou tfeti zemi nebo skupinu tfetich zemi.

182y (1. 10 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 852/
/2004.
Cl. 6 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 853/
/2004.
Cl. 11 a% 15 a pfiloha VI nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 854/2004.
Cl. 49 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/
/2004.“.

Dosavadni odstavce 1 aZ 5 se oznaduji jako odstavce 2
az 6.

100. V § 36 odst. 5 se slova ,,odstavce 2“ nahrazuji
slovy ,odstavce 3“.

101. V § 36 odst. 6 se slova ,odstavch 1 aZ 3“
nahrazuji slovy ,odstavel 2 aZ 4“.

102. V § 37 odst. 2 pismeno c¢) znf:

»€) byly vriceny z pohraniéni veterinirn{ stanice
ptimo podniku, zidvodu, popfipadé jinému zafi-
zeni plivodu, a to v zapedeténych vozidlech s ne-
propustnymi &stmi, uréenymi k pfepravé Zivodis-
nych produktli, nebo v zapeleténych, nepropust-
nych kontejnerech. Jde-li o tranzit 4zemim jiného
él)énske’ho stitu, je povolen{ zpé&tného dovozu pod-
minéno tim, Ze byl tento tranzit pfedem povolen
jménem vSech él}énsk}’rch stitl, jejich? dzemim
bude zisilka prochizet, fednim veterinirnim 1é-
kafem stanovi§té veterinirni hraniéni kontroly
v &lenském stitd, v némZ produkty poprvé vstou-
pily na dzemi &lenskych stitd.”.

103. V § 38a odstavec 1 v&etn& poznimky pod
arou ¢&. 20a znf:

»(1) Neni-li stanoveno jinak, nevztahujf se usta-
noveni § 32 aZ 38 na dovoz nebo tranzit

a) zvifat v z4jmovém chovu, pokud jsou tato zvifata
v doprovodu chovatele dovdZena nebo proviZena
k neobchodnim dé&elim, s vyjimkou kofiovitych,

b) Zivodisnych produkti dovidZenych nebo proviZe-
nych v malém mnoZstvi, zpravidla jako soudist
osobnich zavazadel cestujicich nebo jako malé z3-
silky posilané soukromym osobdm, pokud jsou
dovéZeny nebo proviZeny k neobchodnim tée-
lim, s vyjimkou masa a masnych vyrobki, mléka
a mlé&nych vyrobka®®®).

202y Na¥{zeni Komise (ES) & 745/2004.%.
Dosavadni pozndmka pod &arou é&. 21 se zruSuje.

104. V § 38a odst. 2 se dosavadni poznimka pod
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&arou &. 21a oznaduje jako poznimka pod &arou &. 21,
a to v&etné odkazi na ni.

105. V § 38a se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery v&etné pozndmky pod &arou &. 22 zni:

»(3) Zvifata v zdjmovém chovu nebo Zivo&iiné
produkty uréené pro lidskou spotfebu, doviZené ces-
tujicimi ze tfetich zem{ k neobchodnim déeltim, pod-
1¢haji podle ptedpistt Evropskych spoleenstvi?) kon-
trole v mist€ vstupu na tizemi Ceské republiky. Tuto
kontrolu v ridmci celni kontroly provid&i celni fady
pii kontrole cestujicich a jejich osobnich zavazadel. Je-
-li takto dovaZeno vice jak 5 zvifat v zdjmovém chovu
nebo jsou-li kontrolou dokladd a totoZnosti zjitény
nedostatky, informuje celni d¥ad telefonicky pohra-
niéni veterinirni stanici, na které bude provedena po-
hraniénf veterinirn{ kontrola, vEetn& viech dkont s nf
spojenych.

22) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 998/2003.
Nafizeni Komise (ES) & 745/2004.%.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

106. § 38d v&etn& poznimky pod &arou &. 23 znf:

,§ 38d

Neni-li stanoveno jinak, nepodléh4 pohraniéni ve-
terinirni kontrole zboZi, které je podle zvlastniho
pravntho pfedpisu®’) osvobozeno od kontroly provi-
déné celnimi orginy.

23y § 49 zikona &. 13/1993 Sb., celnf zikon, ve znénf pozdgjsich
pFedpisd.”.

107. § 39 v&etn& poznidmky pod &arou &. 23a zni:

»$ 39

(1) Veterindrnimi asanaénimi ¢innostmi jsou

a) shromaZdovini (sbér), pfeprava (svoz), neSkodné
odstratiovani a dalf zpracovavani vedlejsich Zivo-
&isnych produktd,

b) dezinfekce, deratizace, dezinsekce, popfipadé i de-
zodorizace,

¢) odchyt toulavych a opusténych zvitat***) a jejich
umistovini do karantény nebo izolace.

(2) Veterinirni asanaéni &innosti uvedené v od-
stavel 1 1ze vykondvat jen na zdklad& povolenf p¥islus-
ného orginu veterinirni sprivy.

(3) Vedlejdi Zivo&isné produkty, které nejsou
vhodné ke krmeni zvifat nebo k dal§imu zpracovini,
musi byt bez pritahii neSkodn& odstranény zahrabi-
nim na uréeném misté nebo spilenim, popfipadé ne-
$kodné odstranény jinym, timto zikonem a pfedpisy
Evropskych spoleéenstvi’”) stanovenym zptisobem.

(4) K dezinfekci, deratizaci, dezinsekei a dezodo-
rizaci podle tohoto zdkona lze pouZivat jen registro-

vané pfipravky a postupy nebo p¥ipravky, jejichZ uve-
denf do ob&hu bylo povoleno®).

232y § 3 pism. h) a i) zdkona & 246/1992 Sb., ve znénf pozd&jsich
predpisd.”.

108. Za § 39 se vklid4 novy § 39a, ktery zni:

»$ 39

(1) Zisady klasifikace vedlejsich Zivo&i§nych pro-
dukti, veterindrni a hygienick4 pravidla pro shromaz-
dovini (sbér), pfepravu (svoz), oznadovéni, skladovéni,
neSkodné odstrafiovéni, pouZiti a dal§i zpracovdvini
vedlejSich Zivodisnych produktl jednotlivych katego-
rif, stejné jako pro uvéd%nf téchto produkti a vyrobku
z nich do obé&hu, pro obchodovini s nimi a pro jejich
dovoz, tranzit a vyvoz, stanovi pfedpisy Evropskych
spole&enstvi’®).

Hb)

(2) Jestlize pfedpisy Evropskych spoledenstvi
Zaduji, aby byly vecﬁej%’f Zivodi§né produkty ne-
§kodné odstrangny nebo dile zpracoviny, musi se tak
stit, neni-li stanoveno jinak, v podniku, zdvodg, popfi-
padé jiném zafizeni, ktery byl pro neSkodné odstratio-
vani a dal$i zpracovévini vedllz,j‘s'fch Zivo&inych pro-
dukti pfisluiné kategorie schvilen pfisluSnym orgi-
nem veterindrni sprivy a registrovin pod pfidélenym
veterindrnim schvalovacim &islem. Podminky schvileni
a pozastaveni, popfipadé odejmuti schvileni jsou sta-
noveny pfedpisy Evropskych spoleenstvi®?).

(3) Provozovatelé schvilenych podnikd, zévodd,
popfipadé jinych zafizeni, uvedenych v odstavci 2, po-
stupuji pfi neSkodném odstrafiovini a dal§im zpraco-
vavan{ vedlej§ich Zivodidnych produktd a p#i vlastni
kontrole hygienickych podminek této &innosti podle
tohoto zikona a p¥edpisti Evropskych spolegenstvi®?).

(4) Orgény vykondvajici stitni veterinirni dozor
ve schvélenych podnicich, zidvodech, popfipadé jinych
zafizenich, uvedenych v odstavci 2, postupuji pfi vy-
konu tohoto dozoru podle tohoto zikona a pfedpist
Evropskych spolegenstvi’®).«.

109. V § 40 odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétou
»Chovatelé a osoby zachdzejici se Zivodisnymi pro-
dukty jsou povinni zajistit neSkodné odstranéni vedlej-
§ich Zivo&isnych produktd, které vzniknou v souvislosti
s jejich &innosti nebo v jejich zafizeni; to plati pfimé-
fené také pro provozovatele letidt, pfistavii a jinych
mist vstupu do Ceské republiky, jde-li o dovdZené %i-
voli$né produkty, pop¥ipadé jiné veterindrni zboZi, za-
bavené v souladu s pfedpisy Evropskych spoleden-
stvi?>®) 2 ur&ené k neskodnému odstran&ni, nebo o ku-
chyiiské odpady z dopravnich prostfedki v mezini-
rodni pFepravé.”.

Poznimka pod &arou & 23b zni:

»2%) Naptiklad &l. 4 nafizeni Komise (ES) & 745/2004, &l. 9
odst. 2 pism. g) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
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(ES) & 854/2004, § 24 vyhlasky & 376/2003 Sb.“.

110. V § 40 odst. 1 pism. a) se slova ,sbér a svoz”
nahrazuji slovy ,shromaZdovini (sbér) a pfepravu
(svoz)“.

111. V § 40 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) tiidit, bezpe&né uklidat a podle potfeby ofetfovat
vedlej§i Zivolisné produkty do doby pfepravy
k neskodnému odstranéni na mistech, s nimiZ vy-
slovila souhlas krajsk4 veterindrni spriva, a to tak,
aby nedochizelo k jejich zcizeni, k ohroZeni
zdravi lid{ a zvifat nebo k poSkozeni Zivotntho

2 <

prostfedi,”.

112. V § 40 odst. 1 se za pismeno b) vklidd nové
pismeno c), které zni:

»¢) uchovivat obchodn{ a jiné doklady, tykajici se ve-
dlejsich Zivolisnych produkti pfedanych k pte-
pravé, po dobu nejméné 2 let, a jde-li o kaddve
zvifat individudlné oznalovanych podle zvlé‘s'tnfz
pravnich ptedpist®®), zabezpetit, aby tyto kadi-
verﬁ byly pfedlz’wény k pfepravé véetné identifikag-

o <

nich prostfedkd,”.
Dosavadni pismeno c) se oznaluje jako pismeno d).

113. V § 40 odst. 1 pism. d) se slova ,jejich sbér
a svoz, platit ji za svoz“ nahrazuj{ slovy ,jejich shro-
maZdovani (sbér) a pfepravu (svoz), platit ji za pte-
pravu®.

114. V § 40 odst. 2 pism. b) se slova ,svozu
konfiskitd Zivo&isného plivodu“ nahrazuji slovy ,pfe-
pravy vedlejSich Zivo&isnych produkti®.

115. V § 40 odstavec 4 znf:

»(4) Nerozhodl-li pfisluSny orgén veterinirni
sprivy z nikazovych divodd jinak, miZe chovatel
sdm na vlastnim pozemku neSkodn& odstranit kaddver
zvifete v z&jmovém chovu, pokud tento kadiver nepo-
chizi ze zvitete nileZejictho mezi pfeZvykavce nebo

rasata, anebo ze zvifete nemocného nebezpeénou ni-
iazou nebo podezfelého z této nikazy. NeSkodnym
odstranénim se v tomto p¥ipadé rozumi zahrabini na
mist€ vhodném z hlediska ochrany zdravi lidi a zviFat
a ochrany Zivotntho prostfedi, a to do hloubky nej-
méné 80 cm s pouZitim dezinfek&nich prostfedki. Ka-
diver koné v zijmovém chovu miZe chovatel ne-
§kodné odstranit sdm na vlastnim pozemku jen se sou-
hlasem krajské veterindrni sprivy a za podminek ji
stanovenych.”.

116. V § 40 odst. 5 se slova ,za podminek ji sta-
novenych® nahrazujf slovy ,za podminek stanovenych
predpisy Evropskych spolegenstvi’®) a slova ,nizko-
rizikové konfiskity Zivo&isného piivodu® se nahrazuji
slovy ,vedlej§i Zivo&i§né produkey*.

117. V § 41 odstavec 1 v&etné poznimky pod &a-
rou &. 24 znf:

»(1) Osoba, jiZ byl povolen vykon veterinirni

asanaéni &nnosti, je povinna vykonévat ji tak, aby ne-
dochizelo k ohroZeni zdravi lidi a zvifat, k tyrini zvi-
fat nebo k poskozeni Zivotniho prostfedi. Osoba, je-
jimZ pfedmétem &innosti je shromaZdovani, pfeprava,
neSkodné odstrafiovani a dal3{ zpracovavini vedlejSich
Zivo&i$nych produkti (déle jen ,asanaéni podnik®), je
povinna déle

p

a) zajistit nepfetrZity pfijem hldSeni o vyskytu ve-
dlejsich Zivo&iSnych produkti a svaZet je do
24 hodin poté, kdy byla o jejich vyskytu uvédo-
ména, v pfipadech vefejného z&jmu neprodleng,

b) sviZet a neSkodné odstrafiovat nebo dile zpraco-
vévat vedkeré vedlej§i Zivodisné produkty z urle-
ného dzemniho obvodu (svozové oblasti) vZdy,
pokud tyto produkty nebyly v souladu s timto
zikonem a predpisy Evropskych spoletenstvi®®)
nedkodné odstranény nebo dile zpracovany jinak,
a poZadovat za to dhradu ve vysi ceny sjednané
podle zvldstntho pravniho pFedpisu®*),

¢) postupovat pfi zdoldvini nebezpené nikazy nebo
nemoci pfenosné ze zvifat na &lovéka a jejich nd-
sledkil v souladu s nafizenymi ochrannymi a zdo-
l4vacimi opatfenimi,

d) vypracovat provozni ¥id a pfedloZit jej pfed za-
hijenim &innosti krajské veterindrni sprivé ke
scﬂ‘vélem’,

e) dodrZovat veterinirni a hygienické poZadavky na
nedkodné odstrafiovani a dal§i zpracovivani ve-
dlejsich Zivo&isnych produktil stanovené timto z4-
konem a p¥edpisy Evropskych spolegenstvi®®), ja-
koz i Eostup zaloZené na analyze rizika a kritic-

ontr

kych olnich bodech (HACCP),

f) provddét vlastni kontroly dodrZovéni veterinir-
nich a hygienickych poZadavkil na neskodné od-
strafiovani a dal¥{ zpracovavén{ vedlejsich Zivo&is-
nych produktli stanovenych timto zikonem
a predpisy Evropskych spoledenstvi®), vést zi-
znamy o vysledcich t&chto kontrol, uchovévat je
po dobu nejméné 2 let a pfedklidat je na poZzddani
orgdniim vykondvajicim stitni veterinirni dozor,

g) vytvofit podminky v&etné bezplatného poskytnuti
vhodného prostoru k provddéni patologicko-ana-
tomickych pitev kadiverd (déle jen ,veterinirni
prosektorski &nnost®) krajskou veterindrni spri-
vou,

h) jde-li o kaddvery zvifat individuilné oznalenych
podle zvl4itniho privniho pFedpisu®®), nesnimat,
popfipadé neodstrafiovat identifikaéni prostfedky
dfive, neZ dojde k vlastnimu neSkodnému odstra-
fiovdni nebo dal§imu zpracovivini t&chto kadi-
vert.

24y Zikon &. 526/1990 Sb., o cenich, ve znéni pozd&jsich pred-
pist.”.

118. V § 41 odst. 4 se slova ,konfiskitd Zivod&is-
ného ptivodu® nahrazuji slovy ,vedlejsich Zivo&isnych
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produkti“ a slovo ,konfiskiti“ se nahrazuje slovy
»téchto produkti®.

119. V § 41 odstavec 5 znf:

»(5) Provadéci privni pfedpis miiZe stanovit, vy-
Zaduji-li to privni akty Evropskych spolegenstvi,

a) podrobn&jii veterindrni a hygienické poZadavky
na shromaZdovini (sbér), pfepravu (svoz), ne-
$kodné odstrafiovani a dal3i zpracovivini vedlej-
§ich Zivodisnych produktii, na uspofidini a vyba-
veni podniku, zdvodu, pop¥ipad€ jiného zafizeni
ureného pro neskodné odstratiovani a dals{f zpra-
covavani vedlej§ich Zivo&isnych produktd, na za-
hrabovisté a na zafizen{ (mista) uréend pro uklé-
dini nebo spalovini kaddverti zvifat v zdjmovém
chovu, pokud tyto poZadavky nejsou stanoveny
predpisy Evropsk}’rcll-: spoledenstvi,

b) podrobnosti tykajici se providéni vlastni kontroly
Eygienick}’rch podml’nei nedkodného odstrafio-
véani a dal§tho zpracovévini vedlejsich Zivo&isnych
produktl provozovateli podniki, zivodi, popfi-
padg@ jinych zafizeni, uvedenych v § 39a odst. 2.“.

120. V § 42 odst. 1 pism. a) se za slovo ,toula-
vych® vkladaji slova ,a opusténych®.

121. V § 42 odst. 1 pism. b) se slova ,,obecntho
dfadu® nahrazuji slovy ,obce, v pfipad€ hlavntho més-
ta Prahy na Zidost méstské &isti hlavntho mésta
Prahy*, za slovo ,toulavych® se vklidaji slova ,a opus-
ténych“ a za slova ,v karantén&“ se vklidaji slova
,nebo izolaci®.

122. V § 42 odstavec 2 znf:

»(2) Odchyt toulavych a opusténych psii a kodek,
popfipadé i jinych zvifat podle odstavce 1, a sbér a ne-
§kodné odstrafiovini kaddverii zvifat v zijmovém
chovu miiZe providét také fyzickd osoba, kteri absol-
vovala odborny kurz pro odchyt toulavych a opusté-
nych zvifat a zachdzeni s nimi, vEetné péée o né v ttul-
cich pro zvifata, a pro sbér a ne§kodné odstrafiovini
kadéverii zvifat v zdjmovém chovu, s dspéchem sloZila
zévéreénou zkousku a ziskala tak osvéd&eni, jeZ ji
opraviiuje k vykonu této &innosti. Pedovat o toulavd
a opufténi zvifata v ttulcich mohou pouze osoby,
které maj{ uvedené osv&d&eni.”.

123. V § 42 odst. 4 se slova ,,odstavce 2“ nahrazuji
slovy ,odstavce 3“ a v pismenu b) se slova ,odchycend
a opusténid“ zruluji a na konec odstavce se dopliiuje
véta ,,Chovatel je povinen uhradit niklady Vynallz)iené
na péi o odchycené zvife v dtulku pro zvifata.“.

124. V § 42 odst. 5 se za slovo ,toulavych® vkli-
dajf slova ,a opusténych® a za slova ,s nimi“ se vkli-
daji slova ,,v&etné pé&e o né v titulcich pro zvitata, a pro
sbér a ne§kodné odstratiovani kadévert zvifat v zdjmo-
vém chovu®.

125. V § 44 odst. 1 pism. c) se slova ,pro p¥ipad

vyskytu nékterych nebezpenych nikaz a nemoci pfe-
nosnych ze zvifat na &lovéka a vzniku mimofidné si-
tuace (déle jen ,pohotovostni pldn“)“ nahrazuji slovy
»a zvefejiiuje je ve Véstniku Ministerstva zemédé&lstvi

a na svych webovych strinkich®.

2¢€

126. V § 44 odst. 1 pism. d) se za slovo ,které“ na
prvnim misté vklddaji slova ,programy ozdravovini
zvifat,” a za slovo ,roce, se vkladajf slova ,a to véetné
lhit k jejich provedeni, zvefejfiuje jejich seznam ve
Véstniku Ministerstva zemé&délstvi a na svych webo-
vych strinkdch®.

127. V 44 odst. 1 se na konci pismene g) &irka
nahrazuje te€kou a pismeno h) se zruiuje.

128. V § 45 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Veterindrni 1ékafi Ministerstva obrany a Mi-
nisterstva vnitra, ktef{ byli povéfeni touto &innosti, vy-
stavuji pasy psi pouZivanych témito ministerstvy
k plnéni jejich tikolli, pokud jsou tito psi pfemistovani
mezi &lenskymi stity 15 neobchodnim d&eltim, a odebi-
raji jim vzorky k provedeni sérologického testu pro-
kazujictho titr protildtek proti vztekling..

129. V § 46 pismeno a) znf:

»a) schvaluje mista, na nichZ lze konat trhy urené

prodeji zvifat a Zivo&iSnych produkti (trZnice

a trZisté€) a po urleni veterinirnich podminek (§ 9

odst. 2) mista, na nich? lze konat svody zvifat,

a povoluje kondni téchto trhi a svodi. Na tdzemi

hlavntho mésta Prahy schvaluji tato mista a povo-

luji kondn{ téchto trhil a svodii mé&stské &4sti hlav-
niho mésta Prahy,”.

130. V § 46 pism. c) se slovo ,opusténi“ zru3uje.

131. V § 47 odst. 1 pism. b) se tetka nahrazuje
&arkou a slova ,Krajské veterindrni sprévy maji v okre-
sech své inspektority, se zruSuji.

132.V § 47 odst. 4 se za slovo ,,odvoldvd“ vklidaji
slova ,se souhlasem ministra zemé&délstvi®.

133. V § 48 odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,a krizového centra tlumenf nikaz?**),

Poznimka pod &arou & 25b zni:

»2%) Naptiklad § 15 odst. 3 vyhldsky & 299/2003 Sb.“.
Dosavadni poznimka pod &arou & 25b se oznaluje

v

jako poznimka pod &arou &. 25¢, a to v&etné odkazll
na poznimku pod &arou.

134.V § 48 odst. 1 pism. c) se zruSuji slova ,a uve-
fejiiuje je ve Véstniku Ministerstva zem&d&lstvi“ a slova
,,Vyhfaﬁ'uje a rudi, popfipad& zmirfiuje mimofidna ve-
terindrn{ opatfeni” se nairazujl’ slovy ,rozhoduje o na-
fizeni, zmén& a ukonleni mimo¥idnych veterinirnich
opatfeni®.
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135. V § 48 odst. 1 pism. e) se za slovo ,dstavy“
vkladajf slova ,a Ustav®.

136. V § 48 odst. 1 pism. f) se za slovo ,pokyny*“
vkladajf slova ,,s opatfenimi®, za slovo ,nedostatki“ se
vkladajf slova ,, , provad{ interni audity a na zikladé
jejich vysledkd pfijimd vhodnd opatfeni“ a slova
»uspofadini a vybaveni podniki“ se nahrazuji slovy
»konstrukei, uspofddin{ a vybaveni podnikd, zdvodu
a jinych zafizeni“.

137. V § 48 odst. 1 pismeno g) zni:

»g) vydava zdvazné posudky v p¥ipadech, v nichZ si
jejich vydédvani vyhradi, posuzuje a schvaluje z ve-
terinirntho hlediska postupy a zafizeni pro tepelné
osetfeni mléka, d4v4 z hlediska zdravotni nezivad-
nosti souhlas k biologickému zkouSeni dosud ne-
pouZivanych krmiv, jejich vyrobé&, dovozu a uvi-
déni do ob&hu a providi kontroly podle zikona
o Stitnim zemé&délském intervenénim fondu pro
potfeby tohoto fondu,”.

138. V § 48 odst. 1 pism. h) se za slovo ,uréuje”
vkladajf slova ,,pro pfislusny kalendd¥ni rok“.

139. V § 48 odst. 1 pismena i) a j) zné&jf:

»1) provéfuje, zda pohraniéni veterinirni stanice spl-
fiuje pozadavky na umisténi, materidln{ a personalni
vybaveni stanovi§té veterindrni hraniéni kontroly,
pozastavuje jeji &innost, zejména vyZaduje-li to
ochrana zdravi lidf a zvifat, na pozidini dovozcii
zvifat nebo Zivo&iSnych produktl, pro néZ nebyly
dosud dovozni podminky stanoveny (harmonizo-
vany) na drovni Evropské unie, sdéluje dovozni
podminky uplatfiované na dovoz zvifat nebo Zivo-
&iSnych produktii daného druhu z pfisluiné tfeti
zemé nebo jeji &asti do Ceské republiky, miZe
v souvislosti s tikoly tykajicimi se pohraniéni ve-
terinirn{ kontroly poZadovat od celnich orgéni in-
formace nezbytné z hlediska f{zeni a mezinirodni
spoluprice na tseku této kontroly,

j) vede, aktualizuje a zvefejfiuje na webovych strin-
kich Stitni veterindrn{ sprivy seznamf' schvile-
nych a registrovanych, popfipadé povolenych

1. d&astnik sité sledovani, shromaZdovacich stte-
disek, karanténnich stfedisek, insemina&nich
stanic, bank spermatu, zafizeni pro chov zvifat

a jinych zafizeni, podilejicich se na uvidéni
zvitat do ob&hu a na obchodovini s nimi,

2. podnikil, zivodd, popfipadé jinych zafizeni,
podilejicich se na vyrobé, zpracovivini a uvi-
déni Zivo&isnych produkti do ob&hu a na ob-
chodovin{ s nimi,

3. osob, které jako podnikatelé'®) prepravuji zvi-
fata nebo Zivo&i§né produkty a podléhaji regis-
traci, jakoZ i obchodnikli uvedenych v § 9b,

4. tfetich zemi, pop¥ipadé jejich &isti, z nichZ lze

dovéZet zvifata nebo Zivo&isné produkty do

Ceské republiky,

5. podnikii, popfipadé jinych zafizeni v tfetich
zemich, z nichZ lze dovaZet Zivo&isné produkty
do Ceské republiky,

6. veterindrnich laboratoff, asanaénich podnikd
a jinych zafizeni pro neSkodné odstrafiovini
a dal§i zpracovdvini vedlej§ich Zivo&isnych
produkti,

7. svobodnych celnich pdsem, svobodnych cel-
nich skladi a celnich skladt,

8. dalsich osob, podnikii, zdvodi a jinych zafi-
zeni, pokud jejich schvilenf a registraci, pop¥i-
pad@ jen registraci vyZaduji tento zdkon nebo
pfedpisy Evropskych spoledenstvi;

seznamy podle bodi 1 a7 8 pfedivi Komisi

a ostatnim &lenskym stitim, vyZaduji-li to pfed-

pisy Evropskych spoleenstvi,“.

140. V § 48 odst. 1 pism. k) se slova ,,vyddvi pro-
stfednictvim metodickych ndvodd a“ nahrazuji slovy
»zvefejiiuje na webovych strinkich Stitni veterindrni
spravy®.

141. V § 48 odst. 1 pism. m) se za slovo ,ikoli“
vklddaji slova ,v&etn& spoluprice se sprivci jinych in-
formalnich systémii slouZicich k vykonu vefejné
sprivy v Ceské republice®.

142.V § 48 odst. 1 se na konci pismene n) doplituji
slova ,, , organizuje odborné kurzy a dal3{ vzdé&ldvini
zaméstnancut orgind veterinirni sprivy®.

143. V § 48 odst. 1 pism. o) bodé 1 se slova ,ve-
terindrnich lékait Ceské republiky (ddle jen ,Ko-
mora“) zruuji.

144. V § 48 odst. 1 pism. p) se slova ,bezpro-
stfedné zdvaznych privnich“ zrufuji a za slova
»Evropskych spoledenstvi“ se vklidd odkaz na po-
zndmku pod &arou & 2.

145. V § 48 odst. 1 se za pismeno p) vklidd nové
pismeno q), které zni:

»q) vyddvd povoleni k pFijeti materidli kategorie 1,
materidli kategorie 2 a zpracovanych produkti
pochézejicich z materidli kategorie 1 nebo 2 podle
predpisu Evropskych spolegenstvi’®),“.

Dosavadni pismeno q) se oznaluje jako pismeno r).

146. V § 49 odst. 1 se na konci pismene a) doplituji
slova ,, , orlg{anizuje &innost krajského krizového centra
tlumenf nakaz?>?)«.

147. V § 49 odst. 1 pism. b) se za slovo ,zdol4-
van{“ vkldd4 &irka a slova ,a stanovi chovateliim lhit
pro pfedloZeni vysledkd vySetfeni zvifat, zdravotnfcﬁ
zkoudek a povinnych preventivnich a diagnostickych
dkont podFe § 5 odst. 1 pism. a),“ se nahrazujf slovy
»schvaluje a v p¥ipad& neprovedeni stanovenych povin-
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nych preventivnich a diagnostickych tdkont [§ 5
odst. 1 pism. a), § 44 odst. 1 pism. d)] pozastavuje, po-
pfipad€ odnimi status hospodi¥stvi dfedn& prostého
nebezpednych nikaz“.

148. V § 49 odst. 1 pismena ¢) a d) znédji:

»€) rozhoduje o nafizeni, zmén& a ukoneni mimo¥id-
nych veterinirnich opatfeni v obvodu své plisob-
nosti nebo jeho &isti, pfesahujici tizemni obvod
obce, a dozird na jejich plnéni,

d) rozhoduje o nafizeni, zmén& a ukonéeni mimo-
fddnych veterindrnich opatfeni, jimiZz se ukladaji
povinnosti individuiln& uréenym fyzickym a prav-
nickym osobdm, a dozird na jejich plnéni,”.

149. V § 49 odst. 1 pismena g) a h) v&etné po-
zndmky pod &arou &. 25d zngji:

»g) vykondvi stitni veterinirni dozor a vyddvé zdvaz-
né pokyny s opatfenimi k odstranéni zjiSténych
nedlc))statkﬁ, systematicky zkoum4 v podnicich, zi-
vodech a jinych zafizenich, v nichZ je vykondvin
stitni veterindrni dozor, zda viechny &innosti pH
vyrobé, zpracovivini a uvddéni potravin Zivodis-
ného piivodu do ob&hu a jejich vysledky jsou
v souladu s pfedem stanovenymi opatfenimi, zda
jsou tato opatfeni 6&inné€ prosazovina a zda jsou
vhodné pro dosaZeni stanovenych cilti (audit)??),
povoluje v souladu s privem Evropskych spole-
Censtvi v piipadech a za podminek stanovenych
providécimi privnimi pfedpisy zmirfiujici vy-
jimky z veterindrnich poZadavki stanovenych na
zdravi zvifat a jeho ochranu, na Zivo&i$né pro-
dukty a na konstrukei, uspofidani a vybaveni pod-
nikdl, zivodi a jinych zafizeni, v nichZ se s témito
produkty zachizi,

h) schvaluje a registruje, popfipadé jen registruje
v obvodu své pisobnosti

1. déastniky sit€ sledovini, shromaZzdovaci
stfediska, karanténni st¥ediska, insemina&nf sta-
nice, banky spermatu, zafizeni pro chov zvifat
a jind zafizeni, podilejici se na uvddéni zvifat
do ob&hu a na obchodovini s nimi,

2. podniky, zévody, popfipadé jind zafizeni, po-
dilejici se na vyrobg, zpracovévini a uvddéni
Zivo&i$nych produkti do ob&hu a na obchodo-
vén{ s nimi,

3. osoby, které jako podnikatelé!®) prepravujf zvi-
fata nebo Zivo&i§né produkty a podléhaji regis-
traci, jakoZ i obchodniky uvedené v § 9b,

4. asanaéni podniky a jind zafizen{ pro neSkodné
odstrafiovan{ a dal§i zpracovavani vedlejsich Zi-
vodinych produktd,

5. soukromé veterindrni lékafe pro shromazdo-
vaci stfediska nebo pro uréitou &innost, pokud
jejich schvéleni vyzaduji tento zdkon nebo
predpisy Evropskych spoledenstvi,

6. dal§i osoby, podniky, zdvody a jind zafizeni,
pokud jejich schvéleni a registraci, popfipadé
jen registraci vyZaduji tento zdkon nebo pfed-
pisy Evropskych spoleenstvi,

25dy (1. 2 bod 6, &l. 3 odst. 2, &. 4 odst. 6 na¥izeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004..

150. V § 49 odst. 1 pism. j) se slova ,jehoZ se
zilastni pouze zvifata chovani v Ceské republice,”
zruSuji.

151. V § 49 odst. 1 pism. m) se slova ,rozhoduje
o jejich pouZitelnosti (poZivatelnosti),“ nahrazuji slovy
»posuzuje jejich pouZitelnost (poZivatelnost),”.

152. V § 49 odst. 1 se na konci textu pismene n)
dopliiuji slova ,, ; v souvislosti s providénim pohra-
niéni veterinirni kontroly miZe poZadovat od celnich
orglém'i informace nezbytné pro fadny vykon této kon-
troly“.

153. V § 49 odst. 1 pismeno r) zni:
»f) vydévd, méni a odnimi fyzickym a privnickym
osobim povoleni

1. k providénf laboratorni, pop¥ipadé jiné veteri-
narni diagnostické &innosti za ulelem vy3etfeni
zvéfiny na pfitomnost svalovce (trichinel),
nejde-li o povoleni k provddéni laboratorni,
popfipadé jiné veterindrni diagnostické &in-
nosti, jejiz vysledky maji byt vyuZiviny pro
téely statniho veterinirniho dozoru,

2. k vykonu nékterych veterinirnich asanaénich
&innosti (§ 51 odst. 1), nejde-li o provozovéani
asanaéniho podniku,”.

154. V § 49 odst. 1 se za pismeno r) vklidd nové
pismeno s), které zni:

»8) vydévd povoleni k pfijeti zpracovanych Zivodis-
nych bfl}ljiovin podle pfedpisu Evropskych spole-
Eenstvi’P),«.

Dosavadni pismena s) aZ u) se oznalujf jako pismena t)

az v).

155. V § 49 odst. 1 se na konci textu pismene t)
dopliiuji slova ,a pfedpisy Evropskych spoledenstvi®.

156. V § 49 odst. 1 pism. u) se slova ,bezpro-
stfedné zdvaznych privnich“ zrufuji a za slova
»Evropskych spoledenstvi“ se vklidd odkaz na po-
zndmku pod &arou & 2.

157. Za § 49 se vklid4d novy § 49a, ktery zni:
»$ 49a

(1) Stitni veterinrni spriva nebo s jejim pfedcho-
zim souhlasem p¥islu$ni krajskd veterinirni spriva
a) na zdklad& ¥4dné€ odlivodnéné Zddosti p¥islusného
orginu &lenského stitu (ddle jen ,doZadujici
orgin®)
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1. pfedd doZadujicimu orginu informace, zprivy,
stanoviska, doklady ne%o jejich ovéfené kopie,
popfipadé vytahy ze zpriv a dokladii (dile jen
sinformace a dokumenty®), které m4 k dispozi-
ci nebo si je miiZe opatfit a které umoZiuji
provéfit dodrZovani pravnich pfedpisi o veteri-
nirni pé&i. PHi ziskdvani téchto informaci a do-
kumentd, které mohou byt poskytnuty rovnéz
v elektronické podobé, postupuje Stitni veteri-
nirni spriva, popffpagé krajskd veterindrn{
spriva tak, jako kdyby plnifa vlastni dkoly
nebo jednala na ¥idost jiného orginu Ceské
repubfiky,

2. provéfi vhodnym zplsobem sprivnost skuted-
nostf, které ji byly oznidmeny doZadujicim
orginem, a informuje jej o vysledcich prové-
feni, v&etn& informaci, které byly k provéfeni
nezbytné,

3. informuje doZadujici orgin o sprivnich roz-
hodnutich nebo jinych aktech tykajicich se
uplatiiovin{ pra’wnfcﬁ pfedpisi o veterindrni
pédi,

4. providi nebo posili stitni veterinirni dozor
v ridmci své pisobnosti tam, kde existuje pode-
zfeni na poruSeni privnich pfedpisi, zejména
dozor na(f podniky, misty, kde se zfizuji sklady
zboZi, ohlaSenymi pohygy zboZ{ a dopravnimi
prostfedky,

5. poskytne doZadujicimu orginu vedkeré rele-
vantni informace, které md k dispozici nebo
které ziski v souladu s bodem 1, o skutené
zji§ténych jedndnich nebo postupech, jeZ jsou
podle doZadujictho orginu v rozporu s priv-
nimi pfedpisy o veterindrni pédi,

b) i bez Zidosti, pokud to povaZuje za vhodné,

1. provadi nebo posil{ stitn{ veterinirni dozor na
mistech uvedenych pod pismenem a) bodem 4,

2. poskytuje pfislusnym orgintim &lenskych stitd
co nejdfive dostupné informace a dokumenty,
které se tykaji jedndni nebo postupt, jeZ jsou
v rozporu nebo se jevi byt v rozporu s pravnimi
pfedpisy o veterindrni pégi, zejména pokud jde
o zpusoby nebo metody pouZivané pfi uvede-
nych &innostech.

(2) Zidosti o informaci, v nich je uveden p¥ed-
mét spravniho rozhodnuti nebo jiného aktu, o jejichz
sdéleni se Z4d4, musi byt opatfeny pfekladem do Zes-
kého jazyka.

(3) Statni veterindrni spriva sdéli bez priitahti Ko-
misi veSkeré potfebné informace tykajici se
a) zboZi, které je pfedmétem nebo u né€hoZ existuje
podez¥eni, Ze je pfedmé&tem jednin{ nebo postupt,
jeZ jsou v rozporu s privnimi pfedpisy o veteri-
nérni péci,

b) metod a postupli, které jsou pouZiviny nebo

u nich? existuje podezfeni, Ze jsou pouZiviny

v rozporu s pravnimi pfedpisy o veterindrni péd,

c) nedostatkl nebo mezer v privnich pfedpisech

o veterindrni pééi, které jsou zjisfovany pfi uplat-

fiovani téchto pfedpisi.

(4) Tykaji-li se poskytované informace p¥ipadd,
které mohou p¥edstavovat nebezpe&i pro zdravi lidji,
jemuZ nelze jinak zabranit, mohou byt tyto informace

o dohod& mezi zdlastnénymi orginy a Komisi sdé-
Feny s divody vefejnosti.

(5) Pozadovanou vzdjemnou pomoc podle od-
stavel 1 a 3 nelze poskytovat, jestliZe by to bylo v roz-
Foru s pravnimi predpisy Ceské republiky, anebo jest-
iZe by tim byly dotéeny vefejny pofidek nebo jiny
podstatny zdjem Ceské republiky. Informace a doku-
menty tykajici se fyzickych nebo privnickych osob
mohou byt poskytoviny jen v rozsahu nezbytn& nut-
ném k oznimeni jednini nebo postupt, jeZ jsou v roz-
poru s privnimi pfedpisy o veterindrni péi. Jakékoli
odmitnuti pomoci mus{ g}’rt odiivodnéno.

(6) Informace poskytnuté v jakékoli formé p¥i-
slunym orgdnim jsou divérné povahy; na jejich po-
skytovini se vztahuje povinnost ml&enlivosti a plati

ro n& zvlaStni privni pfedpisy. P¥islu§né orginy za-
Eezpeél’, aby posEytnute’ informace zistaly divérnéipo
uzavfeni pfipadu. Tyto informace mohou byt vyuZit
v ptipad€ soudnich spori nebo Fizeni vedenych kvili
nedodrZovini privnich pfedpisit o veterinirni pédi,
anebo pfi pfedchizeni a odhalovini nedostatki ve
vztahu k fondim Evropské unie; o takovém vyuZiti
poskytnutych informaci musi byt uvédomén p¥islusny
orgin &lenského sttu, ktery informace poskytl.

(7) Informace podle tohoto ustanoveni nesméji
byt poskytnutg jinym osobdm neZ t&m, jejichZ povin-
nostt v jinych &lenskych stitech nebo v orginech
Evropského spoleéenstvi vyZadujf, aby k témto infor-
macim mély pfistup. Tyto informace nesméji byt vy-
uzity k jinym d&eliim, neZ které jsou stanoveny timto
ustanovenim, ledaZe k tomu orgin, ktery informace
poskytuje, d4 vyslovny souhlas, a pokud takové sdéleni
nebo pouZiti informaci neni v rozporu s pfedpisy &len-
ského stitu, v ném?Z sidli orgin, ktery inﬁ)rmace pfijal.

(8) Pokud se Stitni veterindrni spriva dozvi o jed-
nanich nebo postupech, jeZ jsou v rozporu nebo se jevi
byt v rozporu s pravnimi pfedpisy o veterinirni pédi,
zejména pokud se tykaji nebo }l))y se mohly tykat i ji-
nych &lenskych stitl, informuje o tom Komisi z vlast-
niho podnétu nebo na zdkladg jejf odiivodnéné Zidosti;
v ptipad€ potfeby ji poskytne také nezbytné informace
a dokumenty. Stdtn{ veterinirni spriva informuje Ko-
misi a ostatn{ &lenské stity také o dvoustrannych do-
hodich o vzdjemné pomoci, které uzaviela s p¥islus-
nymi veterinirnimi orginy tfetich zemi.

(9) S vyjimkou dhrady honorifi vyplicenych
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znalcim se pomoc podle tohoto ustanoveni poskytuje
bezplatné.

(10) Timto ustanovenim nejsou dotéeny privni
pfedpisy o vzijemné privni pomoci poskytované
v trestnéprivnich vécech.”.

158. V § 50 se za odstavec 1 vklid4 novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Krajska veterinirni spriva miiZe vydat povo-
lenf k provadéni laboratorni, popfipadé jiné veterindrni
diagnostické &innosti za liéefem vySetfeni zvéfiny na

fitomnost svalovce (trichinel), nejde-li o povoleni
i provadéni laboratorni, popfipadé jiné veterinirn{
diagnostické &innosti, jejiz vysledky maji byt vyuZi-
vény pro ulely stitniho veterinirniho dozoru, osobg,
kterd dosdhla vEku 18 let, m4 zpisobilost k pravnim
dkontim, je bezdhonni, k vykonu této &innosti od-
born€ zplsobild a bude ji vykondvat v prostfedi a za
veterinrnich hygienickych podminek odpovidajicich
druhu a rozsahu této &nnosti.“.
Dosavadni odstavce 2 aZ 5 se oznaduji jako odstavce 3
az 6.

159. V § 50 odst. 3 se slova ,,odstavce 1“ nahrazuji
slovy ,odstavci 1 a 2.

160. V § 50 odst. 6 se za slova ,mlZe povoleni”
dopliiuji slova ,vydané podle odstavce 1“ a na konci
odstavce se dopliiuje véta ,Krajskd veterinirni spriva
muZe povoleni vydané podle odstavce 2 zménit nebo
odejmout, jestlize &nnost neni vykonivina Fidné
anebo se zménily podminky, za nichZ bylo povoleni
vydéno.“.

161. V § 51 odstavec 1 znf:

»(1) Krajska veterinirni spriva miiZe vydat povo-
lenf k vykonu né&kterych veterindrnich asanaénich &in-
nostf, nejde-li o povoleni k provozovini asanaéniho
podniku, osobg, kterd spliiuje poZadavky stanovené
predpisy Evropskych spolegenstvi®®) a podminky uve-
dené v § 50 odst. 1, 3 a 4. Jde-li o odchyt touf;V}’rch
a opusténych zvifat nebo o sbér a neskodné odstratio-
vani kaddverti zvifat v z&jmovém chovu, musi byt tato
osoba osobou odborné zptisobilou podle § 42 odst. 2.
Péo zménu nebo odejmuti povoleni plati obdobné § 50
odst. 6.%.

162. V § 51 odst. 2 se slova ,svoz konfiskith Zi-
voli$ného pavodu® nahrazuji slovy ,ne$kodné odstra-
fiovani vedlejsich Zivo&isnych produkti” a slovo ,kon-
fiskity“ se nahrazuje slovem ,,produkty®.

163. V § 51 odstavec 3 znf:

»(3) Krajska veterinirni sprva kontroluje v rimci
vykonu stitniho veterinirntho dozoru zejména, zda
jsou dodrZoviny poZadavky na tuto &innost stanovené
timto zdkonem a pfedpisy Evropskych spoleden-
stvi’P)..

164. V § 52 odst. 1 se slova ,,Pfi vykonu stitniho

veterindrntho dozoru orgény veterindrn{ sprivy“ na-

hrazuji slovy ,Orginy veterinirni sprivy vykondvaji

stitni veterindrni dozor v souladu s _timto zikonem

i predpisy Evropskych spoletenstvi>>®). PHi jeho vy-
onu®.

Poznimka pod &arou & 25e znf:

»2>%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 854/2004.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 882/
/2004.“.

165. V § 52 odst. 1 pism. a) se slova ,bezpro-
stfedn& zdvaznymi pravaimi“ zruSuji.

166. V § 52 odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,a kontrolujf jejich plnéni*“.

167. V § 52 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznalujf jako odstavce 3
a4

168. V § 52 odst. 3 se odkaz na poznimku pod
&arou &. 17a nahrazuje odkazem na poznimku pod
&arou &. 17 a na konci odstavce se dopliiuje véta , Tyto
laboratofe postupuji pfi vySetfovini vzorfd’l podle no-
rem a metod stanovenych pfedpisy Evropskych spole-
&enstvi?) a jsou podle nich hodnoceny.“.

Poznimka pod &arou & 25f zni:

2% Cl. 12 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/
/2004.“.

169. V § 52 odst. 4 se slova ,odstavclh 1 aZ 4“
nahrazuji slovy ,odstavet 1 az 3“.

170. V § 53 odst. 1 pism. {) se za slovo ,nelze-li“
vklddaji slova ,z diivodu zdvaZnosti nebo naléhavosti
nebezpedi hrozictho pro zdravi lidi nebo zvifat®.

171. V § 53 odst. 1 pism. ) bodé 1 se slova ,zne-
hodnotit a neSkodné odstranit“ nahrazuji slovy ,poza-
stavit nebo znehodnotit a nedkodné odstranit®.

172. V § 53 odst. 1 pism. f) bod 2 v&etné po-
zndmky pod &arou &. 26 zni:

»2. pozastavit, omezit nebo zakdzat vyrobu, zpra-
covéni nebo uvddén{ Zivodi§nych produkti do
ob&hu na pfiméfenou dobu, jestliZe nejsou
dodrZzoviny podminky a poZadavky stano-
vené timto zdkonem, zvld$tnimi privnimi
predpisy®®) nebo ptedpisy Evropskych spole-
&enstvi'™®) na Zivo&isné produkty a jejich vy-

robu, zpracovavani a uvidéni do obéhu.

26) Naptiklad zskon & 110/1997 Sb., ve znénf pozd¥jsich pted-
pist, zdkon & 258/2000 Sb., ve znéni pozd§jsich piedpist,
zdkon & 102/2001 Sb., o obecné bezpecnosti vyrobkd
a o zméné& né&kterych zikond (zikon o obecné bezpetnosti
vyrobkd), ve znéni pozd&jsich pfedpisd, zdkon & 634/1992
Sb., ve znéni pozd&jsich ptedpist.®.
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173. V § 53 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
&irkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:
»g) poZadovat v&cnou, osobni a jinou pomoc nezbyt-
nou k ¥4dnému vykonu stitniho veterinirniho do-
zoru na niklady kontrolované osoby.“.

174. V § 53 se za odstavec 2 vklid4 novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Pro dfedni veterindrni asistenty plati ob-
dobné odstavec 1 pism. a) aZ d) a odstavec 2.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 8 se oznaduji jako odstavce 4
az 9.

175. V § 53 odst. 4 se slova ,na mista, kterd podle
tohoto zdkona slouZi k &innosti kontrolovanych osob,
a“ nahrazuji slovy ,na mista a do prostord uvedenych
v odstavci 1 pism. a),“ a na konci textu odstavce se
doplfiji slova ,a poskytovat jim na poZ4dini potfebné
doklady, didaje a tistn{ a pisemn vysvétlent, jakoZ i bez-
platné nezbytnou vécnou, osobni a jinou pomoc*®.

176. V § 53 odst. 5 se za slovo ,proddvd“ vklidaji
slova ,, , pokud o ndhradu poZid4 ve fhﬁté do 6 mé&sict
ode dne, kdy byla seznimena se skutegnosti, Ze potra-
vina spliiuje stanovené poZadavky*“.

177.V § 53 se odstavec 6 zrusuje.

Dosavadni odstavce 7, 8 a 9 se oznaduji jako odstav-
ceb,7 a8

178. V § 53 odst. 6 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,a dfedntho veterinirniho asistenta®.

179. V § 53 odst. 7 se slova ,bezprostfedné zévaz-
nymi pravnimi“ zrusuji.

180. V § 53 odst. 8 se slova ,,odstavce 3“ nahrazuji
slovy ,odstavce 4“.

181. V § 54 odst. 2 ivodni &4sti ustanoveni se
slova ,vyhlisi nebo* zrusuji.

182. V § 54 odst. 2 pism. a) se slova ,nebezpeéné
ndkazy“ nahrazuj{ slovy ,nikazy nebo nemoci pte-
nosné ze zvifat na Elovéka“.

183. V § 56 odst. 1 pismeno a) zni:

»3) iodnikatelemw), jde-li o stavbu nebo zafizeni,
teré podléhaji stitnimu veterinirnimu dozoru,“.

184. V § 56 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Zivazné posudky na stavby nebo zafizeni,
které podléhaji stitnimu veterinirnimu dozoru a jsou
v objektech dileZitych pro obranu stitu, vydavaji
orginy povéfené ministrem obrany.”.

185. V § 56a se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Veterinirni osvéd&eni, poptipadé jiny veteri-
nirni doklad, ktery byl vystaven tifednim veterindrnim
lékafem a provézi zvifata nebo Zivo&i§né produkty,
musi byt

a) na kaZdé strané podepsdno tifednim veterinirnim
lékafem, ktery je vystavuje, a orazitkovino,

b) vyhotoveno v dfednim jazyku &lenského stitu
urleni a toho &lenského stitu, v némZ se provadi
pohraniéni veterinirn{ kontrola, anebo provizeno
ovéfenym pfekladem do tohoto jazyka (téchto ja-
zykt),

¢) opatfeno vlastnim identifikaénim &islem a mus{ se-
stdvat

1. z jediného listu papiru,

2. ze dvou nebo vice stran, které jsou soulasti
jediného, celistvého a nedélitelného listu pa-
piru, nebo

3. z n&kolika po sobé jdoucich stran o&islovanych
tak, aby bylo zfejmé, o kterou stranu z tohoto
poétu stran se jednd (napf. ,strana 2 ze 4
stran®). Identifikaéni &islo musi byt uvedeno
na kazdé strang,

d) vydino dfive, neZ zvifata nebo Zivoliiné pro-
dukty opusti misto vy3etfeni (prohlidky), a musi
provézet v origindlni verzi zvifata nebo Zivo&i§né
produkty pfi jejich vstupu na dzemi &lenskych
statd.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznalujf jako odstavce 3

a4

186. V § 57 odst. 1 se slovo ,Ceské” nahrazuje
slovem ,,Statni“.

187. V § 59 odst. 2 pism. a) se dosavadni po-
znimka pod &arou &. 292 oznaluje jako poznimka
pod &arou & 29b a dosavadni poznimka pod &arou
&. 29b se oznaluje jako poznimka pod &arou &. 29c,
a to v&etné odkazl na poznimky pod &arou.

188. V § 59 odst. 3 pism. c) bod€ 2 se slova ,po
dobu nejméné 3 po sob& nisledujicich let v pribéhu
5 let pfed datem vyddni osvéd&eni” nahrazuj{ sl%vy »PO
dobu a za podminek stanovenych pro ob&any jednot-
livych &lenskych stiti v pfiloze & 6.

189. V § 59 odst. 5 se slova ,,Veterindrni asistenti
poméhaji“ nahrazuji slovy ,Nestanovi-li tento zikon
nebo pfedpisy Evropskych spoledenstvi jinak, dfedni
veterindrni asistenti pomé&haji“.

190. Za § 59 se vklid4 novy § 59a, ktery vietné
nadpisu a poznimky pod &arou &. 32 zni:

»$ 59a

Zpusobilost k vykonu povolini
veterinirniho lékafe pro osoby ze tfetich zemi

(1) Osoby, které ziskaly odbornou zpiisobilost ve
tfetich zemich, jsou zptsobilé k vykonu povoldni ve-
terindrntho 1ékafe, jestlize

a) prokéZi, Ze vzdélini ziskané na zahraniéni vysoké

skole je v souladu s poZadavky uvedenymi v § 59
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odst. 1 a o této skutednosti jim bude vydéno Ko-
morou osvédé&eni podle zvld§tniho pravniho pfed-
pisu*),

b) doloZi osvédéeni o uznini vysokoskolského vzdé-
lani podle zvlistniho privntho predpisu’?), a

c) prokéZi bezihonnost podle § 50 odst. 3; bezihon-
nost se dokl4d4 vypisem z evidence Rejstiiku tres-
tli, ktery nesmi byt star$i neZ 3 mésice, a odpovi-
dajicimi doklady vydanymi stitem, jehoZ je ob-
Zanem, a stity, ve kterych se vice neZ 3 mésice
nepfetrZité zdrZoval v poslednich 3 letech; tyto
doklady nesmi byt star3i neZ 3 mésice.

(2) Osoby uvedené v odstavci 1, které neprokaZ,
Ze vzdélani ziskané na zahraniéni vysoké skole je v sou-
ladu s poZadavky uvedenymi v § 59 odst. 1, jsou zpi-
sobilé £ vykonu povoldni veterinirniho lékate na zi-
klad€ dspéného vykonini zkousky a po prokdzini
beziihonnosti podle § 50 odst. 3.

(3) Uchazedi o vykonini zkousky musi doloZit
osvéd&eni o uznini vysokoskolského vzdélini podle
zvl4§tniho privniho pfedpisu’?).

(4) Zkoudka se kond pted zkuSebni komisi, kte-
rou zfizuje Komora jako sviij poradni orgin. éleny
zkuSebni komise jmenuje a odvolévd prezident Ko-
mory na ndvrh pfedstavenstva Komory a Veterindrni
a farmaceutické univerzity Brno. Na ziklad& dsp&iné
vykonané zkousky vyd4d Komora osvéd&eni.

(5) Zkousku lze opakovat. Niklady spojené's pro-
vedenim zkousky hradf uchaze? o vykonani zkousky.

(6) Od vykondni zkousky miZe Komora upustit,
pokud osobdm, které ziskaly odbornou zpisobilost ve
tfetich zemich, uznj jiny &lensky stit zplisobilost k vy-
konu povoléni veterinirniho léka¥e a tyto osoby zi-
roveil prokdZi, Ze vykondvaly danou &innost v kterém-
koli &lenském staté.

(7) Od vykonini zkousky Komora upusti vZdy,
pokud osoby ze tfetich zem{ jsou drZiteli diplomu, vy-
svédéeni nezo jiného dokladu o poZadovaném vzdé-
l4ni, uvedeného v providdécim privnim p¥edpisu.

(8) Bylo-li od vykonini zkousky upusténo podle
odstavce 6 nebo 7, vydd Komora o této skutecnosti
osvéd&eni do 90 dnil ode dne podén{ Zddosti.

(9) Komora vede evidenci uchazedi o vykonini
zkousky a o vykonanych zkouskich.

?2) § 2 odst. 2 pism. c) zdkona &. 381/1991 Sh.“.

191. V § 60 odst. 1 se za slova ,,§ 59¢ vklddaji slova
»a § 59a.

192. V § 61 odst. 1 pism. d) se slova ,,0 provede-
nych preventivnich dkonech a o pouZiti a vydeji 1é&iv”
nahrazyji slovy ,o0 roveden}’rcﬁ preventivnich dko-
nech, o pouZiti a vydeji 1&iv a o utracen{ zvifat, kterd

podléhaji oznaovani a evidenci podle zvldstniho priv-
ntho predpisu®)*.

193. V § 61 odst. 1 pism.e) se slova ,iiplné

a spravné“ nahrazuji slovy ,uplng, sprivné a pravdivé“.

194. V § 64 odst. 1 pism. a) se slova ,podle § 59
odst. 1 pism. b)“ nahrazuji slovy ,podle § 59 odst. 2
pism. b)“.

195. V § 65 odst. 1 pism. a) se slova ,v Ceské
republice“ nahrazuj{ slovy ,v nékterém z &lenskych
statd“.

196. V § 65 odst. 1 se pismeno c) zru3uje.
Dosavadni pismena d) aZ i) se oznaluji jako pismena c)

az h).
197. V § 65 odst. 1 pismeno c¢) znf:

»€) eviduje vyrobce veterinirnich p¥ipravkd a na z4-
klad& pozadavku pfislusného vyrobce osvédiuje,
Ze tento vyrobce spliluje pfi vyrobé veterinirnich
piipravkid poZadavky spravné vyrobni praxe,”.

198. V § 65 odst. 1 pism. d) se slovo ,vyrobou,”
zrusuje.

199. V § 65 odst. 1 pismeno g) zni:

»g) providi hodnoceni specifické d&innosti biocidnich
pfg)ravkﬁ proti stanovenym pivodcim ndkaz,
vede a aktualizuje seznam schvalenych biocidd,“.

Dosavadni pozndmka pod &arou &. 33a se zruduje.

200. V § 65 odst. 2 pism. a) se slova ,technickych
prostfedkii pro veterinirni pouZit{ (déle jen ,veteri-
nirn{ technicky prostfedek®)” nahrazuji slovy ,veteri-
nirnich technickych prostfedkd.

201. V § 65 odst. 2 pism. c) se bod 3 zru3uje.

202. V § 65 odst. 2 pism. c) se na konci bodu 2
&arka nahrazuje teCkou a pismeno d) se zrusuje.

203. V § 65 odstavec 4 zni:

»(4) Jde-li o veterindrni pfipravek, ktery byl vy-
roben nebo uveden do ob&hu v &lenském stité nebo
ktery mi piivod v nekterém ze stitli, které jsou
smluvni stranou Evropského hospodifského prostoru,
predklidaji se Ustavu v Zddosti podle odstavce 3 pouze
administrativni ddaje a dokumentace stanovené provi-
décim privnim pfedpisem. Témito tidaji a dokumentaci
se zejména doloZi, za jakych podminek byl veterinirni
piipravek v pfisluiném stité vyroben nebo uveden do
obéhu, a doba 90 dnt se zkracuje na 30 dnd, pokud

a) veterindrni pfipravek odpovidd privnim pfedpi-
sim, které jsou pro jeho vyrobu nebo uvedeni
do ob&hu v pfislusném stité zdvazné, a vyrobnim

ostuplim a pravidlim sprivné vyrobni praxe,
itere’ jsou v piislu§ném stité pouZivané a pro které
existuje dostateéné podrobni dokumentace, na je-

vz v

jimZ ziklad& je mozno provést dodateéni Jetfent,
b) pfedpisy, postupy a pravidla uvedené pod pisme-
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nem a) zaruluji takovou miru ochrany oprivné-
ného zdjmu, kterd odpovidi mife této ochrany
v Ceské republice.”.

204. V § 66 odst. 1 se slova ,Vyrdbét a uvidét do
ob&hu“ nahrazuji slovy ,Vyribét, uvidét do ob&hu
a pouZivat pfi poskytovani veterinirni pée”.

205. V § 66 odst. 1 pism. b) se bod 1 v&etn& po-
zndmky pod &arou &. 34 zrufuje.

Dosavadni body 2 a 3 se oznaduji jako body 1 a 2.

206. V § 66 se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaduji jako odstavce 2
al.

207. V § 66 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery v€etné poznidmek pod &arou & 34 a 34a zni:

»(3) PH poskytovini veterindrni pé&e lze pouZivat
i veterinirn{ pfipravky, které jsou schvilené podle
predpist Evropsﬁ}’rch spoledenstvi®*), a zdravotnické
prostfedky, které jsou vhodné pro pouZiti v rimci ve-
terindrni pé&e**?).

**) Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 999/2001.

2) Zikon & 123/2000 Sb., o zdravotnickych prostéedcich
a 0 zméné n&kterych souvisejicich zdkond, ve znéni pozdgj-
gich pfedpist.
Nafizeni vlady €. 336/2004 Sb., kterym se stanovi technické
poZadavky na zdravotnické prostfedky a kterym se méni
nafizeni vlidy & 251/2003 Sb., kterym se méni n&kter na-
fizeni vlddy vydand k provedeni zdkona & 22/1997 Sb,,
o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a do-
plnéni n&kterych zikond, ve znéni pozdgjsich predpist.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.
208. V § 66a odstavec 2 znf:

»(2) Osoby, které vyribé&ji veterindrni pfipravky,
jsou povinny

a) vyrabét a kontrolovat veterindrni pfipravky zpi-
sobem, ktery zajisti, Ze tyto pfipravky jsou vyri-
bény a uvddény do ob&hu v jakosti odpovidajic
jejich uréenému pouZiti a v souladu s tdaji a do-
kumentaci pfedloZenymi Ustavu v souvislosti se
schvilenim veterindrniho pfipravku, zmé&nou v do-
kumentaci schvileného veterindrniho pf¥ipravku
nebo prodlouZenim jeho pouZivani, a dodrZovat
sprivnou vyrobni praxi,

b) zavést k dosaZeni cili uvedenych pod pisme-
nem a) odpovidajici systém zabezpelovani jakosti
nebo systém analyzy rizika a kritickych kontrol-
nich bodd (HACCP),

c) zohledfiovat ve vyrob& veterinirnich p¥pravki
védecky a technicky rozvoj,

d) nejsou-li soudasné drziteli rozhodnuti o schvilen{
veterinirniho p¥ipravku, informovat tohoto drZi-
tele o vSech vyznamnych skuteénostech, které
mohou mit vliv na jakost veterinirniho p¥ipravku
a na odpovédnost drZitele stanovenou timto zi-

konem, a poskytovat mu soulinnost pfi plnéni
jeho povinnosti podle odstavce 1.°.

209. V § 66a se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznalujf jako odstavce 3
a4

210. V § 66a odst. 4 se pismeno c) zrufuje.

Dosavadni pismena d) aZ g) se ozna&uji jako pismena c)
az f).

211. V § 66a odst. 4 pism. d) se slova ,,a prodejni*
zruSuji.

212. V § 66a odst. 4 se na konci pismene e) &irka
nahrazuje te¢kou a pismeno f) se zruiuje.

213. § 66b znf:

,§ 66b

(1) Udaje na obalu veterinirniho pfipravku musf
byt uvedeny ¢&itelnym a srozumitelnym zplisobem
a v jazyku stitu, ve kterém je veterinirni p¥ipravek
uvidén do obé&hu.

(2) Zjisti-li Ustav v ¥izeni o schvileni veterindr-
niho pfipravku, o zménu v dokumentaci schvileného
veterindrniho pfipravku nebo o prodlouZeni jeho pou-
Zivini, Ze navrhované oznaleni veterinirntho p¥i-

ravku miiZe vést k jeho nesprivnému pouZivani, které
Ey mohlo mit za nisledek nebezpedi pro zdravi lidi
nebo zvifat nebo pro Zivotni prostfedi, miZe v rimci
pfislu§ného rozhodnuti také stanovit, jakym zpisobem
mus{ byt oznaleni, popfipad& jeho &ist, zmé&néno nebo
doplnéno.”.

214.V § 66¢ odst. 5 se pismena b) a d) zruuji a na
konci pismene c) se &rka nahrazuje teCkou.
Dosavadni pismeno c) se oznaluje jako pismeno b).

215.V § 67 odst. 1 se slovo ,karanténu® nahrazuje
slovem ,izolaci®.

216. V § 67 odst. 2 pism. a) se slova ,Je-li to
vhodné, poskytne se i ndhrada“ nahrazuji slovy ,Podle
potfeby se poskytne i ndhrada“.

217. V § 67 odst. 2 se na konci textu pismene d)
dopliiuje slovo ,,(vybaveni)“.

218. V § 67 odst. 2 pismeno f) zni:
»f) vytvofeni ochrannych pisem, dodrZovéni opatfeni

7 vov s

v té&chto pismech a opatfeni k pfedchizeni $ifeni
nikazy,”.

219. V § 67 odst. 3 pismeno b) zni:
»b) utracené nebo nutné poraZené zvife,“.

220. V § 67 odst. 3 pism. d) se slova ,hniloby
a moru v&eliho plodu® nahrazujf slovy ,hniloby, moru
v&eltho plodu, Aethiny tumidy (tumidézy) a roztode
Tropilaefaps“.
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221. V § 70 odst. 1 se véty prvni a druhé nahrazuji
vétami ,Nestanovi-li pfedpisy Evropskych spole€en-
stvi jinak, poskytuje se ndhrada podle § 67 z prostfedki
stitniho rozpodtu, a to na ziklad& Zddosti chovatele
nebo osoby uvedené v § 69. Tato Zidost miize byt
podéna nejdfive prvni den nisledujici po dni utracen{
nebo poraZeni zvifat a nejpozdé&ji do 6 tydnt ode dne
utraceni nebo poraZeni zvifat.“.

222. Hlava X v&etné nadpist zni:

JHLAVA X
SPRAVNI DELIKTY

§ 71
Piestupky

(1) Krajsk4 veterindrni spriva uloZi fyzické osobé&
pokutu

a) aZ do vySe 10 000 K&, pokud se tato osoba dopusti
prestupku tim, Ze

1. nesplni nebo porusi povinnost chovatele stano-
venou v § 4, § 5 odst. 1 pism. a) aZ d), § 6
odst. 1, 6a7,§7 odst. 122, § 8 odst. 1 a%3
nebo § 9 odst. 2, nebo

2. nesplni nebo porusi povinnost nebo poZzadavky
na zabezpe&eni zdravotni nezdvadnosti Zivo&is-
nych produktii stanovené v § 20 odst. 4 aZ 7,
§ 21 odst. 1 a% 4 a odst. 6 nebo § 25 odst. 1,
nebo

3. nesplni nebo poru$i povinnost stanovenou
v § 40 odst. 1 pism. a) a ¢) a odst. 3 a 4 nebo
§ 42 odst. 3 pism. a),

b) aZ do vySe 20 000 K&, pokud se tato osoba dopusti
prestupku tim, Ze

1. nesplni nebo porudi povinnost stanovenou
k ochran& pfed nikazami a nemocemi pfenos-
nymi ze zvifat na floveka v § 11 odst. 123, § 12
odst. 1, § 13 odst. 3, § 14 odst. 1 nebo § 16
odst. 2, anebo povinnost chovatele stanovenou
v § 5 odst. 1 pism. €) aZ h) nebo § 17a odst. 4,
nebo

2. nesplni nebo porudi povinnost nebo poZzadavky
na zabezpe&eni zdravotni nezdvadnosti Zivo&is-
nych produktii stanovené v § 19 nebo § 20
odst. 1 aZ 3, nebo

3. nesplni nebo porusi veterinirni podminky ob-
chodovini se zvifaty a Zivo&isnymi produkty,
anebo veterinirni podminky dovozu a tranzitu
veterindrntho zbozi z tfetich zemi a jeho vy-
vozu do té&chto zemi, stanovené v § 28 odst. 1
a7 4,§29 odst. 2, § 30 odst. 3, §32 odst. 1,3 a 6,
§ 34 odst. 2, § 36 odst. 4, § 38b odst. 1 nebo
§ 38c odst. 1 a¥ 4, nebo

4. vykondva &innost, k niZ je tfeba povoleni
orgdnu veterindrni spravy, bez tohoto povolen,
nebo

5. ztéZuje nebo mafi vykon stitniho veterinirniho
dozoru nebo nesplni zdvazné pokyny orginu
veterinirni sprivy, nebo

6. nesplni nebo porusi povinnost nebo poZzadavky
stanovené pfedpisy Evropskych spoledenstvi,

¢) aZ do vySe 50 000 K&, pokud se tato osoba dopusti
pfestupku tim, Ze poru$i zékaz uvedeny v § 56a
odst. 4, anebo nesplni nebo porudi povinnost vy-
plyvajici pro ni z mimofidnych veterindrnich opa-
tfen.
(2) Byl-li pfestupek spichin opakované, lze ulo-
Zit pokutu aZ do vy3e, kterd je dvojnisobkem &istky
uvedené v odstavci 1.

(3) Pfestupek je spichin opakované, pokud byl
spachin v dobé do jednoho roku od privni moci roz-
hodnuti, jimZ byla tomu, kdo se ho dopustil, uloZena
pokuta za pfestupek podle tohoto zikona.

§ 72

Spravni delikty pravnickych osob
a podnikajicich fyzickych osob

(1) Krajskd veterindrni spriva uloZi prdvnické
nebo podnikajici fyzické osobé& pokutu
a) aZ do vyse 300 000 K¢&, pokud se tato osoba do-
pust{ sprivniho deliktu tim, Ze

1. nesplni nebo porusi povinnost chovatele stano-
venou v § 4, § 5 odst. 1 pism. a) aZ d) a odst. 2,
§ 6 odst. 1, 5, 6 a 7, nebo

2. nesplni nebo porusi povinnost nebo poZzadavky
stanovené pro pfepravu zvifat a dpe’éi oné v pra-
behu pfepravy v § 7 nebo § 8 odst. 1 aZ 3, nebo

3. nesplni nebo poru$i povinnost pofadatele
svodu zvifat stanovenou v § 9 odst. 2, povin-
nost provozovatele shromaZdovactho stfediska
stanovenou v § 9a odst. 1 a 2 nebo povinnost
obchodnika stanovenou v § 9b odst. 1, nebo

4. nesplni nebo porudi povinnost nebo poZzadavky
na zabezpe&eni zdravotni nezdvadnosti Zivodis-
nych produktli stanovené v § 20 odst. 4 az 7,
§ 21 odst. 2 a 4, § 22 odst. 1 pism. d), § 24
odst. 1, § 25, 26 nebo § 27 odst. 1,

b) aZ do vyse 500 000 K¢&, pokud se tato osoba do-
pust{ sprivniho deliktu tim, Ze

1. nesplni nebo porudi povinnost stanovenou
k ochran& pfed nikazami a nemocemi p¥enos-
nymi ze zvifat na flovéka v § 11 odst. 123,§ 12
odst. 1, § 14 nebo § 16 odst. 2, anebo povinnost
chovatele stanovenou v § 5 odst. 1 pism. e)
aZ h) nebo § 17a odst. 4, nebo
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2. nesplni nebo porudi povinnost nebo poZzadavky
na zabezpe&eni zdravotni nezdvadnosti Zivo&is-
nych produktii stanovené v § 18 odst. 1,2 a 4,
§ 21 odst. 6, § 22 odst. 1 pism. a) aZ c)ae) azh)
nebo § 23 odst. 1 aZ 3, nebo

3. nesplni nebo poru$i povinnost stanovenou
v § 39 odst. 3 24, §39a odst. 2 a3, § 40, § 41
odst. 1 aZ 4 nebo § 42 odst. 3 pism. a),

c) aZ do vySe 1 000 000 K¢& pokud se tato osoba
dopusti sprivniho deliktu tim, Ze

1. nesplni nebo porusi povinnost stanovenou
v § 13 odst. 3, anebo porudi zikaz uvedeny
v § 56a odst. 4, nebo

2. nesplni nebo porudi povinnost nebo poZzadavky
na zabezpe&eni zdravotni nezdvadnosti Zivo&is-
nych produktii stanovené v § 19, § 20 odst. 1
az 3 nebo § 21 odst. 1 a 3, nebo

3. nesplni nebo porusi veterinirni podminky ob-
chodovini se zvifaty a Zivo&isnymi produkty,
anebo veterinirni podminky dovozu a tranzitu
veterindrntho zbozi z tfetich zemi a jeho vy-
vozu do t&chto zemi, stanovené v § 28 odst. 1
a7 4,§29 odst. 2, § 30 odst. 3, §32 odst. 1,3 a 6,
§ 34 odst. 2, § 36 odst. 4, § 37 odst. 3, § 38b
odst. 1 nebo § 38c odst. 1 aZ 4, nebo

4. vykondvi &innost, k niZ je tfeba povoleni
orgdnu veterinirni spravy, bez tohoto povoleni,
nebo

5. ztéZuje nebo maf{ vykon stitniho veterindrntho
dozoru nebo nesplni zdvazné pokyny orginu
veterinirni sprivy, nebo

6. nesplni nebo porusi povinnost nebo poZzadavky
stanovené pfedpisy Evropskych spolegenstvi,

d) aZ do vySe 2 000 000 K&, pokud se tato osoba
dopusti sprivniho deliktu tim, Ze nesplni nebo
porudi povinnost vyplyvajic{ pro ni z mimo¥id-
nych veterinirnich opatfeni.

(2) Ustav uloZ{ privnické nebo podnikajici fy-
zické osob& pokutu

a) aZ do vyse 300 000 K¢&, pokud se tato osoba do-
pusti sprivniho deliktu tim, Ze nesplni nebo po-
ru$i povinnost stanovenou v § 66a odst. 3 nebo
§ 66¢ odst. 4,

b) aZ do vyse 500 000 K¢&, pokud se tato osoba do-
pusti sprivniho deliktu tim, Ze nesplni nebo po-
ru$i povinnost stanovenou v § 66 odst. 4, § 66a
odst. 1a 2, § 66b odst. 1 nebo § 66¢c odst. 1 aZ 3,

c) aZ do vySe 1 000 000 K¢& pokud se tato osoba
dopusti sprivniho deliktu tim, Ze nesplni nebo
poru3i povinnost stanovenou v § 66 odst. 1.

(3) Krajsk4 veterinirni spriva uloZ{ pokutu aZ do
vyse 20 000 K& podnikajici fyzické osobé, kteri se

a) jako soukromy veterindrni 1ékat dopusti spriv-
niho deliktu tim, Ze nesplni nebo porusi povinnost
stanovenou v § 6 odst. 4, § 12 odst. 2, § 17a
odst. 6, § 61 odst. 1 nebo § 62 odst. 2, nebo

b) jako soukromy veterindrni technik dopusti spriv-
niho deliktu tim, Ze nesplni{ nebo porusi povinnost
stanovenou v § 64 odst. 2 a 3.

(4) Za opakované nesplnéni nebo poruseni povin-
nosti nebo poZadavki anebo za opakované nesplnéni
nebo nedodrZeni podminek nebo zikazu podle od-
stavcd 1 a 2 (déle jen ,,protiprivni jedndni®) lze uloZit
pokutu, kterd je dvojndsobkem &istky uvedené v od-
stavci 1 nebo 2.

(5) Protiprivni jednin{ je opakované, pokud se ho
pravnicki nebo podnikajici fyzickid osoba dopustila
v dob& do jednoho roku od privni moci rozhodnuti,
jimZ ji byla uloZena pokuta za pfedchozi protiprivni
jednéni podle privnich pfedpist o veterindrni pééi.

(6) Za poruSeni povinnosti stanovené zvli§tnimi
privnimi predpisy’) uloZi krajskd veterinirni spriva
pravnické nebo podnikajici fyzické osobé& pokutu po-
dle zvldstnich privnich predpist’).

§ 73

Veterinirni inspektofi mohou za mén& zévaini
orufeni povinnosti uvedend v § 71, zji$téni pfi vy-
ionu stitniho veterindrniho dozoru, uklddat a vybirat
v blokovém fizeni pokuty do vy3e 5 000 K&, je-li po-
ruSeni povinnosti spolehlivé zji§téno a je-li osoba,
kterd povinnost porusila, ochotna blokovou pokutu
zaplatit.

§74

Spoleénd ustanoveni

p

(1) Pfi ur&eni vyméry pokuty se pfihlédne k zi-
vaznosti spravntho ?Ieliktu, zejména ke zpisobu jeho
spachan, (fobé trvini a jeho ndsledkiim a k okolnostem,
za nichZ byl spichin.

(2) Pokutu lze uloZit do dvou let ode dne, kdy
orgén oprivnény k uloZeni pokuty protiprivni jednin{
zjistil, nejpozdéji viak do tfi let ode dne, kdy k tomuto
jednén{ doslo.

(3) Pokuta je splatnd do 30 dnil ode dne, kdy

rozhodnuti o jejim uloZeni nabylo privni moci.

(4) Pokutu vybird orgin, ktery ji uloZil, a vym4h4
celni dfad. Vynos pokut je pfjmem stitniho roz-
poctu.”.
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Dosavadni pozndmka pod &arou &. 36 se zruSuje.

223. V § 76 odstavec 1 v&etné poznimky pod &a-
rou &. 36 znf:

»(1) Na postupf' podle tohoto zikona se vztahuje
spravni #4d®), neni-li timto zikonem stanoveno jinak.

%) Zikon &. 500/2004 Sb., sprivni ¥4d, ve znéni zdkona & 413/
/2005 Sb.“.

Dosavadni poznidmka pod &arou &. 38 se zruSuje.

224.V § 76 odst. 2 se slova ,,§ 36 odst. 2“ nahra-
zuji slovy ,§ 36 odst. 3%, za slovy ,§ 42 odst. 3
pism. b)“ se &irka nahrazuje slovem ,a“ a slova
»a § 53 odst. 5“ se zruSuji.

225. V § 76 odst. 3 se slova ,,Pravni pfedpis kraj-
ské veterindrni sprivy o mimofidnych veterinirnich
opatfenich® nahrazuji slovy ,Privni pfedpis krajské
veterindrni sprivy o mimofidnych veterinirnich opa-
tfenich, ktery se oznaduje nizvem nafizen{ krajské ve-
terindrni sprivy,“, slovo ,,Vyhld§ka“ na prvnim i dru-
hém misté se nahrazuje slovy ,Nafizeni krajské vete-
rindrni spravy*“, slova ,p¥istupni u okresni“ se nahra-
zuji slovy ,pfistupné u krajské“ a slova ,pro zruSeni
vyhld§enych opatfeni, poptipadé pro zmirnéni nebo
zruSeni“ se nahrazujf slovy ,pro uﬁonéenf nafizenych
opatfeni, popfipadé pro zménu nebo ukonleni®.

226. V § 76 odst. 4 se slova ,Mimotddn4 veteri-
ndrni opatfeni Stitni veterinirni sprivy“ nahrazuji
slovy ,Mimof4dn4 veterinirni opatfeni nafizend Stitn{
veterinrni sprivou“ a slovo ,zruSeni“ se nahrazuje
slovem ,ukon&eni®.

227.V § 76 odst. 5 pismeno b) v&etn& poznimky
pod &arou &. 37 znf:

»b) pro kladni posouzeni Zidosti podle § 22 odst. 1
pism. a) a Z4dosti o poskytnuti zmirfiujici vyjimk
podle § 49 odst. 1 pism. g). Jsou-li splnény pfed):
poklady k provedeni pozadovaného tkonu, pfi-
slusny organ tento tikon bez dalsiho provede; po-
kud shledgé, Ze pfedpoklady k provedeni 3goiado-
vaného tkonu splnény nejsou, rozhodne™) o za-
mitnuti Zidosti.

37y Ci4sti II a I1I zdkona &. 500/2004 Sb.“.

228.V § 76 odst. 5 se pismeno c) zrufuje.
229.§ 77b znf:

,§ 77b

Pasobnosti stanovené obci podle tohoto zdkona
jsou vykonem p¥enesené piisobnosti, s vyjimkou § 46
pism. c).“.

230. V § 77¢ odst. 1 se slova ,bezprostfedné zi-
vaznych privnich® zruuji.

231. V § 77¢c odst. 1 se na zalitek pismene b)
vklédaji slova ,pfisluiném orginu nebo“.

232.V § 77¢ odst. 2 se slova ,privnich“ a ,priv-
nimi“ zruSuji.

233.V § 77c odst. 3 se slovo ,,privnich® zrufuje.

234.V § 78 se nahrazuji slova ,,§ 18 odst. 5“ slovy
»§ 18 odst. 6%, slova ,§ 25 odst. 1 slovy ,§ 25
odst. 5%, slova ,§ 38a odst. 2“ slovy ,§ 38a odst. 4“
a slova ,,§ 66a odst. 5“ slovy ,§ 66a odst. 4“.

235. V § 78a se dosavadni text oznaduje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) V § 13 odst. 1 pism. b), § 16 odst. 2, § 40
odst. 1 pism. a) vétich prvni a druhé a pism. d) na
prvnim 1 druhém mistg, § 40 odst. 2 divodni &4sti usta-
noveni a pism. a), § 41 odst. 2 a 3, § 54 odst. 1 pism. n)
na prvaim i druhém misté a § 77a se slova , konfiskity
Zivo&i§ného plivodu® v pfisluiném padu a &isle nahra-
zuji slovy ,vedlejsi Zivo&isné produkty” v pfisluiném
padu a &isle.“.

236. V pfiloze &. 1 se na konci dopliiujf slova:

,»19. hiebéf ndkaza
20. encefalomyelitidy koni (vSech typd, v&etné vene-
zuelské encefalomyelitidy koni)
infek&n{ anémie kon{
vozhfivka
Aecthina tumida (tumidéza)
rozto& Tropilaelaps
virova hemoragickd septikémie
infek&n{ anémie lososti
dal§i ndkazy, o jejichZ povinném hl4Seni rozhod-
nou orginy Evropské unie®.

21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

237. V pfiloze & 2 bod& 45. se slova ,pulorovi
nikaza“ nahrazuji slovy ,pulorovd nikaza/tyf dri-
beZe“ a na konci se dopliuji slova:

»60. Aethina tumida (tumidéza)
61. rozto& Tropilaelaps
62. dal3i nikazy, o jejichZ povinném hld3eni rozhod-
nou orginy Evropské unie®.

238. V pfiloze &. 3 se na konci dopliiujf slova:
»19. dal$f nékazy, o nichZ tak stanovi orginy Evropské

unie®.

239. V pfiloze & 4 bodé 27. se slova ,pulorovi
nikaza“ nahrazuji slovy ,pulorovd nikaza/tyf drd-
beZe“ a na konci se dopliuji slova:

,40. infekénf nekréza krvetvorné tkind
41. Aethina tumida (tumidéza)
42. rozto& Tropilaelaps
43. dalsf ndkazy, o nichz tak stanov{ orgdny Evropské
unie®.

240. Dopliiuje se ptiloha &. 6, kterd zni:
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»PFiloha &. 6 k zdkonu &. 166/1999 Sb.

PODMINKY UZNANI OSVEDCEN] PRISLUSNEHO URADU VYDAVAJICIHO
CLENSKEHO STATU, KTERE POTVRZUJE ZAKONNE VYKONAVANT{
POVOLANI VETERINARNIHO LEKARE

Némecko

V pfipadé oblant &lenskych stitd, jejichZ diplomy, osvéd&eni a jiné doklady o dosaZené kvalifikaci v oboru
veterindrniho 1éka¥stvi doklddaji odbornou p¥ipravu dosaZenou na tzemi byvalé Némecké demokratické repu-
bliky, kterd nespliiuje viechny zikladni oia(favky odborné pfipravy uvedené v § 59 odst. 1, uznivi Ceskd
republika tyto dli)plomy, osvéd&ent a jiné d%klady o dosaZené kvalifikaci jako dostateny diikaz, pokud doklidaji
ochornou piipravu zahéjenou pfed sjednocenim Némecka, opraviuji cfriitele k vykonu &innosti veterinirntho
lékafe na celém dzemi Némecia za stejnych podminek jako doklady uvedené v § 59 odst. 3 pism. b) a jsou
doplnény osvéd&enim vydanym pfisluinymi némeckymi orginy dokl4dajicim, Ze tito ob&ané ¢&lenskych stith
skutedné a v souladu se zdkonem vykondvali danou &innost na dzemi Némecka po dobu nejméné tfi po sobé&
nisledujicich let v prib&hu péti let pfedchizejicich dni vydani osvéd&eni.

Estonsko

1. V pfipadé ob&ant &lenskych stitd, jejichZ diplomy, osvédEeni a jiné doklady o dosaZené kvalifikaci

v oboru veterindrniho léka¥stvi byly udéleny nebo jejichZ odbornd pfiprava zalala v Estonsku pfed pfistoupe-

nim, uznévi Cesk republika tyto diplomy, osvéd&eni a jiné doklady o dosaZené kvalifikaci v oboru veterinrniho

lékafstvi jako dostateény dikaz, poﬁud jsou provizeny osvéd&enim uvadéjicim, Ze tito ob&ané &lenskych stitl

kondvali skuteéné a v souladu se zdkonem danou &nnost v Estonsku po dobu nejméné péti po sob& ni-
;?édujfcfch let v prib&hu sedmi let pfedchizejicich dni vydani osvéd&eni.

2. V ptipadé ob&ani &lenskych stith, jejichZz diplomy, osvéd&eni a jiné doklady o dosaZené kvalifikaci
v oboru veterindrniho 1ékafstvi byly udéleny nebo jejichZ odborni pfiprava zadala v byvalém Sovétském svazu
pred 20. srpnem 1991, uznivi Ceskd republika tyto diplomy, osvédéent a jiné doklady o dosaZené kvalifikaci
v oboru veterindrniho 1ékafstvi jako dostateény ditkaz, pokud orgény Estonska potvrdi, Ze tyto doklady maji na
jeho zem{ stejnou privni platnost jako estonské doklady o dosazené kvalifikaci v oboru veterindrniho 1ékafstvi,
pokud jde o pfistup k povoldni veterinirniho lékafe a vykon tohoto povolini. Toto potvrzeni musi byt pro-
vézeno osvédéenim vydanym tymiZ orginy uvadéjicim, Ze tito ob&ané &lenskych stitii vykondvali skutedné
a v souladu se zdkonem danou &nnost na dzemi Estonska po dobu nejmén& péti po sob& nisledujicich let
v pribéhu sedmi let pfedchizejicich dni vyddni osvéd&eni.

Lotyssko

V pfipadé ob&ani &lenskych stitd, jejichZ diplomy, osvéd&eni a jiné doklady o dosaZené kvalifikaci v oboru
veterindrniho 1ékafstvi byly udéleny nebo jejichZz odbornd pfiprava zalala v byvalém Sovétském svazu pted
21. srpnem 1991, uznivi Ceska republika tyto diplomy, osvé(féenf a jiné doklady o dosaZené kvalifikaci v oboru
veterindrniho 1éka¥stvi jako dostateény dikaz, pokud orginy LotySska potvrdi, Ze tyto doklady maji na jeho
dzemi stejnou privni platnost jako loty3ské doklady o dosaZené kvalifikaci v oboru veterinirniho lékafstvi,
pokud jde o pfistup k povoldni veterinirniho lékafe a vykon tohoto povolini. Toto potvrzeni musi byt pro-
vizeno osvéd%em’m vydanym tymiZ orginy uvidé&jicim, Ze tito ob&ané &lenskych stitd vykondvali skute&né
a v souladu se zikonem danou &nnost na dzemi LotySska po dobu nejméné t¥ po sobé& nisledujicich let v pri-
béhu péti let pfedchizejicich dni vydani osvéd&eni.

Litva

V pfipadé ob&ani &lenskych stitd, jejichZ diplomdy, osvédZeni a jiné doklady o dosaZené kvalifikaci v oboru
veterindrniho lékafstvi byly udéleny nebo jejichZz odbornd pfiprava zalala v byvalém Sovétském svazu pted
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11. bfeznem 1991, uznév4 Cesk4 republika tyto diplomy, osvédéent a jiné doklady o dosaZené kvalifikaci v oboru
veterinrniho léka¥stvi jako dostateény ditkaz, pokud orginy Litvy potvrdi, Ze tyto doklady maji na jejim tizemi
stejnou pravn{ platnost jako litevské doklady o dosaZené kvalifikaci v oboru veterindrniho lékafstvi, pokud jde
o pfistup k povoldni veterinirntho 1ékafe a vykon tohoto povolini. Toto potvrzeni musi byt provizeno osvéd-
&enim vydanym tymiZ orginy uvadéjicim, Ze tito ob&ané &lenskych stitl vykonivali skuteéné a v souladu se
zékonem danou &nnost na tzemi Litvy po dobu nejméné tfi po sob& nésledujicich let v prib&hu péti let pfed-
chizejicich dni vydani osvéd&eni.

Slovensko

V pfipadé ob&ani &lenskych stitd, jejichZ diplomy, osvéd&eni a jiné doklady o dosaZené kvalifikaci v oboru
veterinarniho léka¥stvi byly udéleny nebo jejicﬁi odbornd p¥iprava zaala v byvalém Ceskoslovensku pted
1. lednem 1993, uzndvi geské republika tyto diplomy, osvéd&eni a jiné doklady o dosaZené kvalifikaci v oboru
veterindrniho léka¥stvi jako dostateény dikaz, pokud orginy Slovenska potvrdi, Ze tyto doklady maji na jeho
dzemi stejnou privni platnost jako slovenské doklady o dosaZené kvalifikaci v oboru veterinirniho lékafstvi,
pokud jde o pfistup k povoldni veterinirniho lékafe a vykon tohoto povolini. Toto potvrzeni musi byt pro-
vizeno osvéd%em’m vydanym tymiZ orginy uvidé&jicim, Ze tito ob&ané &lenskych stitd vykondvali skuteéné
a v souladu se zikonem danou &innost na dzemi Slovenska po dobu nejméné tf po sob& ndsledujicich let
v pribéhu péti let pfedchdzejicich dni vydani osvéd&eni.

Slovinsko

V pfipadé ob&ani &lenskych stitd, jejich? diplomy, osvéd&eni a jiné doklady o dosaZené kvalifikaci v oboru
veterindrniho lékafstvi byly udéleny nebo jejichZz odborni p¥iprava zalala v Jugoslavii pfed 25. ervnem 1991,
uzndvi Ceskd republika tyto diplomy, osvédéent a jiné doklady o dosaZené kvalifikaci v oboru veteringrntho
lékafstvi jako dostateény ditkaz, pokud orginy Slovinska potvrdi, Ze tyto doklady maji na jeho dzemi stejnou

révni platnost jako slovinské doklady o dosaZené kvalifikaci v oboru veterinirniho lékafstvi, pokud jde o pfistup
ﬂ povolani veterindrniho lékafe a vykon tohoto povoldni. Toto potvrzeni musi byt provizeno osvéd&enim vy-
danym tymiZ orginy uvadéjicim, Ze tito ob&ané &lenskych stith vykonivali skuteéné a v souladu se zdkonem
danou ¢&innost na dzemi Slovinska po dobu nejméné tf po sobé nisledujicich let v priib&hu péti let pfedchize-
jicich dni vyd4ni osvéd&eni.

Ostatni ¢lenské stity

V pfipadé ob&anil ostatnich &lenskych stitl musi osvéd&eni p¥isluiného fadu vydavajictho &lenského stitu

uvidét, Ze se tento ob&an zdkonnym zpisobem podilel na vykonu povoldni veterindrniho lékafe po dobu nej-
méné tf po sobé nisledujicich let v prib&hu péti let pfedchizejicich dni vydén{ osvéd&eni.”.
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ClL 11

Spoleéni a piechodnd ustanoveni

1. Neodpovidi-li povoleni k vykonu odborné ve-
terindrni &innosti anebo schvileni nebo registrace, vy-
dané podle dosavadni privni dpravy, podminkim sta-
novenym predpisy Evropskych spole€enstvi’®), je ten,
komu povoleni, schvilen{ nebo registrace svéd&i, povi-
nen poZidat ve 1hiit€ do 6 mésicli ode dne nabyti u&in-
nosti tohoto zdkona o uvedeni povoleni, schvilen{
nebo registrace do souladu s t¥mito pfedpisy. Neudi-
ni-li tak a nerozhodne-li pfisluiny orgin veterinirni
sprivy z vlastniho podnétu, m4 se za to, Ze povoleni,
schvileni nebo registrace, vydané podle dosavadni
pravni tpravy, zaniily.

2. Veterinirni p¥ipravky schvilené pfede dnem
nabyt{ W&innosti tohoto zikona, které jiZ nejsou vete-
rindrnimi p¥{pravky podle § 3 odst. 1 pism. t) zdkona
&. 166/1999 Sb., o veterinirn{ pééi a o zméné nékterych
souvisejicich zdkondi (veterinirni zdkon), ve znéni
iéinném ode dne nabyti d&innosti tohoto zdkona, se

ovaZuji za veterindrni pfipravky schvilené podle zi-
iona & 166/1999 Sb., o veterindrni pé&i a o zmé&né& né-
kterych souvisejicich zdkonti (veterinirni zdkon), ve
znéni G&¢inném ode dne nabyti linnosti tohoto zi-
kona, nejde-li o dopliikové litky pouZivané k vyZive
zvifat, a to po dobu 3 let ode dne nabyti d&innosti
tohoto zikona.

3. Rizenf zah4jend a neukonéend p¥ede dnem na-
byti Winnosti tohoto zikona se dokonéi podle dosa-
vadnich privnich pfedpist.

4. Osoby, které petuji o toulavd a opudténd zvi-
fata v dtulcich pro zvifata, mohou tuto &nnost vyko-
ndvat do 31. prosince 2006, i kdyZ nemaji osvé?'éem’
opraviiujici k vykonu této &nnosti podle § 42 odst. 2
zékona &. 166/1999 Sb., o veterindrni pé&i a o zméné
nékterych souvisejicich zdkond (veterindrni zdkon), ve
iném’ iéinném ode dne nabyti déinnosti tohoto zi-

ona.

5. Jestlize produkty, které spadaji do pisobnosti
vyhldsky & 376/2003 Sb., o veterinirnich kontrolich

dovozu a tranzitu produktii ze tfetich zemi, ve znéni
pozdé&jsich pfedpis% a pfisluinych pfedpisi Evrop-
skych spoleenstvi’”) a které byly dovezeny pred
1. lednem 2005 a uskladnény ve svobodnych celnich
pasmech, svobodnych skladech a schvélenych celnich
skladech nebo prostorech osob zdsobujicich plavidla
v mezinirodni nimo¥ni dopravé (§ 37), aniZ by byly
provizeny veterinirnim osvéd&enim odpovidajicim
piislunym pfedpisim Evropskych spoleéenstvi, ne-
opustily sklady, v nichZ byl usﬁladnény, do 31. pro-
since 2005 a zustaly v uskladnéni, musi byt od 1. ledna
2006 znifeny pod dohledem ifedniho veterinirniho
1ékate*®). Niklady tohoto opatfenf nese vlastnik uve-
denych produktd.

6. Pokud se v jinych privnich pfedpisech pouZivd
pojem ,konfiskity Zivolisného plivodu®, rozumi se

‘ws ow®

tim ,,vedlej$i Zivodisné produkey®.

ClL III
Zmocnéni k vyhlaSeni dplného znéni zikona

Pfedseda vlidy se zmociiuje, aby ve Sbirce zdkont
vyhlésil dplné znéni zikona &. 166/1999 Sb., o veteri-
nirn{ pé&i a o zmé&né né&kterych souvisejicich zdkont
(veflerinérm’ zdkon), jak vyplyvi ze zikond jej méni-
cich.

CAST DRUHA
Zména zikona o sprivnich poplatcich

ClL1v

Sazebnik zdkona &. 634/2004 Sb., o sprivnich po-
latcich, ve znéni zikona & 217/2005 Sb., zikona
228/2005 Sb., zikona & 357/2005 Sb., zikona
361/2005 Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona
. 545/2005 Sb. a zikona &. 553/2005 Sb., se ménf takto:

1. V poloZce 68 se slova ,osvéd&eni o provedeni
pohraniéni veterinirni kontroly a jejim vysledku*?)*
nahrazuji slovy ,spoleného veterindrntho vstupniho

dokladu (SVVD)#)<,

O O Oy

?%) Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 852/2004.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 853/2004.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 854/2004.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1774/2002.

%) Rozhodnuti Rady 79/542/EHS, v platném znéni,

Rozhodnuti Komise 94/984/ES, 97/221/ES, 2000/572/ES, 2000/585/ES, 2000/609/ES, 2003/779/ES a 2004/438/ES, v plat-

ném znéni,

*%) Rozhodnuti Komise 2005/92/ES ze dne 2. tinora 2005 o veterindrnich podminkich, osvédenich a pfechodnych ustano-
venich tykajicich se dovozu a doby uskladnénf{ zisilek uréitych produkti Zivoti§ného pivodu ve svobodnych pismech,
svobodnych skladech a v prostorech hospodd¥skych subjektt zdsobujicich prostfedky pfeshraniéni nimotni dopravy ve

Spolegenstvi.

Rozhodnuti Komise 2005/93/ES ze dne 2. dnora 2005 o piechodnych ustanovenich tykajicich se dovozu a doby usklad-
nénf zisilek uréitych produkti Zivotisného piivodu v celnich skladech ve Spole€enstvi.
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2. V poloZce 68 pismenu d) prvni odriZce se slova
sproduktu rybolovi® nahrazuji slovy ,produktt ry-
bolovu®.

3. V poloZce 68 1I.zl}’smenu d) druhé odriZce se
slovo ,odstranéni“ nahrazuje slovem ,odstranénim®
a slovo ,v&etn&“ se vypousti.

4. V poloZce 68 se dosavadni text oznaduje jako
bod 1 a doplfiuje se bod 2, ktery zni:

»2. Vydini spole¢ného veterinirniho vstupniho dokladu (SVVD)*?)
uvedeného v bod& 1
a) mimo pracovni dobu v pracovnich dnech

b) ve dnech pracovniho klidu

5. V poloZce 69 pismenu a) se &4stka ,, K& 6 000“
nahrazuje &istkou , K& 5 000“.

6. V poloZce 69 pismeno b) zni:

»b) Vydini osvéd&eni vyrobci veterinirnich pfipravki
o splnéni poZadavki sprivné vyrobni praxe

7. V poloZce 69 se pismeno c) zrufuje.

Dosavadni pismena d) aZ f) se oznaduji jako pismena c)
aZ e).

8. V poloZce 70 se dosavadni text oznaluje jako
bod 1 a doplfiuje se bod 2, ktery zni:

»2. Vydéni veterindrniho osvéd&eni provizejictho zvite,
které je pfedmétem obchodovani*?)
- za jedno zvife
- za vice neZ jedno zvife

9. Polozka 72 a poznimka k této poloZce zni:

»Polozka 72

a) Schviéleni a registrace obchodnika, #idastnika sité sledovéni,
shromaZdovactho stfediska, karanténniho stfediska,
inseminaéni stanice, banky spermatu, zaf{zeni pro chov
zvifat a jiného zafizeni, podilejictho se na uvégénf zvifat
do ob&hu a na obchodovini s nimi*?)

b) Schvéleni a registrace podniku, zivodu nebo jiného zafizen,
v nichZ se zaciézf se Zivodi§nymi produkty
a které jsou pod stitnim veterinirnim dozorem
c) Registrace dopravce pfepravujictho Zivo&iiné produkty
nebo osoby, kteri se podili na obchodovini se zvifaty
a Zivolisnymi produkty s &lenskymi stity*)

Poznamka:

42)

Obchodnikem uvedenym v pismenu a) této poloZky se rozumi osoba podle § 9b zvlistniho zikona*?)..

10. V poloZce 74 pismeno a) zni:

»3) Vydini rozhodnuti*’) o povoleni chovu nebezpeného druhu zvitat
11. V poloZce 74 se dopliuje pismeno c), které

zni:

»C) Registrace dopravce pfepravujictho zviata*’)

K¢

150

za kaZdou zapodatou hodinu

K¢

300

za kaZdou zapoatou hodinu®.

K¢ 2 000“.
Ké 50
K¢ 100¢.
Ke 200
Ke 500
Ke 500

«

K¢ 1 000“.

K¢ 200
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CAST TRETI
UCINNOST

ClLv

Tento zékon nabyvi d&innosti dnem jeho vyhl4-
Seni.

Zaoralek v. r.
Klaus v. r.

Paroubek v. r.
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ZAKON
ze dne 27. ledna 2006,
kterym se zruSuje zdkon & 78/1997 Sb., o opatfenich ve vztahu k Libyi, ve znéni zikona &. 303/1999 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu- 3. Natizen{ vlidy & 49/2000 Sb., o pozastaveni opa-

bliky: tfeni ve vztahu k Libyi.
§1 S2
) Priva a povinnosti vzniklé Eodle préavnich pfed-
Zru3uje se: pistt uvedenych v § 1 do dne nabyt{ déinnosti tohoto
P _y . zdkona zlistivaji nedotleny.
1. Zakon ¢&. 78/1997 Sb., o opatfenich ve vztahu k Li-
byi. §3
2. Zikon &. 303/1999 Sb., kterym se méni zdkon &. 78/ Tento zékon nabyvi d&innosti dnem jeho vyhl4-
/1997 Sb., o opatfenich ve vztahu k Libyi. Seni.

Zaoralek v. r.
Klaus v. r.

Paroubek v. r.
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